Wapdlfinansowany przez
UNIE EURGPEJSKA
M ILerI E” - EUROPEKOU GNIOU

Polska - Slovensko

Zatgcznik nr7
do Podrgcznika dla beneficjenta matych projektéw

Priloha €, 7
k prirucke pre prijfmatela malych projektov

WZOR UMOWY PARTNERSKIE] MALEGO
PROJEKTU !

VZOR PARTNERSKE) ZMLUVY - MALY PROJEKT '

Umowa partnerska w zakresle realizacjl  Partnerska zmluva o realizécll malého

malego projektu projektu
Rowerem lub konno po pograniczu-polsko Na bicykil alebo na kenl po polsko-
stowackim nr INT/KAR/11/0006 slovenskom pohraniéi € INT/KAR/11/0006

v sulade s rozhodnutim Vyboru pre malé
zpodnle z decyzlg Komitetu ds, malyeh projektdw  projekty & 03/2025 zo difa 04.12.2025, v ramcl
nr 03/2025 z dnla 04.12.2025, w ramach programu Interrag Polsko - Slovensko 2021-
programu Interrag Polska - Stowacja 2021-2027 2027

zawarta pomiadzy: uzatvorana maedzi:

Gmina Zarszyn Gmina Zarszyn

zsiedziba: so sidlam:

ul, Bleszczadzka 74, 38-530 Zarszyn Ul, Bieszczadzka 74, 38-530 Zarszyn

! Wiedr umowy partnerskie] moze byt dostosowany do potrzeb parnerstwa, Wzdr umowy partnerakie) okresia
minimalny zakres umowy, ktdra rostarie podpisanas migdey Bereficjentem matego projektu a
Partnarem/Partnarami projektu, / Vzor partnerske) zmluvy sa maZe prispdsobit potrebdm partnerstva, Vzor
partnershe| emluvy vymedzuje minimalny rozsah 2miuvy, ktord padpisuje Prijimatel malého projektu
a Partner/partnert projekeu

Wersja 1.0



MIP / REGON / KRS *: NIP 6871788454 / REGON
370440784,

:wanym dale| ,Beneficjentem malego
projektu’,

freprezentowanym przez.
Magdalena Gajewska - Wojt Gminy Zarszyn
przy kontrasygnacle

Ryszarda Mikotalek - Skarbnlk Gminy Zarszyn

na podstawle upewainlenla/pelnomocnictwal
/zadwladczenla o wyborze Bé— 2 dnila
07.05.2024 (Magdalena Gajewska) | uchwaly nr
XI1/91/2008 z dnia 23.01,2008 r (Ryszarda
Mikolajek), ktdre stanowia zalgcznlk nr 1 do

umaowy

oraz

[eficjalna pelna nazwu Partnera malego projekiu) ?

Obec Nizna Sitnica
z siedzibg: [pefny adres)
Nizna Sitnica ¢.105, Nizna Sltnlca 094 07

NIP / REGON / KRS*:; NIP; 2020630238/ REGON:
(0332585,

swanym dale] Partnerem malego projekty’”,

reprezentowanym przez:

[Imig, nazwisko, funkcja osoby/osob
réprezentulace| Partnera malego projektu)
Ing. Stanisiav Rakar- Starosta obce

na podstawle

upowainienia/petnomocnictwa/uchwaly/zaswiad
czenla o wyborze nr 1/2022. 2 dnla [24.11.2022),

ktdre stanowi zalgcznik nr 2 do umowy

wanym| laeznie Stronami”,

DI 7 1C07 KRS :DIC 6871788454/ ICO
370440784

dale| len ,Prijimatel malého projektu”,

v zastupeni:

Magdalena Gajewska - Starosta obce Zarszyn
pri kantrasignacli

Ryszarda Mikotalek - Pokiadn(k abce Zarszyn

na zaklade poverenia/splnomacnenia/
osvedfenie o zvoleni €, w20 did
07.05.2024 (Magdalena

Galewska)a uznesenia € XI11/81/2008 zo
diia 23.01.2008 (Ryszarda Mikotajek), ktoré
tvarl prilahu & 1 zmiuvy

[aficidiny dpiny ndzov Partnera malého
projektu]” Obec Nizna Sitnica

so sldlam: [uplng adresa)
Nizna Sitnica ¢.105, Nizna Sitnica 094 07

DI 7 1€0/ KRS™: DIE 2020630238/
IE0 00332585,

dale| len ,Partner malého projektu”,

v zastupenl:

[meno, priezvisko, funkcla osoby (os6b)
zastupu|ice| Partnera malého projektu)
Ing. Stanislay Rakar- Starasta obce

na zaklade poverenia/spinomocnenia/
uznesenia /osvedéenia o 2volenl €1/2022 zo
difa [24.11.2022, ktoré tvorl prilohu € 2
zmiluvy

! Wpinad nurmer dentyfikujgcy NIP lub REGON, KRS lub Inny rdwnowainy rejestr. / Zadajte identifikadné fislo

DIE alebo ICO, KRS aleba Indho roviacennaho registra;

T Powlelit w preypadiki wiskses| llceby partnarow uczesthlczgeych finansowo w realizac)l malego projekiu, /
Duplikovat v pripode viicdieho poftu partneroy finantne sa podiefajicich na realizacii malého projektu.
* Wpisad numer identyfikujacy NIP lub REGON, KRS lub infy réwnowainy rejestr, / Zadajte identifikadng falo

DIE alebio IC0, KRS alebo indho rovnacenndho registra;

Wersja 1.0
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zwana dale) ,umowa",
Strony uzgadnlajg, co nastepule:

51
DEFINICJE

Terminy stosowane w umowle nalezy rozumied
|ako:

Beneficjent malego projektu - padmiot

wakazany we wnlosku o dofinansawanie malego

projekty, ktéry podpisuje umowe o
dofinansowanle | odpowlada za rzeczowy |
finansowg reallzac/e malego projektu;

deklaracja partnerska - obowigzkowy zalqcznik
do wninsku o dofinansowanie malego projektu,

ktary wypelnia kazdy partner malego projektu,
Deklaracja |est patwierdzeniem nawigzania
partnerstwa w ramach malego projektu, Wzor
deklarac)l zalgczony |est do wnlosku o
dofinansowanle,

dofinansowanie - srodkl finansowe pochodzace

z Europejskiego Funduszu Rozwo|u
Regionalnego, stanawlgce unljny wklad w
wydatkl kwaliflkowalne malego projektu;

dokumenty programowe - dokumenty
zatwlerdzone przez Instytucje Zarzadzalacy lub
Komitet Monitorujgcy, ktére sq stosowane do
wdrazanla programu;

EFRR - Europe|skl Fundusz Rozwo)u
Regionalnego;

elekitronlczna wersja dokumentéw -
dokumanty Istniejgce wytacznle w postacl
elektroniczne| lub Ich kopie, oryginalne
dokumenty elektroniczne posladajgce takie

Wersje paplerows, jak rownle skany | fatokopie

aryglnalnych dokumentdw paplarowych;
FMP - Fundusz Malych Projektow [est

wyodrebniong czescig programu Interreg Polska
- Slowacja 2021-2027 przeznaczong na realizacle

projektdw o male| skall zgodnie z art, 25

rozporzadzenia Interreg, FMP reallzowany |est w

dwich priorytetach programu - 3, Tworcze |
atrakcy|ne turystycznle Pogranicze (cel
szczegotowy 1 - wemacnianie roll kultury |
zrownowazone turystykl w rozwoju
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spolocne dale] len "zmluvné strany”,
dalej len "zmiuva’,

Zmluvné strany sa dohodll na nasledujiicom
obsahu zmluvy;

i1
VYMEDZENIE POJMOV

Pojmy pouZité v zmluve j& potrebné chapat
nasledovne;

Prijimatel malého projektu - subjekt
uvedeany v Zladostl o prispevok na maly
projekt, ktary podplsuje rmiuvu o pogkythutl
prispevku & zodpoved3 za vecnd a finanénu
realizaciu malého projektu;

Vyhlasenie o spolupraci - pavinna priloha k
Hadostl o prispevok na maly projekt, ktard
vypinl kaZdy partner malého projektu.
Vyhldsenie Je potvrdenim o vytvoreni
partnarstva v ramci malého projektu. Vzor
vyhlasenia fe prilokeny k Zladost] o prispevok;

prispevok - finanéné prostriedky
pochadzajice z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvo|s, ktoré predstavuju
finanény vklad Eurépske| tnle da
opravnenych vydavkov malého projektu;

programové dokumenty - dokumenty
schvalené Riadiacim organom alebo
Monltoravacim vyborom, ktoré sa pouZivajd
priimplementacil programu;

EFRR - Eurdpsky fond reglondineho rozvo)a;

elektronické verzie dokumentov -
dokumenty ex/stulice lan v elektronicka)
podobe alebo ch kdple, origindlne
elektronické dokumenty, ktoré majl a
paplerovu verziu, ako aj skeny a fotokdple
origindinych papierovwych dokumentov,

FMP - Fond malych projektov [e samostatnou
sutastou programu Interreg Pofiko -
Slovensko 2021 - 2027 pre projekty malého
rozsahu v stlade s éldnkom 25 narladenia
Intarreg, FMP Je reallzovany v ramel dvoch
priorit programu - 3. Tvorlvé a turisticky
atraktivne pohranidie (Specificky clel 1 -
posinenie Ulohy kultdry a udrfate/ného
caestovného ruchu v oblastl hospodarskeho
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gospodarczym, wlgczenlu spolecznym oraz
Innowacjach spolecenych) oraz 4, Wspolpraca
Instytuc)! | mieszkancdw Pogranicza (cel
szczegolowy 2 - budowanle wzajemnego
zaufanla, w szczegolnosc| poprzez wspleranle
dziatary ulatwliajgoych kontakty migdzyludzkle);

Generator - Generator wnloskaw | raportow,
ktory [est systamem Informatycznym
umozliwlalacym przygotowanle | zlozenle
wrlosku o dofinansowarle malego projektu oraz
rozliczanie malego projektu w formie
elektroniczne|, a takle prowadzenie
korespondenc|l z Zarzgdzajgcyml FMP, W
Generatorze gromadzone | przechowywang 54
dane na temat realizowanych mabkych projektow;

Instytucja Krajowa - Ministerstwo Inwestyc|l,
rozwoju reglonalnega | informatyzac)| Republikl
Stowacklej;

Instytucja Zarzgdzajqca - Minister whadclwy do
spraw rozwolu reglonalnego w Polsce;

Komitet ds. malych projektdw - nlezalezny
organ powolany przez Zarzgdzajacego FMP w
celu wyboru malych projektow | realizac|l Innych
zadan okredlonych w Regulaminle Komitetu w
ramach wdrazanego Funduszu Malych Projektdw
w programie Interreg Polska - Slowacja 2021-
2027,

konflikt interesow - sytuacja, gdy bezstronne |
oblektywne pelnlenie funkdjl podmiotu
upowaznionego do dzialad finansowych pray
wydatkowanlu Srodkdw poachodzacych z budzetu
Unil Europe|skie), jest zagrozone 2 uwagl na
wzgledy rodzinne, emocjonalne, sympatle
polityczne lub zwigzki z jakimkolwiek krajem,
interes gospodarczy lub jaklekalwlek Inne
bezposrednle lub posradnle Interasy asablste;

kontroler - podmiot lub osoba odpowledzialna

za kontrole na terytorium panstwa
uczestnlczacego w programie, o ktdrym mowa w
art. 46 ust, 3 Rozporzadzenia Interreg;

korekta finansowa - anulowanle czgdcl lub
catoscl dofinansowania z EFRR na skitek
nieprawldiowoscl lub powaznych uchybler;

kwota ryczaltowa - konkretna suma
stanowljca 100% wydatkdw kwallflkewalrych
przyplsana do kazdego zadanla malego projekty,

Wersja 1.0

rozvola, socidlneho zatlenenia a soclalne)
Inovéacie) a 4, Spoluprdca medzl in3titiciami a
obyvatelm| pohranitla (Specificky clel 2 -
budovanie vzajomne| dbvery, najma
propagaciou akell typu "ludia ludoem”);

Generator - Generator Hadostl a vyultovan|,
Informacny systém umoZnu|uc pripravu a
podanie Zladostl o prispevok na maly projekt
a vylctovanie malého projektu v elektronicke
forme, ako a) koredpondenciu se Spravcami
FMP. Generator zhromaiduje a uchovava
udaje o realizovanych malych projektoch;

Nérodny orgin - Ministerstvo invest(cii,
reglonalnaho rozvala a Informatizacle
Slavenske| republiky;

Riadlacl organ - ministerstvo zodpovedné za
regionalny rozvo| v Polsku;

Vybor pre malé projekty - nezévisly orgén
zriadeny Spravcom FMP na vwber malych
projektav a vykonavanie dalsich dloh
uvedenych v Rokovacom poriadku Vyboru v
ramcl iImplementovaneho Fondu malych
projektov v programe Interrag Polsko -
Slavensko 2021-2027;

konfllkt zau|mov - situacia, ked |e nestranny
a abjektivny vykon furikcle subjektu
opravneného vkonavat financné aktivity a
vynakladat finanéné prostriadky 2 rozpoltu
Eurdpske] Unie ohrozeny z divodov
rodinnych, emocionalrnych vazieb, politickych
sympatll alebo vazleb s akymkolvek Statom,
ekonomickych zaujmov alebo akéhokolvek
iného priameho alebo nepriameho osobného
zaljmu;

kontrolér - subjekt alebo osoba rodpovedna
za kantrolu na Gzem( &tatu zufastfujiceho sa
na programe, ako sa uvadza v {ldnku 46 ods,
3 narladenia Interreg;

finanénd oprava - zruSenle castl alebo
celého prispeviku z EFRR na maly projekt v
dbsledku nezravnalosti alebo zvaZnych
nedostatkov;

jednorazova platba - konkrétna suma
predstavujica 100% opravnenych vydavkov
pridelena na kaZdu dlohu malého projektu,
ktard schvalil Vybor pre malé projekty.
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zatwierdzona przez Komitet ds, malych
projektow, Jest ona szacowana fia podstawle
oplsu zadanla | projektu budzetu. Kwota
ryczattowa podlega refundacji w wysokoscl
okredlone| w umowle (maks. BO% wydatkdw
kwallflkowalnych danego zadania) pod

warunklem zreallzowania caloscl zadanla malego

projektu zgodnle z jego oplsem, oslagniecia
wszysthkich okreslanych produktow | wartogci
docelowych wskaZnikdw produktdw. Male
projekty rozliczane s kwotam| ryczattowym|
zgodnie 2 art, 25 ust, 6 rozporzadzenia Interreg;

matly projekt - wyodrebnione przedsiewzlecle
reallzowane w rarmach FMP na podstawie

umowy a dofinansowanie przez co najmnie| dwa

padmioty - minimum po |ednym z kazde| strony
granicy polsko-slowackle (za wy|atklem
Europejskiego Ugrupowania Wspdlpracy
Terytorialnej, ktdre moze ublegad sig o
dofinansowarile jako w, jedyny beneficjent),
ktore zmierza do osiggniecia zalozonego we
wnlosku o dofinansowanie celu oraz wartosci
docelowych wskaZnikdw produktu | rezultatu;

nalezne dofinansowanle - dofinansowanle,
Ktdre Zarzadzajacy FMP zatwierdza

Beneficlentowl matego projektu do refundac)i na

podstawle przedstawionago raportu;

nieprawidlowos€ - kaZde naruszenle majgcego
zastosowanle prawa wynlkalgce 2 dzlalanla lub
zanfechania Beneficjenta malegao prajektu lub
Partnera projektu, ktore ma lub moze mied
szkodlliwy wplyw na bud2et Unll Europejskie|
poprzez obcigzenie go nieuzasadnionym

wydatklem;

partner malego projektu - podimlol
zagraniczny | ewentualnle dodatkowo krajowy,
wskazany we wn|osku o dofinansowanie matego
projektu, ktary uczestnlczy w realizagji malego
projektu | podplsal deklarac)e partnerska (a w
przypadky wspdlnego finansowania malego
projektu rowniez umowe partnerska);

Podrecznik dla beneficjenta matych
projektéw - dokument uchwalony przez
Komitet Monltoru|gcy programu, ktory okresla
zasady preygotowanla, realizac|l, monitorowania

| rozliczanla malych projektow oraz Ich trwatodcl.

Aktualny Podrecznik dla beneficjenta matych

Wersja 1.0

Odhadu/e sa na zaklade apisu dlohy a ndvrhu
rozpodtu. Jednorazova platba sa refunduje vo
vyike stanovena| v zmluve (max, BO%
opravnenych vydavkov danej Glohy) pod
podmienkou, 2e celh Uloha malého projektu
bola vykanana v stlade s || opisom, fe bol|
dosiahnuté vietky definovang vwstupy a
cielové hodnaty ukazovatelov vystupu, Malé
projekty sa zadtovavall |ednorazovymi
platbaml v stilade s &ldnkom 25 ods. &
narladenia Interreg,

maly projekt - samostatny projekt
realizovany v ramcl FMP na zaklade zmluvy o
poskytnut! prispevku medzl minimalne dvoma
subjektml = aspof |ednym 2 kalde| strany
polska-slovenske] hranice (okrem Eurdpskeho
zoskupenia uzemne) spoluprace, ktoré mble
polladat o prispevok ako tzv. jediny
prijimatel), ktory je zamerany na dosiahnutie
clefa a clefovch hodnét ukazovatelov vystupu
a vysledku stanovenych v Zladostl o prispevok;

schvileny prispevok - prispevok, ktory
Spravca FMP schvall Prijimatelovl malého
projektu na refundaciu na zaklade
predioZene| spravy;

nezrovnalost - akékolvek porusenie
uplatnite/ného prava vyplyvajuce z konania
alebo apormenutia Prijimatela malého
prajektu alebo Partnera projektu, désledicomn
ktaréha |e alebo mble byt podkadenie
rozpottu Eurdpske| Gnie jeho zatakenim
neopravnenym vydavkom,

partner malého projektu - zahran|ény a
pripadne dodatofne narodny subjekt uvedany
v 2iadost! o prispevok na maly projekt, ktory
sa podlefa na reallzacil malého projektu a
podpisal Vyhlasenie o spolupraci {a v pripade
spoloéného financovarila malého projektu a
partnerskl zmiuvu);

Prirucka pre prijimatela malych projektov
- dokument schvaleny Monitorovacim
vyborom, ktory stanovule pravidla pripravy,
reallzacle, monitarovania a vyuctovania
malych projektov a lch udrZatalnost|, Aktuaina
Prirutka pre prijimatela malych projektov je k



projektow jest dostepny na strone internetowe]

Zarzadzajacych FMP oraz programu;

Podrecznik programu - dokument

zatwlerdzony przez Komitet Monitorujjcy
programu, w ktrym s3 okreslone zasady
przygotowanta, reallzacyl, monitorowanla |

rozliczanla projektow oraz ich trwaloscl, Aktualny

Podrecznlk programu dostepny Jest na stronle
internetowe| programu;

pomoc de minimls - pomoc regulowana

rozporzadzeniem Komis|| (UE) nr 1407/2013 2
drila 18 grudnla 2013 r. w sprawle stosowarnla
art. 107 | 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unll

Europe|skle| do pomocy de minimis (D2, Urz, UE L

352 r 24.12.2013, str. 1, z pdin. zm.);
poziom dofinansowania - lloraz wartoicl

dofinansowania malego projektu | wartofici jego
catkowitych wydatkow kwaliflkowalnych, zgadnie

z wriloskiermn o dofinansowanle, wyrazony w
petnych procentach z doktadnoscla do 2 miejsc

po przécinku. Pozlom dofinansowania okreslony

jest w umowle | nle moze przekroczyc 80,00%
catkowltych wydatkdw kwallflkowalnych;

program - programi Interreg Polska - Slowac)a
2021-2027 zatwierdzony decyzlq Komls)l
Europejskie) nr C(2022) 6939 z dnia 26.09.2022

.
rachunek Beneficjenta malego projektu -

rachunek bankowy prowadzony co do zasady w

walucle EUR (chyba, 2e strony postanowlg
inaczej) wskazany w zalgczniku nr 3 do umaowy,

na keory wyplacane |est dofinansowanle z EFRR;

rachunek Partnera malego projektu -
rachunek bankowy prowadzony przez
partnera/ow matego projektu co do zasady w
waluele ELUR (chyba, 2e strony postanowly
inacze)), wskazany w zalgczniku nr 3 do umowy,
na ktary przekazywane |est dofinansowanie z
EFRR ;

rachunek Zarzadzajgcego FMP - rachuneak
hankowy, z ktorego dokonywane sa refundacje
dofinansowanla z EFRR na rzecz Beneficjenta
malega projektu | przyjmowans Srodkl;

raport - raport Z realizac)l finansowe) | rzeczowe|

matégo projektu sporzgdzany | przedkladany
przez Beneficjenta malego projektu do

Wersja 1.0

dispazicll na Internetove| stranke Spraveu
FMP a praogramu;

Priruéka programu - dokument schvaleny
Monlitorovacim vyborom programu, ktary
stanovilje pravidia pripravy, reallzdacle,
manltorovanla, vwultovania projektoy a ich
udrZatemosti, Aktudlna PriruCka programu je
Zvierejnend na Internetove) stranke programu;

pemoc de minimis - pomoc upravena
nariadenim Komisie (EU) £ 1407/2013 2 18,
decembra 2013 o uplatfiovan( flankov 107 a
108 Zmluvy e fungovan| Eurdpske) unle na
pamac de minimis {Uradny vestnik EU L 352,
24,12.2013, 5.1, v zneni neskoriich
predpisov);

miera spolufinancovania - podiel vyiky
prispavku na maly projekt a calkove| hodnoty
|eho opravnenych vwdavkay uvedenych v
Zladost] o prispevok, vwjadreny v celych
percentach s presnostou na 2 desatinné
miesta, Vyika prispevku je uvedena v zmiuve
a neamie prestahnut 80,00 % celkovych
opravnenych wdavkoy,

program - program Interreg Polsko -
Slovensko 2021-2027 schvileny rozhodnutim
Eurdpske] komisle & K{2022) 6939 z 26.9.2022;

ufet prijimatela malého projektu -
samostatny bankovy ucet spravidla v mene
EUR (ak sa zmiuvné strany nedohodnu inak),
uvedeny v prilohe €. 3 zmluvy, na ktory sa
vyplaca prispevok z EFRR;

Gfet partnera malého projektu - bankovy
ufet Partnera/Fartnerov malého projektu
spravidla v mene EUR (ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak), uvedeny v prilohe € 3
zmiuvy, na ktory sa wplaca prispevok z EFRR;

uéet Spraveu FMP - bankowvy ufet, z ktorého
5a Prifimatelovl malého projektu refunduje
prispevok z EFRR a prijima)u prostriedky;

sprava - sprava o finanéne| a vecne| realizacll
malého projektu, ktord vypraciva a predklada
Prijimatel malého projektu Spraveovi FMP v
sulade s pravidiami a tarminmi stanovenymi v
zmluve o poskytnutl prispeviu a v aktudlne|
Prirucke pre prijimatela malych projektov,



Zarzadza)gcego FMP na zasadach | wterminach
okreslonych w umowle o dofinansowanie oraz
w aktualnym Podreczniku dla beneficjenta
malych projektow, obrazujgcy postepy

w realizac)l projektu | oslagnlete wskazniki;

refundacja - wyptata naleznego dofinansowania

I EFRR malego projektu przez Zarzqdzajgcego
FMP;

RODO - rozporzgdzenle Parlamantu
Europe|sklego | Rady (LE) nr 2016/679 2 dnia 27
kwletnia 2016 r, w sprawle ochrany osdb
fizycanych w awlgzku z przetwarzanlem danych
osobowych | w sprawle swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (D2, Urz. UE L 119, str. 1);

rozporzgdzenle EFRR - rozporzadzenle

Parlamentu Eurapejskiego | Rady (UE) 2021/1058

z dnia 24 czerwea 2021 . w sprawle

Europe/skiego Funduszu Rozwo)u Reglonalnego |

Funduszu Spo|noscl (Dz, Urz, UE. L 231 z
30.06,2021, str, 60, 2 pdin. zm.);

rozporzadzenie Interreg - rozporzqdzenis

Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 202171059

z dnia 24 czerwea 2021 r, w sprawie przépisdw
szczegilowych dotyczqeych celu Europejska
wspolpraca terytorialna® (interreg) wspleranego
w ramach Europejsklego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz Instrumentéw finansowanla
zewnetrznego (Dz, Urz, UE, L 231 2 30.06.2021,
str, 94);

rozporzadzenie ogéine - rozporzgdzenia

Parlamentu Europejsklego | Rady (UE) 202171080
z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawlajgce wspdine

przepisy dotyczace Europejsklego Funduszu
Rozwolu Reglonalnego, Europefskiego Funduszu

spotecznego Plus, Funduszu Spéjnascl, Funduszu

na rzecz Sprawledliwe| Transformac)| |

Europe|skiego Funduszu Morsklego, Rybackiego |

Akwalkultury, a takze przeplsy finansowe na
potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu, Migracl | Integrac)l, Funduszu
Bezpleczeristwa wanqtrznegn | Instrumentu
Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzanla
Granicami | Politykl Wizowej (Dz. Urz, UE L 231 2
30,06,2021, str, 159, z pdén. zm.),;
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pricom v sprive sa uvadza postup v reallzacil
prajektu a dosiahnuté ukazovatele;

refundécia - vyplatenie schvalensgho
prispevku z EFRR Prijimatelovl malého
projektu Spraveom FMP;

GDPR - narladenle Eurdpskeho parlamentu a
Racly (EU) 2016/679 2z 27, aprila 2016 o
ochrane fyzickych oséb pri spracuvanl
osobnych udajov a o valnom pohybe takychio
Udalov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/E5
{Uradny vestnik EU L 119, 5. 1);

nariadenle o EFRR - narladenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 z 24, juna
2021 a Eurdpskom fonde reglondineha
rozvoja a Kohéznom fonde (U, v. EU L 231,
30.6,2021, 5, 60, v znenl neskardich
predpisov),

nariadenie Interreg - nariadenle
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/1058 z 24, Juna 2021 o osobltnych
ustanoveniach tykajicich sa ciela Eurdpska
Uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného
z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja a
ndstrojov vonkalgleho financavania (U, v, EU L
231, 30.6.2021, 5, 94);

viecbecné nariadenle - narladenle
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
202171060 2 24, juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolodné ustanovenia o Eurdpskom
fonde reglonalneho rozvola, Eurdpskom
socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde,
Ferovom prechodnom fonde a Eurdpskom
ndmarnom, rybarskom a akvakultdrnom
fonde a finanéné pravidia pre tieto fondy a
pre Fond pre azyl, migraciu a Integraciu, Fond
pre vnutorni bezpednost a Nastro] finantne|
podpary pre rladenie hranlc a vizovi politiku
(U. v, EU L 231, 30.6.2021, 5. 159, v platnom
znenl);

nariadenie o rozpotovych pravidlich -
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) 2018/1046 2 18. |dla 2018, o
rozpoltovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vieobecny rozpocet Unle, ktorym sa menia
nariadenia (EU) ¢, 1296/2013, (EU) &,
1301/2013, (EU) £. 1303/2013, (EU) £,



rozporziqdzenie finansowe - rozporzadzenle

Parlamentu Europe|skiego | Rady (UE, Euratom)

201871046 zdnla 18 lipca 2018 r, w sprawle
zasad finansowych majgcych zastosowanle do
budzetu ogdlnega Unil, zmleniajace
rozporzgdzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr
1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr
1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr
1316/2013, (UE) nr 223/2014 | (UE) nr 283/2014

oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajgce

rozporzadzenie (UE, Euratam) nr 966/2012 (Dz.
U, UE L 193 30.07.2018, str, 1);

rozporzgdzenie de minimis - rozporzadzen|e

Komis|l (UE) nr 1407/2013 z dnla 18 grudnla 2013
r. w sprawle stosowania art. 107 | 108 Traktatu o
funkcjonowaniu Unll Europejskie| do pomacy de

minimis (Dz. Urz, UE L 352 22412.2013,s5tr, 1, 2
pain. zm.);

ryczalt - forma wydatku uproszczonego, majqca

zastosowanie w malym projekcie: stawka
ryczaltowa;

stawka ryczattowa - |edna z metod
uproszezonych w ramach FMP, ktdra akredla

stalg stawke stosowang do przellczanla kosztow

persaneély, kosztow podrazy | zakwaterowania
oraz kosztow blurowych | administracyjnych w
matym projekcle, Koszty te wchodzq w skiad
kwoty ryczaltowe);

strona Internetowa programu - strona
https://www.plsk.eu

strona internetowa Zarzgdzajgcego FMP -
strona hitps./fwww. karpacki.pl,

trwalos - utrzymanie inwestyci przez okres
pleciu lat ad ostatnle| platnoscl na rzecz

beneficjenta albo w okresle ustalonymm zgodnia 2

zasadami pomocy panstwa, Zasada ta dotyczy
projektdw obejmujacych inwestycje

Infrastrukturalne oraz Inwestycje produkcyjne, W

okresle trwalodc nle mole wystapld zadna 2
ponizszych okolicznodcl:

a) zaprzestanle lub przenlesienie dzlatalnoscl

produkcyjne] poza reglon na pozlomle NUTS
2, w ktorym dany projekt otrzymat waparcle,

bB) zmiana wlasnoscl elementu Infrastruktury,

ktéra daje przedsleblorstwu lub podmiotowl

publicznemu nienalezng korzyad,
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1304/2013, (EU) &, 1309/2013, (EU) &,
1316/2013, (EU) & 223/2014 a (EU) & 283/2014
a rozhodnutie € 541/2014/EU a ktorym sa
zrufuje narladenie (EU, Euratom) & 966/2012
(U, v, EUL193,30,7.2018, 5. 1);

nariadenie de minimis - narladenie Komisie
(EU) & 1407/2013 2 18, decembra 2013 0
uplatfiovani clankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpske| unle na pomoc de
minimis (U, v, EU L 3522 24.12.2013,5.1, v
znenl neskoriich predplsov),

paufiina suma - forma zjednodusenych
vydavkov uplatnitelnd v malom projelte:

jednorazové platba;

pausiina sadzba - |edna zo zjednoduienych
metéd vykazovania v ramel FMP, ktora
dafinuje pevnu sadzbu pouiivand na vypodat
nakladov na zamestnancov, cestovnych
nakladov a ndkladov na ubytovanie a
kanceldrskych a administrativnych nakladov v
rdmel malého projektu, Tieto naklady sd
zahrnuté v jednorazove| platbe;

internetova stranka programu - strana
https://www.plsk.au

Internetova stranka Spravcu FMP - strana
hitps:/fwww karpacklpl,

udriatelnost - udrZanle Investicle po dobu 5
rokov od posledne] platby pre prijimatels
alebo v obdobl stanovenam v sdlade

s pravidlam| pormaci Statu. Tento princlp sa
vztahuje na projekty zahffajice
Infradtrukturne a vyrobné Investicle, V obdob|
udratenosti nemdze dojst k:

a) ukonfeniu alebo prestahovaniu vyrobne|
tinnostl mimo reglon na drovnl NUTS 2, v
ktorom bol danému projektu poskymuty
prispevok,

b) zmene viastnika objektu nfrastruktdry,
ktord umoinl podnlku alebo verejnému
sublektu Eerpat neopravnend whodu,

¢) podstatne| zmene, ktord ma vplyv na
charakter projektu, jeho ciele alebo
podmlenky reallzicie, ktoré by mohll viest k
porudeniu povodne stanovenych clelov
projektu;



t) istotna zmiana wplywajgca na charakter
projektu, jego cele lub warunki wdrazania,
mogace doprowadzic do naruszenia
plerwatnych celdw projektu;

umowa o dofinansowanle - umowa zawarta
pomigdzy Zarzqdzajacym FMP a Beneficjentem
malego projektu na reallzac)e malego projektu
Rowerem lub konno po pogranicru-polsko
slowockim;

umowa partnerska - umowa, ktdra okredla
wzajemne prawa | obowlgzki Benelicjenta |
Partnera/ow matego projektu w zakresie
realizac)l matego projektu, ktdry jest wspdlnie
finansowany przez Beneficlenta | Partnera/éw
malego projektu, Dotyczy malych projektow z
udzialem finansowych Partnera zagranicznego
lub krajowegno;

wkiad wilasny - udzial Beneficlenta malego

projektu (| Partnera - jedll dotyczy) w calkowltych

wydatkach kwallfikowalnych malego projektu,
okredlony we wnlosku o dofinansowanie, jaki
Beneficjent malego projektu (I Partner - jesli
dotyczy) [est zobowlgzany zabezpleczyd |
przekazal na realizacjy malego projektu;

wniosek o dofinansowanie - zatwierdzany
przez Komitet ds, matych projektdw wniosek o

dofinansowanie malego projektu [zatacznik nr 4],

Dane z wnlosku o dofinansowanie wraz ze
wazystkiml zalgcznikami nlezbednymi do
weryflkac)l praw|dlowoscl realizaci malego
projektu 54 dostepne | aktualizowane w
Generatorze;

wydatek kwallfikowalny - wydatek lub koszt
prawidlowao poniesiony przez Beneficjenta |
Fartnera malego projektu (jedll dotyczy) w

twigzku z realizacj matego projektu t). zgodnle z

umowa o dofinansowanle, przeplsami prawa
krajowego, preepisami prawa unljnego oraz
Podrecznikiem dla beneficjents malych
projektdw | dokumentami programowymi;

wydatek niekwallfikowalny - kaldy wydatek
lub koszt, kiory nie moie zostad uznany za
wydatek kwalifikowalny:

wskanik produktu - mierzalna, realistyczrile
okreilona wielkoié docelowa produkiu malego
projektu, czyli bezpodredniego, materialnego
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zmluva o poskytnutl prispevku - zmluva
uzatvorena medzi Spravcom FMP

a Prijimatefom malého projektu na reallzaciu
malého projektu No bicykii alebo na koni po
polsko-slovenskom pohraniél:

partnerska zmluva - zmiuva, ktord upravuje
vzajomneé prava a povinnost! Prljimatala

a Partnera/Partnerov malého projektu v ramci
reallzicle malého projektu, ktory spaloéne
financuje Prijimatel a Partner/Partnerl malého
projektu, Vatahuje sa na malé projekty s
finanénou Gcastou zahranléného a/alebo
narodného Partnera;

viastny viklad - padie| Prijimatelz malého
projektu (@ Partnera malého projektu - ak je
to relevantné) na celkovych opravnenych
vydavkoch malého projektu uvedeny v
Hadostl 0 prispevaok, ktory je Prijimatel
malého projektu (a Partner malého projektu -
ak |e to relevantné) povinny zabezpedit a
poskytndt na realizdciu malého projektu;

Iladost o prispevok - Ziadost o poskytnutie
finantného prispevku na maly projekt
schvalena Vyborom pre malé projekty [prilaha
£. 4]. Udaje zo Zladaost! o prispevok so
vietkyml prilohaml potrebnyml na overenie
sprévnostl realizacle malého projektu su k
dispozicii a aktualizevané v Generatore;

oprévneny vydavok - vydavok alebo naklad
Prijimatela a Partnera malého projektu (ak je
to relevantng) tykajicl sa reallzacle malého
projektu, ktory Je v stlade 5o zmluvau

0 poskytnutl prispevku, vndtrostatnyml a
eurdpskymi pravnymi predpismi, Prirukou
pre prijimatela malych projektov a
programovyml dokumentml;

neopravneny vydavok - kaZdy vwdavok
alebo néklad, ktory neméZe byt uznany za
opravneny vydavok;

ukazovatel vystupu - meratelnd, reallsticky
definavana clelova hodnota vystupu malého
projektu, t. |, prlameho, materidineho efektu
realizacle aktivit malého projektu, Realizacla
ulahy malého projektu sa meria
ukazavatelom vystupu;



efektu realizac)l dzialan malego projektu,
Reallzacja zadania malego projektu mierzona
|est wskaznikiem produkty;

wskainik rezultatu - programowy wskatnik
rezultatu, okreslony dia kazdego z priorytetow
programu, do ktdrego realizac)l przyczynia sie
maly projekt, Wskazuje on na reallzacje celow
projektu oraz powlgzany |est z wybranym|
wskaznikaml produktu;

Wspdlny Sekretariat - organ powolany przez
Instytuc|e Zarzgqdzalacq w porozumieniu z
parfistwami uczestniczacymi w programle w celu
wsplerania Instytuc)l Zarzadzajgce] | Komitetu
Monitorujacego w wykonywaniu Ich furikell;

Zarzadzajgcy FMP - podmiot uprawniony do
zarzadzania wyodrebnionym Funduszem
Malych Projektdw na pograniczu polsko-
stowacklm, t), Stowarzyszenle ,Reglon Beskldy”,
Eurape|skle Ugrupowanle Wspslpracy
Terytorialnej TATRY, Stowarzyszenie Euroregion
Karpackl Polska, Samorzgdowy Kra| Zviinsk,
Samorzgdowy Kra| Preszowskl,

52
PRZEDMIOT UMOWY

1. Przedmiotem umowy |est akreslenie zasad
wspolpracy oraz ustalenie wzajemnych
zobowigzan Stron podjetych w celu reallzac)l
malego projektu Rowerem lub konno po
pograniczu-polske stowackim

2, Umowa okresla wzajemne prawa | obowigzki
Beneficjenta | Partnera/éw malego projektu
w zakresle realizacjl matego projektu, ktary
|est wspalnle finansowany przez Beneficjenta
| Partnera/aw malego projektu,

3. Umowa okresla tez wymog| prawidliowego
zarzadzania przez Strony umowy srodkami
dofinansowanla przyznanym| na realizac/g
matego projektu | warunkl dotyczgce
pdzyskania przez Beneflcjenta malego
projektu od Partnera/ow projektu kwot
nieprawidlowo wydatkowanych.

4, W trakcie reallzac)l malego projektu oraz w
okrasie jego trwalosc), Strony umowy
posteplly zgodnle z.
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ukazovatel vysledku - programovy
ukazovatel vysledku, ktary |e definovany pre
kaZdu prioritu programu a ku reallzacll
ktorého prispieva maly projekt. Ukazuje
daslahnutle clelov projektu a |e prepajeny s
vybranym| ukazovatelml vystupov,

SpoloEny sekretariat - organ zriadeny
Rladiacim organom po dohode so Statm|
ziifastiiujdciml sa na programe, ktory
pomaha Riadiacemu organu a
Monitorovaciemu vyboru s vykonom Ich
funkell;

Spravca FMP - subjekt opravneny spravovat
vylleneny Fond malych projektov v polsko-
slovenskom pahranici, t. |, ZdruZenle ,Regldn
Beskydy", Eurdpske zoskupenle tzemneg|
spoluprace TATRY, ZdruZenle Karpatsky
euroreglén Palsko, 2ilinsky samasprévny kral,
Prefovsky samaspravny kraj.

§2
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy |e definovanie
podmienok spoluprice a vzajomnych
zavazkov zmluvnych stran prijatych
s clefom realizoval maly projekt Na bicykll
alebo na koni po polsko-slovenskom
pohraniti

2. Zmluva definuje vzéjomné prava
a povinnostl Prijimatela
a Partnera/Partnerov malého projektu na
reallzaclu malého projekty, ktory spolotne
financuje Prijimatel a Partner/Partner
malého projektu.

3, Zmluva tie? stanovuje pofladavky na
riadne hospodarenie zmluvnych stran s
prispavkom poskytnutym na realizaciu
malého projektu a podmlenky pre
Prifimatela malého projektu na vymahanie
neopravnene vynaloZenych finanénych
prostriedkov od Partnera/Partnerov
maléha projekeu.
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1) obowigzujgcyml przepisam| prawa
unijnego | krajowego, w szczegdlnodci:

2]

4)
b)
€)
d)
&)

g)

h)

]

)

k)

rozporzadzeniem Interreg,
rozporzqdzeniem EFRR,
razporzgdzenlem ogalnym,
razporzgdzenlem finansowym,

rozporzadzeniaml wykonawczymi
Komils|l Europejskie) uzupelniajacymi
rozporzadzenie ogdine,
rozporzadzenie Interreg oraz
rozporzadzenie EFRR,

rozporzgqdzenierm de minimis,

rozporzgdzeniem Ministra Funduszy |
Polityki Reglonalne| z dnia 11 grudnia
2022 r. w sprawle udzielania pomocy
de minimis oraz pomocy publicznej w
ramach programéw Interreg na lata
2021-2027 (Dz. U, poz, 2755), / dla 5K
wplsad wlagclwe przepisy z prawa
stowacklego w przypadku benaflcjenta
SK/

przepisami krajowyml | unijrymi w
zakresle pamacy de minimis,

przepisam| krajowyml | unijnymi w
zakresle ochrony danych asobowych,

przepisam| krajowymi | unijnymi w
zakresie zaméowleri publicznych,

przepisam| krajowymi | unijnymi
regulujacymi zasady réwnoscl szans |
niedyskryminac|, w tym dostepnoscl
dla aséb z nlepelnosprawnosciami
oraz zasad rownodcl koblat |
mezczyzn,

innymi, obowlgzujgeymi przepisaml
krajawymi {(np. w zakresie prawa
pracy, podatkow, ochrony Srodowlska,
itp.),

aktualnyml dokumentami
programowyml, w szezegolnosci:

a)

programem Interreg Polska - Stowac)s
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4. Pofas realizacie malého projektu
a v obdobi feho udriatelnost! zmluvné
strany postupule v sulade s;

1) platnym| eurdpskymi a vndtrostatnymi
pravnymi predpismi, najma:

a) nariadenim Interreg,
b) narladenim EFRR,
c) vieabecnym narladenim,

d) narladenim o rozpoctovych
pravidlach,

#) vykondvacimi narladenlam
Europske] komisle doplfiu)dcimi
vieobecné nariadenie, narladenie
Interreg a narladenie EFRR,

f) narladenim de minimis,

g) narladenim Ministerstva fondov a
reglondine| politiky 2o diia 11.
decermnbra 2022 o poskytavan
pamac! de minimis a Statne| pomaoci
v ramci programoy Interreg na roky
2021-2027 (Z. 2. Polske| republiky,
tiastka 2755), /pre SK uviest
prisiudné ustanovenia zo
slovenského pravneho poriadku v
pripade SK Prijimatela/,

h) vnutrodtatinyml a eurdpskymi
predpismi vztahujuciml sa na
pomaoc de minimis,

) vnatroStdtnyml a eurdpskymi
predpismi vztahujucimi sa na
ochranu osobnych Gdajov,

) vnuatreStatnyml a eurdpskymi
predpismi vetahujucimi sa na
verejné obstaravania,

k) wnutrostatnymi a eurdpskymi
predplsmi upravujucimi
uplatfiovanie principu rovnakych
prilefitosti a nediskriminicle,
vratane pristupnosti pre osoby s
postihnutim a principu rovnost
tien a muiov,

) inymi platnymi vndtroStatnymi
predpismi (napr. v oblastl

1"



b) Podrecznikiem programu Polska -
Slowac|a 2021-2027

¢) Podrecznikiem dla beneficlenta
malych projektaw,

3) rasadami | wytyczrnymi krajowymi |
unljnymil, w szczegélnosci:

a) komunikatem wyjasniajgcym Komis)l
z dnia 1 sierpnia 2006 r. dotyczacym

prawa wapdlnotowego
obowlgzujgcego w dzledzinie

udzielania zambwilen, ktdre nie 53 lub

sg |edynle czesciowo objete
dyrektywami w sprawie zamaowien
publicznych (Dz. Urz. UEC 179z
01.08.20086, str. 2);

b) decyzjg Komisjl C{2019)3452 final z
dnla 14 maja 2013 r, ustanawlalgcq

wytyczne dotyczgce okreslania karekt

finansowych w odniesieniu do

wydatkow finansowanych przez Unig

Europejska w przypadku
nleprzestrzeganla obowigzujacych
przepisow dotyczacych zamowien
publicziyeh;

¢) zawladomieniem Komisji z dnia 9

kwietnla 2021 r, Wytyczne dotyczace

unikania konfllktow Interesow |
zarzgdzania takiml kanfilktaml na
podstawle rozporzadzenia
finansoweago (2021/C 121/01),

. Partner/rzy odwiadcza/ja, ze zapoznal/li sie z

dokumentamil, o ktdrych mowa w ust. 4.

. Beneflcjent malego projekty oraz Partner/rzy

malego projektu potwierdzalg prawdziwosd
danych zawartych w umowle | zatgcznlkach,
ktdre stanowlg |e] Integralng czedé.

. Strony umowy zobowliazujq sig do

stosowania obowigzujgcych przepisow prawa

unijnego | krajowego, aktualnych
dokumentdw programowych oraz zasad |
wytycznych krajowych | unljnych, 6 ktdrych
mowa w ust. 4,

. Umowa przewlduje mozliwosc udzielenia

pomocy de minimis w malym projekcie przez

Partnera/ow malego projektu (zw, pomoc
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B,

7.

pracovného prava, danl, achrany
Hvotného prostredia a pod.),

2) aktudlnymi programovymi
dokumentml, najma:

a) programom Interreg Polsko -
Slovensko 2021 - 2027,

b} Priruckou programu Polske -
Slovenska 2021 - 2027,

¢} Priruckou pre prijimatela malych
prajektav,

3) vnutrostatnymi a europskymi
pravidlam| a usmernenlami, najma.

d) wvykladovym oznamenim Komisie
zo diia 1. augusta 2006 o pravnych
pradplsoch Spolodenstva
uplatnitelnych na zadavanie
zakaziek, na ktoré sa uplne alebo
Clastofne nevziahu)l smernice o
vera|nom obstardvan| (U. v, EU €
179, 1,8.2006, 5. 2);

g) Rozhodnutim Komisle C{2019)
3452 final 2o 14, maja 2019,
ktoryrm sa ustanovujd usmernenia
o urtovan! finantnych opray, kioré
|e potrabné uplatnovat na vydavky
financované Unlou pri nedodriani
platnych pravidiel verejného
abstardvania;

f)  Usmernenim tykajucim sa
predchadzania a riegerla
konfliktov zdujmov v zmys|e
narladenia o rozpottovych
pravidldch (2021/C 121/01),

Partner/Partneri vwhilasuje/vyhlasuju, Ze sa
oboznamil/oboznamill s dokumentmi
uvedenyml ods, 4,

Prijimatel malého projektu

a Partner/Partner| malého projektu
potvrdzuji pravdivost ddajov uvedenych v
zmluve a v prilohach, ktoré si je|
neoddelitelnou sifastou,

Zmiluvné strany sa zavazuja uplatfovat
platné eurapske a vnutrostatne pravne
predplsy, aktudlne programové

12



posrednla). W przypadku wystaplenia
pomaocy de minimis Partner/rzy zobowiazuja
slg do monitorowanila, Informowania, w tym
wystawlanla zaswladczen oraz
sprawozdawczodcl w zakresie udzielenia te
pomocy bad# Informaowania o nieudzleleniu
pomocy zgodnle 2 przeplsaml Panstwa
cztonkowsklego wiasclwego dla sledzliby
udzlelalgcego pomocy,

§3

BUDZET MALEGO PROJEKTU | KWOTY
RYCZALTOWE

. Udzlal finansowy Beneficjenta malego
projektu oraz Partnera/ow malego projektu
w wydatkach zwigzanych z realizacjy malego
projektu | maksymalna wysokosc
dofinansowanla ze srodkow programu 54
akraslone we wniosku o dofinansawanie,

1.

dokurnenty a eurdpske a viutroitatne
pravidla a usmernenia uvedené v ods. 4,

Zmluva predpokiadd molnost poskytnutia
pomoc! de minimis v ramcl malého
projektu zo strany Partnera/Partneroy
malého projektu (tzv. neprlama pomac),
V pripade vyskytu pomocl de minimis sa
Partner/Partneri zavazull monitorovat,
Informovat a vystavovat potvrdenla

a vykazovat poskytnutie takejto pomaocl
alebo Informovat o neposkytnutl permaocl
v silade s predpism| Zlenského Atétu,

v ktorom ma poskytovatel pomod sidla.

83

ROZPOCET MALEHO PROJEKTU
A JEDNORAZOVE PLATBY

Finanéna ucast Prljimatela maleho
projektu a Partnera/Partnerov malého
projektu na vydavkoch spojenych

5 reallzdclou malého projektu ako aj
maximalna vyika prispevku z prostriedkov
programu su stanovené v Zladost| o
prispavak.

Budiet projektu /
Rozpodet projektu

o - Beneficjent / Partner zagraniczny* /

Prijimatel Zahrani¢ny partner®

Dofinansowanie z EFRR | %/ | 47 81246 EUR BO% | 3211556EUR|  80%
Prispevok z EFRR a %

‘Wkiad wlasny % / 11953,13 EUR 0% B028B89FURN  20%
Viastny vklad %

Wartoé¢ catkowita 100% / | 59 765,59 EUR 100% | 40 14445EUR|  100%
Celkova hodnota 100%

k i
*nowlelid w razie potrzeby 7 V pripade potreby duplikovat

Wersja 1,0
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. Przyznane dofinansowanie jest przeznaczone

na pakrycie wydatkdw ponoszonych w
zwigzku z realizac)g malego projektu, ktdre

zostaly okreslone jako kwoty ryczaltowe,

. Beneficjent malego projektu oraz Partner/rzy

malego projektu zabowlgzuly sle zapewn|d
srodid finansowe na realizacje projektu w
wysakodcl stanowlice| rdEnice pomigdzy
calkowltymi wydatkami a dofinansowaniem.

. Wszelkle wydatkl ponlesione nieprawidiowo
lub wydatki niekwallfikowalne pokrywala
adpowlednlo Beneflcjent malego projektu
lub Partner/rzy matego projektu ze Srodkaw
wiasnych,

. Zgodnie z decyz|g Komitetu ds. malych
projektdw z drila 04,12,2025 r, do kazdego
zadania malego projektu, za ktdrego
reallzacje odpowlada Partner/rzy malego
projektu zatwierdzone zostaly nastepujace
kwoty ryczaltowe stanowlijce 100%
wydatkow kwaliflkowalnych danego zadania
wraz z docelowym| wskaznlkam| produktu |
dokumentam| potwlerdzajgcymi reallzacje
zadar | osiggniecie wskaznikdw;

. Poskytnuty prispevok je urceny na ihradu

apravnenych vydavkov vznlknutych v
slvislostl s realizaclou malého projektu,
ktoré boll stanovend ako jednorazove
platby,

. Prijimatel malého projektu a

Partner/Partneri malého projektu sa
zavazuju poskytnit finandné prostriedky na
realizaciu malého prajektu vo vyike, ktora
predstavuje rozdiel medzi celkovymn|
opravnenym| vydavikami projektu a
prispevkom,

Akekolvek neopravhené wdavky alebo
nespravine vynaloZeng vydavky hradi
Prijimatel malého projektu

a Partner/Partneri malého projektu z
vlastriych zdrojov.

. Podla rozhodnutia Vyboru pre malé projekty

zo dna 4,72.2025 r, boli pre kaZdu dlohu
malého projekty, za realizaclu ktorého
zodpoveda Partner/Partneri malého
projektu, schvalend tieto jednorazové platby
predstavu|uce 100% opravnenych vydavkov
dane| ulohy spolu s clefovymi ukazovatelm|
vystupu a dokumentm| patvrdzujucimi
realizaciu Uloh a doslahnutle ukazovatelov.

Zadanie nr 1 pn. Budowa Infrastruktury wspierajace] turystyke rowerowq w Gminie Zarszyn
Ulaha £. 1 s ndzvom Vystavba infradtruktiry podporujice] cykloturistiku v obel Zarszyn
Partner realizujgcy zadanlenr 1/ Gmina Zarszyn

Beneficlent malego projektu / Partner malego projektu (nazwa
partnera odpowiedzialnego za realizacje zadania) /

Prijimatel maléhe projektu / Partner malého projektu (nazov
partnera zodpovedndho za realizdaciu vlohy)

Partner realizu|dcl dlohu £ 1

47 755,73 EUR (slownle czterdziede sladem tyslecy sledemset
piecdziesigt piec EUR 73/100) /

Kwota ryczattowa /

|ednarazova platha
47 755,73 EUR (slovam:
Styridsatsedemtisicsedemstosederndesiatpat EUR 73/100)
Dofinansowanle z EFRR / 38 204,58 EUR (slownle trzydziescl oslem tyslecy dwlescie

cztery EUR 58/100) /

Prispevok z EFRR
38 204,58 EUR (slovom: tridsatosemtislcdvestostyr| EUR 58/100)

14
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Wskainlk produktu nr 1/
Ukazovatel vistupu €. 1

Dbowigzkowe dokumenty
potwierdzalgce reallzac|e zadanla
| oslagniecie wskaznikanr 1/

Povinné dokumenty
preukazujoce realizdciu dlohy a
doslahnutle ukazovatela ¢, 1

Wersja 1.0

RCO 77 - Liczba oblektow kulturalnych | turystycznych
objetych waparciem — Infrastruktura rekreacyjna |
informacyjna towarzyszaca szlakom turystycznym (np.
panele/tablice informacyne, stacje obslugi rowerzystow,
miejsca wypoczynku: altany, wiaty, tawlk, lawostoly, kosze na
smiecl, place zabaw, trasy typu pumptrack) = 2/ Liczba
wspartych oblektow kultury | turystycznych

RCO 77 Polet podporovanych kultirnych a turistickych lokalit-
Rekreaina a Informadna Infradtruktira sprevadzaj(ca turistické
trasy (napr. Informacné tabule/nastenky, servisné stanice pre
bleykle, oddychové zény: altdnky, pristredky, lavicky, stoly,
odpadkové kole, detské Ihrisks, pump track trasy- 2 Pocet
podporenych kultrnych a turlstickych zarladen|

1.

pozwolenie na budowe lub ofwladczen|e, 2e nie Jest
wymagane/ stavebné povolenie alebo whidsenie, 2e nle
je potrebné

zgloszenie robdt niewymagajacych pozwolenla na
budowe/ oznamenie o pracach, ktoré nevyZaduji
stavebné povolenie

pozwalenie na utytkowanle, |esll wymagane/
kolaudaéné rozhodnutie, ak je potrebné

protokdl edbioru technicznego robat budowlanych lub
Inny dokument wymagany kralowym prawem
budowlanym lub administracyjnym na zakoriczenle
Inwestyc|| potwlerdzajacy wykonanie robot zgodnie z
parametraml wikazanyml w umowle / sprava o
technickom prevzat{ stavebnych préac alebo iny
dokument poZadovany vadtrodtatnymi stavebnymi
alebo spravnymi predpismi na koncl investicie,
potvrdzujlicl, F& prace boll vwkonand v stlade s
parametrami stanavenymi v zmluve w Zakres|e:

a. Budowa wiaty miejsca obstugl rowerzystéw w Odrzechowa| /
Vystavba pristresku -servisnej zony precyklistov v Odrzechowe|:

przygotowan|e terenu pod budowe/ priprava staveniska,

wykonanle wykopow w gruntach nieskalistych/ vykopové
prace v neskalnatom teréne

budowa miejsca obstugl rowerzystow z wyposazeniem/

vystavba servisne 26ny pre bicykle s vybavenim:
* wilata przystankowa 3m x 4m, drewnlana, zadaszona- 1

szt./ 3 m x 4 m dreveny pristrefok so strechou - 1 ks

zamontowane panele fotowoltalczne/  Indtalované
fotovoltalckeé panely
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Dodatkawe dokumenty
potwlerdzajgce realizacje zadania
| oslggnigcle wskaznika nr 1/

Daldia dokumentdcia
potvrdzujica reallzaclu dlohy
a doslahnutle ukazovatefa £ 1

Wersja 1.0

oswletlenie wewngtrz oblektu zasilane energig z panell
fotowoltalcznych / osvetlenie vnutri zariadenia napajané
fotavoltalckymi panelmi

elektryczna pompka do rowerdw / elektricka cyklisticka
pumpa

samoabslugowa  stacla  naprawy  roweraw  /
sarmoobsluZnd stanica na opravu bloyklov

lawk| = 4 szt./ lavice -4 ks
stoliki - 2 szt / stoly - 2 ks

= obrzeza betonowe/ betonové abrubniky
= podbudowa / podkladova konitrukcia

= nawlerzchnla 2 kostkl brukowe)/ dlaZba
= oznakowanie plonowe/ vertikalne znafenle

b. Budowa wiaty miejsca obslugl rowerzystdw w Pastwiskach /
Vystavba pristresku -servisne| zany precyklistov v Pastwiskach:

= wykonanle wykopéw w gruntach nleskallstych/ vykopové
prace v neskalnatom teréne

* budowa miejsca obslugl rowerzystow z wyposazenlem/
vystavha servisne| zdny pre bicykle = vybavenim:

wiata przystankowa 3m x 4m, drewniana, zadaszona- 1
szt./ 3 m x 4 m dreveny pristre3ok so strechou = 1 ks

zamantowane panele fotowaltalczne/ InStalované
fotovoltalcké panely

ofwletlenie wewnatrz oblektu zasilane énergla z panell
fotowoltalcznych / osvetlenie vnutrl zarladenia
napdjané fotovaoltaickymi panelmi

elektrycena pompka do rowerdw / elektricka cyklisticka
pumpa

samaoobsiugowa stacla naprawy rowerow /
samoobsluina stanica na opravu bicyklov

lawkl - 4 szt./ lavice - 4 ks
stollkl - 2 szt, / stoly - 2 ks

obrzeia betonowe/ hetdnové obrubniky

Dzlatanla promocy|ne dotyczgce zadanla: Informacje na stronle
www, FB, radio, tablica Informacyjna zgodnle z procedurg
promac)l | Informac)l zamleszczona na wlacle
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Zadanle nr 2 pn. Budowa Infrastruktury wsplerajgce] rozwé| turystykl konne-taborowe)
w Nitnej Sitnicy,

Uleha £, 2 s ndzvom Vystavba infradtruktary podporujice] rozveo| Jazdeckého a tdborovéhe
cestovného ruchu v Nifnej Sitnicl

Partner reallzujacy zadanienr 2/ Obec Nizna Sitnica

Partner reallzujicl dlohu €. 2 Beneficjent matego projektu / Partner malégo projektu (nozwa
partnera pdpowledzialnego za realizacje zadania) /

Prijimatel malého projektu / Partner maléha projektu (ndzov
partnera rodpovedného za realizdciu diohy)

Kwota ryczaltowa / 40) 144,45 CUR (slownle: czterdziescl cztery tyslace sto
crterdziedcl cztery EUR 45/100) /

lednorazova platba
40 144,45 EUR (slovom; Styridsattisicstodtyridsatityrl EUR

45/100)
Gofinansowanie z EFRR / 32 115,56 EUR (slownle: trzydziescl dwa tysigee sto platnadcle
Prispevak 2 EFRR ELR 56/100)

32 115,56 EUR (slovom: tridsatdvatisicstopatnast EUR 56/100)
Wskainik produktu nr 1/ RCO 77 - Liczba oblektdw kulturainych | turystycznych

ob|gtych wsparciem — Infrastruktura rekreacyjna i
Informacy)na towarzyszaca szlakom turystycznym (np.
panele/tablice informacy|ne, stacje abstugl rowerzystw,
mlejsca wypoczynku. altany, wiaty, lawki, lawostoly, kosze na
dmiaci, place zabaw, trasy typu pumptrack) - 1/ Liczba
wspartych ablektdw kultury | turystycznych

RCO 77 Polet podporavanych kultdrnych a turlstickych lokalit-
Rekreana a informacna Infradtruktdra sprevidzajica turistické
trasy (napr, Informacné tabule/nastenky, servisné stanice pre
bleykle, oddychové zény: altdnky, pristreSky, lavitky, stoly,
odpadkové kode, detské (hriskd, pump track trasy- 1 Polet
podparenych kultdrmych a turistickyeh zarladen(

Ukazovatel vystupu £, 1

Obowlgzkowe ﬂbkumenty 1. pozwolenie na budowe lub oswiadczenis, ze nie jest
potwlerdzajace realizacje zadanla  wymagane/ stavebné povolenle alebo vwhidsenie, Ze nle je
| oslggniecie wskaznika nr 1/ potrebné

Povinné dokumenty 2, zgloszenle robOt niewymagajgcych pozwolania na
preukazujuce realizaclu ulohya  budows/ ozndmenle o pracach, ktoré nevyZadujl stavebné
dosiahnutle ukazovatela £, 1 povolenie

3. pozwolenle na ulytkowanie, jesll wymagane/
kolaudaéné rozhodnutle, ak je potrebné

4, protokél adbloru technicznego robat budowlanych lub
inny dokument wymagany krajowym prawem budowlanym
lub administracy|nym na zakoriczenle inwestyc|
17
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potwierdzalgcy wykonanie robot zgodnie z parametram|
wskazanymi w umaowie / sprava o technickom prevzatl
stavebnych prac alebo iny dokument poladovany
vnutrodtatnym) stavebnymi alebo spravnymi predpismi na
koncl Investicle, potvrdzujucl, 2& prace boll vwkonané v sulade s
parametram| stanovenymi v zmluve w zakresie:

a. Altana 39 m2 zakresem prac/ Altdnok 39 m2
* 1 - Roboty ziemne/ Zemné prace
— 2 = Fundamenty / Zakladan|e

— 3 - Konstrukcje plonowe | kompletne/ Zvislé a kompletné
konitrukele

— 99 - Przenlesienle/transport mas (H5V) /99 - Presun hmot
H5V

— Roboty | dostawy (PSV) - roboty wykonczenlowe |
instalacyjne/ PSY = Prace a dodavky PSV

— 762 = Konstrukcje cleslelskie/ 762 - Kondtrukcle tesarske
=784 - Konstrukcje blacharskle / 764 - KonStrukcle

klamplarske
-+ 766 - Konstrukcle stolarskie / 766 - Konstrukele stolarske

— 772 = Podlogl z kamienia naturalnego | konglomeratu/ 772 -
Podiahy z priradného a konglomerovaného kamena

— 782 = Oktadziny z karmienia naturalnego | konglomeraty / 782
- Obklady z prirodného a konglomerovaného kamefa

Dodatkowe dokumenty Dzialanla promocyjne zadanla: str. www, FB, radio, tablica
potwlerdzajgce reallzacje zadanla Informacyjna zgodnie z procedury promoc)l | Informac)i
| osiggnlecle wskatnlkanr 1/ zamleszczona na altanle.

Dalkia dokumentacla
potvrdzujuca realizdciu Glohy
a dosiahnutie ukazovatela €. 1

Dodatkowe dokumenty X
potwlerdzajgce reallzacje zadania
| osiggnlecie wskainikanr 2 /

(al&ia dokumentacia
potvrdzujuca realizéciu dlohy
a doslahnutie ukazovatela &.2

Zadanie nr 3 pn. Budowa wspélnej oferty turystycinej | promocja pogranicza polsko-
stowacklego/

Uloha & 3 s ndzvem Vytvorenie spolo&nej turisticke] ponuky a propagécia polsko-siovenského
pehranifia

Partner realizujacy zadanienr1/ Gmina Zarszyn

1B
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Partner realizujucl Globu €1

Kwota ryczaktowa /
Jednorazova platba

Dofinansowanle 2 EFRR /
Prispavok z EFRR

Wskainlk produktu nr 1/
Ukazovatel vystupu ¢, 1

Obowigzkowe dokumenty
potwlerdzajqce reallzacje radania
| osiggnlecie wskatnlkanr 1/

Pavinné dokumenty
prevkazuloce reallzaciu Ulohy a
dosiahnutie ukazovatela £, 1

Dodatkowe dokumenty
potwlerdzajgce reallzacje zadania
| osiggnlecie wskainikanr 1/

Warsja 1.0

Beneficlent malego projektu / Partner matego projektu (nazwa
partnera odpowledzialnego za realizacje zadania) /

Prijimatal malého projektu / Partner malého projektu (ndzov
partnera zodpovedného ro reallzdciu diohy)

12 009,86 EUR (slownle dwanascle tysigcy dziewled EUR
86/100) /

12 009,86 EUR (slovorn: dvanasttisicdevat EUR 86/100 )

9 607,88 EUR (slawnle: dzlewlec tyslecy szeséset sledem EUR
88/100) /

9 607,88 EUR (slovom: devaftisicseststosedem EUR BB/100),

RCO 81 - Uczestnictwa we wspdinych dzlalanlach
transgranicznych — Warsztaty, szkolenla, kursy - 20 liczba
uczestnikaow .

RCO 81 Uéast na spolaénych cezhranitnych akciach-- 20 pocet
acastnlkov

1, lista abecnosc (imie, nazwisko, instytucia, podpls lub
print screen z uwidocznieniem liczby uczestnikdw wydarzenia -
dia wydarzen online / prezendna listina (mena, priezvisko,
Inftitiicia, podpls, alebo print screen s viditelnym podtom
ucastnikov padulatia - v pripade online podujat!

Z. dokumentacja zdjeciowa/filmowa potwlerdzajgca
realizaclg wydarzenia z uwidocznleniem prawidiowego
oznakowanla, zgodnie ¢ zasadam| programu / foto/video
dokumentacla preukazujica, #e podujatie bolo uskutofnené
s0 spravinym oznalenim v sitlade s pravidlam| programu

3. oswladczenie beneficjenta potwlerdzajgce realizacje
uslug rewngtrznych/dostaw, ktorych wycena nastaplia na
podstawle zalgcznika nr 2 albo uslug/dostaw, ktérych wycena
nle przekracza 500 EUR / vyhlasenie prijimatela potvrdzulice
realiziciu externych siufieb/dodavok ocenenych v sulade s
prilohou 2 alebo slufleb/dodavok v hodnate niZie| ako 500
EUR dotyczgce:

- Transport 10 os, Na trasie Zarszyn- Nizna Sitnica-Zarszyn na
warsztat opracowan|a oferty turystyczne| / Prepraval0 osdb
na trase Zarszyn -NiZna Sitnica -Zarszyn na workshop o rozvoll
turisticke| ponuky - 182 km

4, ogtoszenie/program wydarzenia / oznamenie /program
podujatia

5. Regulamin wydarzenia jedll dotyczy/porladok podujatia
XXX
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Dal&ia dokumentécla
potvrdzujiica realizaclu dlohy
a dosiahnutle ukazovatela €, 1

Wekaznik produktu nr 2 /
Ukazovatel vystupu €, 2

Obowlgzkowe dokumenty
potwlerdzajace realizacje
dzlalania

Pavinné dokumenty
preukazuiice realizaciu aktivitu

Wersja 1.0

Liczba zrealizowanych wydarzen turystycznych /sportowych
fedukacy|nych (np.warsztaty/konferencle/szkaolenla, spotkania
turystyczne, pabyty studyjne, kursy,seminaria, itp.). —Rajdy
turystyczne- 1 52t

Pofet  realizovanych  turistickych/8portovych/vedeldvacich
podujatl (napr. workshopy/konferencie/Skolenia, turisticke
zrazy, Studijné pobyty, kurzy, semindre atd.).- turistické zrazy- 1
KUs

1. lista obecnoscl (Imfe, nazwisko, instytuc)a, podpls, a
takze inne Informacje; ktdrych pozyskanie jest uzasadnione
specyflky matego projektu, np, kraj/mie|scowost zamleszkania
uczestrika) lub printscreen z uwidocznieniem liczby
uczestnikdw wydarzenia - dia wydarzen online / prezendna
listina (meno, priezvisko, Institdcla, podpls, ako al dalsle
Informacle, ktoré su od8vodnené Speclfickostou malého
projektu, napr. 3tat/bydlisko Gcastnika) alebo print screen s
viditelnym poétom Uéastnlkov podujatia - v pripade online
poduljat!

2. dokumentac)a zd|eclowa/fiimowa potwlerdzajgca
reallzacie wydarzenla z uwidocznleniem prawldiowego
oznakowanla, zgodnle z zasadaml programu/foto/video /
dokumentécia preukazujica, Fe podujatie bolo uskutofnend
50 spravnym oznacenim v sulade s pravidlami programu

3 oiwladczenie beneficjenta potwierdzalgce reallzacje
usiug zewngtrznych/dostaw, ktorych wycena nastjpita na
podstawie zalacznika nr 2 albo uslug/dastaw, ktarych wycena
nie przekracza 500 EUR /7 vyhldsenie prijimatela potvrdzu)ice
realizaciu externych sluieb/dodavok ocenanych v stlade 5
prilohou 2 alebo sluieb/dodavok v hodnote ni2ie| ake 500
EUR datyczgcych:

- Transpaort 50a0s.-na trasie Nizna Sitnica- Zarszyn- Nizna Sitnlca
na wydarzenie rekreacyjne- Rajd roweérowy./ Doprava pre 50
osdb. Na trase Niina Sitnica - Zarszyn - NiZna Sitnlca pre
rekrealné podujatie -Cyklistickd rally- 182 km

4. protokdl odbioru ustug zewnetrznych /dostaw
potwlerdzajgcy realizacle ustug/dostaw zgodnle z parametram|
wskazanym| w umaowle o dofinansowanle (dotyczy
ustug/dostaw, ktérych wycena nie nastgpita na podstawle
zalgcznika nr 2 alba uslug/dostaw, ktdrych wycena przekracza
500 EUR) / preberaci protokol na externé sluZby/dodavky
potvrdzujice realizaclu slufieb/doddvok v stlade s
parametraml uvedenyml v zmluve o poskytnutl prispevku (tyka
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Dodatkowe dokumenty
potwierdzajgce reallzacjq zadania
| psiagniecie wskainlka nr 2/

Dalsla dokumenticla
potvrdzujtca realizaciu Glohy a
doslahnutie ukazovatefa ¢, .2

Wskaznlk produktu nr 3/
Ukazovate! vystupu £, 3

Wersja 1.0

sa sluZleb/dodavok neocenanych na zaklade prilohy 2 alebo
slufleb/dodavaok, ktorych ocenenie presahuje 500 EUR) na;

Organizaclg rajdu rowerowego/Organizacie cyklisticke| rally:
. QOpracowanle trasy rajdu na terenle Gminy Zarszyn
' Zapewnlenie bezpleczenstwa podczas zawoddw:

- Przygotowan|e | opracowanie nlezbgdne| dokumentac),

w tym: regulaminug uczestnictwa rajdu dia uczestnikdw,
aéwladczen dla uczestnlkédw rajdu o warunkach uczestnictwa
w rajdzie, przygotowanie planu imprezy wraz z
harmonagramerm |e) realizacll, uzgodnlonym ¢ Zamawlalgcym

Ubezpleczenie rajdu

Zabezpleczenle tras popreez oznaczenie toru tasmg lub
tabliczkami lub pachotkaml oraz ustawleniem wolontariuszy, w
tym QSP na trasle rajdu

Zamknigcie tras na czas rajdu
Zabezpleczenle medyczne rajdu

‘ Obsluga blura zawoddw
' Przygotowanle startu, trasy, mety;
Nagtosnienie imprezy
! Zapewnlenle prowadzgcego Impreze w godz. 9-15
' Jednorazowe numery startowe w formacle a5, zgodne 2

ksiega promaoc]l programu Interreg
, Obstuga pomiaru czasu
Pamigtkowi medale dla wszystkich uczestnikéw,

- Zapewnienie wody | positku wysokoenergetycznego dia
uczestnlkdw rajdu.

' Nagrody dla plerwszych 3 miejsc — trzy puchary: 1 x
zloto, 1 % srebra | 1 x braz";

' Zapewnien|e dostepu do toalety
4, ogtoszanie/program wydarzenia / oznadmenle/program

Promoc|a dzlatah, poprzez strone Internetowa, Facebook,
plakaty w przypadku rajdu rowerowego,

Naktad publikac]l (ksigzki, albumy, foldery, ulatkl, przewodniki,
mapy, e-boakl Itp.) —Publikac|e (kslazkl, albumy, foldery,
ulatkl, przewodnlikl, mapy, e-bookl itp.}- 160 szt./
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Naklad publikacll (knihy, albumy, leporela, letaky,
sprievadcovia, mapy, e-booky atd.) - 160 kus

Obowigzkowe dokumenty 1, dokumentacja zdjeciowa/filmowa/scletka dostepu / zapls
potwlerdzajqce reallzacje zadanla produktow wytworzonych w ramach projektu z
| osiggniecle wskainlka nr 3/ uwldocznienlem prawldiowego oznakowanla, zgodnie z
Povirng dokurmenty zasadaml programu / fotodokumentacla

Mdeodokumentacia/odkaz/zaznam vedelavacich
materialov vytvorenych v ramcl projektu s uvedenim
spravieho oznalenla podfa pravidiel programu

2. oswladezenle beneficjenta potwierdzajace realizacie ustug
zewngtrznych/dostaw, ktorych wycena nastapila na
podstawle zatacznlka nr 2 albo uslug/dostaw, ktérych
wycena nle przekracza 500 EUR / whiasenle prijimatela
potvrdzujice realiziclu  externych  slufieb/dodavok
otenenych v sdlade s prilohou 2 alebo slulieb/dodivok v
hodnote nizée| ako 500 EUR dotyczgcych:

- Publikacja format A5, kolorowa, dwustronna, naklad 160 szt
zd|gcla, tekst po polsku | stowacku, / Publikacia formatu AS,
farebna, obojstranna naklad 160 kus, fotografle, text v
palskom a slovenskam jazyku.

preukazujice realizaciu dlohy a
doslahnutie ukazovatela ¢, 3

Dodatkowe dokumenty
potwlerdzajgce reallzacje zadanla
| oslggniecle wskainlka nr 3/

[aldla dokumentacia
potvrdzujuca realizdciu ulohy a
dosiahnutie ukazovatela €. .3

* powielic tabelke dia kolejnych zadan Partnera/ow / zduplikujte tabulku pre daliie tlohy
Partnero/partnerov

6. Kwota ryczaltowa stanowlgca 100% 6. Jednorazava platba predstavujica 100%
wydatkdw kwallfikowalnych katdego radania  opravnenych vdavkov kalde) tlohy je
podlega refundacji w wysokosci okreslonejw  refundovana vo vyike stanovene| v zmluve
umowle (maks, 80%) pod warunkiem (max, 80%) pod podmienkou, e Partner
zrealizowania przez Partnera malego malého projektu zrealizuje celd Glohu, za ktoru
projektu calosdcl zadania, za ktdre odpowlada, zodpoveda, v sdlade s |e) oplsom, doslahnu sa
zgodnie z jego opisem, osiggniecia wszystkich  vietky stanovené vystupy a ciefové hodnoty
okredlonych produktow | wartose ukazovatelov vystupu.

docelowych wskaZnikéw produktow. 7. Overenie jednorazovych platieb vykonava

7. Weryfikacja kwot ryczaltowych prowadzona  Spravca FMP na zéklade Udajov uvedenych v
jest przez Zarzadzajacego FMP na podstawle  sprave o realizacl malého projektu a
danych zawartych w raporcle z reallzac)l prilo2enych dokladov potvrdzujicich realizaciu
rmatego projektu | zataczonych do nilego aktivit a doslahnutie ukazovatelov v sulade s
dokumentach potwlerdzajacych realizacjg pravidlami stanovenymi v § 8 zmluvy.
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dzlalan | oslggnigcle wakaZnikdw, zgodnia 2
zasadaml okreslonymli w § 8 umawy,

i4
OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY

1. Umowa obowlazuje do czasu wypelnienia
wizystkich zobowigzan Beneficjenta matego
projektu, w tym obowlgzkdw zwiazanych z
zachawanlern trwafoscl projektu, okresionych
w umowle o dofinansowanle malego
projektu, oraz wszystkich zobowigzah Stran
wynikajgcych z umowy.

PRAWA | DBOWIAZKI BENEFICJENTA MALEGO
PROJEKTU

1, Beneficjent malego projektu jest
upowainiony przez Partnera/ow matego
projekiu do podpisania umowy o
dofinansowanle projektu z Zarzadzajacym
FMP | do przejecia odpowledzialnoscl za
zapewnlenle realizac)i catego malego
projektu wobec Zarzgdralacego FMP,

2. Beneficjent malego projektu odpowlada
przed Zarzgdzajgcym FMP za prawidiowg |
terminows reallzacle catego malego projekru,
Ponosl on takze odpowledzialnosd za
wszelkle dzlatanla podjete przez Partnera/dw
malego projektu lub zaniechanie pod|gcia
przez niego/nich dziatan, kiorych rezultatem
|est naruszenle zobowlgzar nalotonych
umowg o dofinansowanie | umows
partnerska,

3, Beneficjent malego projektu jest
upowaznlony przez Partnera/ow matego
projektu do kontakidw z Zarzadzajgcym FMP
w ramach reallzacjl projektu, Beneficjem
matego projaktu koordynuje | posrednlczy w
komunikacji pomledzy Partnerem/ami
matego projektu a Zarzgdzajgcym FMP,
Beneficjent malego projektu udostepnia
Partnerowl/om malego projektu otrzymane
od Zarzgdzajacego FMP dokumenty |
Infarmacje potrzebne do realizac)l ich
dztatan,

4, Na wniosek Partnera/éw malego projekiu,

Wersja 1.0

4
OBDOBIE PLATNOSTI ZMLUVY

1. Zmluva |e platna ai do spinenia vietkych

zavazlkov Prijimatela maléha projektu
vratane zavazkov suvisiacich so zachovanim
udriatenost projektu definovanych v
zmluve o poskytnutl prispevku na maly
projekt, a vietkych zavizkov zmluvnych
stran whplywajlcich z tejto zmluvy,

PRAVA A POVINNOSTI PRIJIMATELA MALEHO

1.

PROJEKTU

Partner/Partneri malého projektu
apraviujd Prijimatela malého projektu
podpisat zmiuvu o poskytnuti prispeviiu so
Spravcom FMP a prevziat zodpovednost 2a
zabezpelenle reallzicie celého malého
projektu vo vztahu ku Spravcovi FMP.

Prijimatel malého projekiu je vodi Spraveavi
FMP zodpovedny za riadnu reallziclu
celeho malého projektu v stanovene)
lehote, Zodpoveda a) za vetky kroky
Partnera/Partnerov malého projektu alebo
za Ich neuskutofnenle, ktoré majd za
nasledok poruienle povinnosti
vyplyvajuclch zo zmluvy o poskytnut|
prispevku a partnerske) zmluvy,

Prijimatel malého projektu je oprévneny
Partnerom/Partnerm| malého projektu
spolupracovat so Spraveom FMP pri
realizdcll projektu. Prijimatel malého
projektu koordinuje a sprostredkiva
kormunlkaclu medzl Partnerom/Partnerm|
malého projekiu a Spravcom FMP,
Prijimatel malého projektu spristupfiuje
Partnerovi/Partnerom malého projektu
dokumenty a Informacie zlskané od
Spraveu FMP, ktoré sd potrebné na
realizaciu lch aktivit.

Prijimatel malého projektu je povinny na
Zladosl Partnera/Partnerov malého
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Beneficjent malego projektu |est
zobowligzany do niezwlocznego swrocenia
sle do Zarzadza)acego FMP z zapytaniem o
udzielenie Informac)i niezbednych do
prawlclowe| realizac)l jego czescl malego
projektu, Partner projektu zobowlgzany jest
do niezwtocznego przekazanla
Benellcjentowl malego projektu wszelkich
Istotnych informac)l | dokumentdw
nlezbednych do przygotowania zapytania
do Zarzadzajacego FMP,

. Beneflclent matego projektu zapewnia
terminowe rozpoczecie realizac)l malego
projektu, wdrozenle wszystkich dziatan
przewidzianych w malym projekcle oraz
|ego zakonczenie zgodnie 2 zatwierdzonym
wnlosklem o doflnansowanie matego
projektu.

. Beneficjant matega projektu:

1) rapewnia prawldiowosd reallzac)l dzlatan
objetych malym projektem. Niezwlocznie
informuje Partnera/ow matego projektu |
Zarzqdzajacego FMP o wszelkich
okolleznosciach, ktdre moga negatywnle
wplynac na terminy | zakres dzialar
przewidzianych we wniosku o
doflnansowanle projektu;

Z) regularnle monitoruje postep rzeczowy
reallzac)l malego projektu | nlezwlocznie
informule Zarzgdzajgcego FMP o
wezelkich okollcznosclach opanlajgcych
lub uniemozliwlalgcych Jego pelng
reallzacle zgodnle z wnlosklem o
daofinansowanle, lub o zamiarze
zaprzestania realizacjl projekty;

3) dzliala na rzecz terminowego
otrzymywanla dofinansowania |
niezwlocznle przekazuje odpowlednle
czesc! dofinansowania na rachunek
bankowy Partnera/dw malego projektu, w
terminie do 14dnl roboczych od dnia
zaksiggowania platnodcl dofinansowania
na rachunku Beneficjenta malego
projektu, bez zbedne| 2wiokl | bez
potracen;

4) udostgpnla dokumanty, poprawia bledy w
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projektu bezodkladne poZiadat Spraveu
FMP o vietky infarmécie potrebné na
rladnu realizaciu jeho £astl malého
prajektu, Partner maléha projektu je
pavinny bezodkladne poskytnut
Prijimatelovl malého projektu vietky
relevantné Infarmacie a dokumenty
potrebné na vypracovanie poZladavky od
Spravcu FMP,

. Prijimatel malého projektu e povinny

zabezpedlt, aby sa reallzicia maléha
projektu zacala véas, aby sa realizovall
vietky aktivity predpokladané v malom
projekte a aby bol maly projekt ukonceny
v stlade so schvalenou Zladostou o
poskytnutle prispevku na maly projekt.

. Prijimatel malého projektu:

1) zabezpelu|e spraviu realizaciy aktivie,
na ktoré sa vztahuje maly projekt.
Bezodkladne informuje
Partnera/Partnerav malého projektu a
Spraviy FMP o vietkych okolnostlach,
ktoré maiu negativne ovplyvnit terminy
a rozsah aktivit predpokladanych v
Ziadost o poskytnutie prispevku na
maly projekt;

2) pravidelne monitaruje vecny priebeh
realizacle malého projektu a
bezodkladne Informuje Spriveu FMP o
vietkych okalnostiach, ktoré oddalujd
alebo znemoiuu jeho Uplnu reallzaclu
v stlade so Zladostou o poskytnutle
prispevku alebo o zamere preruslt
reallzdciu projektu;

3) kona tak, aby zabezpedil prijatie
prispevku vias a bezodkladne previedol
prisluiné Eastl prispevk na bankovy
uet Partnera/Partnerov malého
projekty, v lehote 14 pracovnych dni
odo dfia zaddtovania vyplateného
prispevku na (éet Prijimatela malého
projektu, a to ber zbytodného odkladu a
bez zraok;

4) spristupfiuje dokumenty, opravilje
chyby v spravach o reallzacll malého
projektu a poskytuje potrebné
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raportach z realizac|l malego projektu
oraz udziela niezbednych wyjasnien
Zarradzajgcemu FMP lub whasclwemu
Kontrolerowi w terminach wskazanych
przez te Instytucje;

5) terminoweo skdada raporty z realizac)|
malego projekiu do Zarzgdzajgcego FMP
oraz wnioskule o refundacje wydatkow
kwallllkowalnych panlesionych w ramach
prajektu, na podstawle tych raportaw;

6) zapewnla whasciwg dclezke audytu
dokumentac)l z realizac)l malego projektu;

7) w przypadku gdy Zarzadzajacy FMP,
zgodnie z postanowlenlaml umawy o
dofinansowanie, 23da zwrotu czescl lub
taloicl wyplaconego dofinansowanla,
zwraca Srodkl w terminie | na zasadach
okreslonych w umaowie o dofinansowanle
malego projektu, Beneficjent malego
projektu odpowlada za odzyskanle
odpowlednie| kwoty dofinansowania od
whasciwego Partnera/ow malego projektu;

8) monitoruje realizowane przez
Partnera/dw malego projektu dzialanla
informacyjna-promocyjne zgodnie z
wrilosklem o dofinansowanle projekty;

9) zapewnla odpowlednla liczbe
kompetentnych pracownlkow oraz
srodkow technicznych niezbednych do
efektywnego wypelnlania obowljzkow
Beneficjenta matego projektu,

10) przechowu|e dokumenty, ktdre dotyczg
reallzacjl matego projektu w spossh
zapewnia)gcy lch poufnosc |
bezpleczenstwo, Wazystkie dokumenty s4
udostepniane przez pled |at od dnla 31
grudnia roku, w ktorym Zarzadzajacy FMP
zrealizowat platnosc koncowa na rzecz
Beneficlenta maltego projektuy;

11) w przypadku udzlelenia w projekcie
pomacy de minimis przechowuje
dokumenty, ktdre dotyczq udzielone
pomocy przez 10 lat, liczqc od dnla Je|
udzlelenla, w sposab zapewnlajacy
poufnoéd | bezpleczerstwo;

12) odpowlada za utrzymanie trwaloscl
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vysvetlen|a Spravcovl FMP alebo
prisiuénému kantroldrovl v lehotach
urfenych tymito Institiclami;

5) vias predklada Spravcovl FMP spravy o
realizacli malého projekty a na zaklade
tychto sprav Xada o refundaciu
apravnenych vwwdavkov wnaloZenych v
ramci malého projektu;

6) zabezpedule rladny audtorsky (revizny)
zaznam dokumentacle o reallzacll
malého projektu;

7) vpripade, Ze Spravca FMP v sulade s
ustanavenlami zmluvy o poskytnut/
prispevku poflada o vratenie €ast| alebo
celého prispevku, vrati finanéné
prostriedky v lehote a podia pravidiel
stanavenych v zmluve o poskytnut
prispevku na maly projekt. Prijimate/
maléha projektu e zodpovedny za
vratenie prisluine| sumy prispevku od
prisludného Partnera/Partnerov malého
prajektu;

B) monltoruje informacné a propagatng
aktlvity reallizavané
Partnerom/Partnermi malého projektu
v stilade so 2adostou o poskytnutle
prispevku;

9) zabezpeluje dostatodny polat

kompetentnych zamestnancov a
technickych prostriedkaov potrebnych na
efektivne pinenle povinnostl Prijimatela
malého projekeu;

10) uchovava dokumenty, ktoré sa tyka|d
realizicie malého projaktu, sposobom
zarucujucim ich dévernost a
bezpefnost. Vietky dokumenty su k
dispozicll pocas piatich rokov od 31,
decembra roku, v ktarom Spravea FMP
zrealizoval zéverednu platbu
Prijimatefovi malého projektu;

11) ak bola v projekte poskytnutd pomoc de
minimis, uchovéva dokumenty tykajtce
5a poskytnute] pomoc| po dabu 10
rokov poditanych odo diha poskytnutia
pomacl, spbsobom zarudujicim lch
davernost a bezpeénost;
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projektu przez piet |at od daty realizac||
przez Zarzqdzajqcego FMP ostathie)
platnoscl do Beneficjenta malego
projektu oraz na warunkach, ktére s
okreslone w przeplsach prawa unljnego
oraz Podreczniku dla beneficjenta malych
projektow,

13) jesll Partner malego projektu wycola sle 2
realizac)l prajekty, w czescl, 2a Ktory
odpawiedzlalny byl dany Partner
projekty, zapewnia zgodne r umowg
wykorzystanie produktdw, ktdre s3
efektem projektu oraz trwalodd projektu,

. Beneficjent malego projektu upewnia sle, ze
przedstawlione przez Partnera/ow malego
projektu dokumenty potwlerdzajgce postep
w reallzac)| dzlalar | osigganie wskaZnlkdw
produktu byly zgodne z wnilosklem | umowg
o dofinansowarnie malego projektuy,

. W przypadku wystaplenia w matym projekcie
pomocy de minimis, do monitorowania,
Infarmowania (w tym wystawlania
zaswladczen oraz sprawozdawczoscl w
zakresie udzielenia pomocy bad?
Informowanla o nleudzielenlu pomocy)
stosu)e slg przeplsy:

1) w przypadku pomocy udzielane przez
Beneflcjenta matego projektu lub
Partnera/bw malego projektu = Pafstwa
czlonkowskiego, na terenie ktorego ma
sledzibg Partner udzielajjcy pomocy,

2) w przypadku pomocy udzielane| przez
Zarzadzajacego FMP = Pafistwa
czlonkowskiego wlasciwego dla siedziby
Zarzadzalacego FMP,

. Za sprawdzenie warunkow dopuszczalnosc
pomocy de minimis odpowlada podmiot,
ktary poslada uprawnlenia do udzielenia

pomocy.

10, Jedll w projekcle udzlelana Jest pomaoc de

minimis:

1) podmilot, ktdry ublega sie o pomoc de
minimis od Zarzgdzajgcego FMF, do
wnlosku o udzlelenle pomocy zalgcza,

a) wramach Priorytetu 3, Twarcze |
atrakcy|ne turystycznle Pogranicze:
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8

10.

12) zodpoveda za zachovanie udrfateinosti
projektu po dobu platich rokov odo dia
posledne) plathy, ktord Spravea FMP
vyplatil Prijimatelovi maleho projektu, a
to za podmienok, ktoré sd definované v
pravnych predplisoch EU a v Prirutke
pre prijimatela malych projektoy,

13) ak Partner malého projektu adstipl od
realizdcle projektu, v Eastl, za ktord bol
dany Partner zodpovedny, zabezpeéule
zmluvne dohodnuté poulivanie
vystupav, ktoré st efektomn projektu, a
udrfatemost projektu,

Prijimatal malého projektu sa ulst], fa
dokumenty predioZend
Fartnerom/Partnermi malého projektu
potvrdzujuce pokrok v reallzécll aktivit a
daslahnutie ukazovatelov vystupu su v
stilade so 2ladostou a zmiuvou o poskytnuti
prispevku na maly projekt,

V pripade vyskytu pamocl de minimis v
malom projekte sa pri monitorovani,
Informovanl (vratane vydavania potvrden| a
podavania sprav o poskytnut! pomaoc! alebo
infarmovania o nepaskytnut! pomocl)
uplatfu)u predpisy;

3) v pripade pomoci poskytavanaj
Prijimatalom malého projektu alebo
Partnerom/Partnermi malého projektu
- predpisy flenského 3tatu, v ktorom
mid sidlo Partner paskytujic pomoc;

4) v pripade pomocl poskytovane
Spravcom FMP - predplsy dlenského
Statu, v ktarom ma sldlo Spravea FMP,

Za overenle podmlenok opravnenost
pomoci de minimis zodpoveda subjekt
apravneny poskytoval pomoc.

Ak sa v projekte poskytuje pomoc de
minimis:

1) subjekt, ktory Ziada Spravcu FMP o
poskytnutie pamocl de minimis, prilo?l k
diadosti o poskythutie pomaci:

a) vramcl Priority 3. Tvorivé a turistické
atraktivne pohraniéle
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kople wydanych przez podmiot
udzielajgcy pomaocy, ktdry ma siedzibe
w Polsce, zaswiadczeri o pamocy de
minimis lub zadwiadczen o pomocy de
minimis w rolnictwie lub ryboldwatwie,
|akie atrzymal w roku, w ktérym
ublega sle o pomoc, oraz w ciggu 2
poprzedzajacych go lat, albo
ofwladczenia o wielkodcl takie
pomaocy otrzymanaj w tym okresle,
albo aéwladczenia o nieotrzymaniu
takle) pomocy w tym okresle;

w ramach Priorytetu 4, Wspdlpraca
instytuc]l | mieszkaricaw Pogranicea;
kopie wydanych przez padmiot
udzielajacy pomocy, ktdry ma sledzibe
w Republice Slowackle), zaswiadczen o
pomaocy de minimis lub zaswiadczen o
pomacy de minimis w ralnictwie lub
rybolOwstwle, [akie otrzymal w roku, w
Ktoryim ublega sle o pomaoc, oraz w
ciggu 2 poprzedzajgeych go lat, albo
otwladczenia o wielkosci takie]
pomacy otrzymane| w tym okresle,
albo odwiadczenia o nieotrzymaniu
takle] pomocy w tym okresle;

b) formularz, ktéry zawlera Informacje
niezbedne do udzielenla pomocy de
minimis,

2) szcregdlowe Informacje oraz wzory
dokumentéw w zakresle pomaocy de
minimis 54 dostepne na stranie
Internetowe| programu,

b)

kaple potvrdeni o pamaocl de minimis
alebo potvrdeni o pomocl de minimis
v oblastl poinohospodarstva alebo
rybolovy vydanych subjektom
poskytulucim pomac, ktory mé sidlo
v Polsku, , ktoré ziskal v roku, v
ktorom Ziada o pomac, a v
predehadza)icich dvoch rokoch,
alebo vyhlasenie o wike takejto
pomaocl ziskane] v danom obdabl,
aleba vyhlasenie, #e takito pomoc v
danom obdobl neziskal;

v ramcl Priority 4, Spolupraca medzi
Indtitiictaml a obyvataelmi pohranicia
kople potvrden( o pamoci de minimis
alebo potvrdenl o pomaoc! de minimis
v oblasti pofnohospodirstva alebo
rybolovl vydanych subjektom
poskytujicim pomoc, ktory mdé sidio
na Sloverisku, ktoré ziskal v roku, v
ktorom #iada o pomoc, av
predchadzajticich dvoch rokoch,
alebo vyhlasenie o vyéke take|to
pomaocl ziskane| v danom obdobi,
alebo vyhlhsenie, fe takito pomoc v
danom obdobl neziskal;

formular, ktory obsahuje informécle
potrebné na poskytnutle pomoci de
minimis,

2) podrobné Informacie a vzory

dokumentov k pomaocl de minimis s
dostupné na Internetove| stranke

programu.
§6 i6
PRAWA | DHGWMI::LT::::EMJI&W MALEGO PRAVA A POVINNOSTI
PARTNERA/PARTNEROV MALEHO PROJEKTU

1. Partner/rzy matego projektu jest 1
odpowledzialny wobec Beneficjenta malego
projektu za swo|q czesd dzlalar | wydatkow
przewldzianych w projekcie, zgodnle z

. Partner/Partnerl maléhea projektu [e/sd
zodpovedny/zodpovedn| za svo|u Zast
aktivit a vydavkov predpokladanych v

wnilosklem o dofinansowanle.
. Partner projektu:
1) dziala na rzecz terminowej | pelne)

realizac)l przypadajace] na niego czesc

Wersja 1.0

projekte v silade 5o fadostou o prispevok.

2. Partner projektu:

1) kona tak, aby zahuzptﬂll uplnd realizacly
svoje] Castl projektu v stanovene| lehote

a pini pavinnaostl vyplyvajuce zo zmluvy
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2)

3)

4)

3)

6)

7)

B)

projektu | wypeinia obowlazki wynlkajyce
z umowy | Podrecznika dla beneficjenta
malych projektdw;

ponosl wylgczng odpowledzialnosc w
stosunku do oséb trzecich za szkody,
ktére powstaly w zwlqzku 2 realizaclq jego
czeicl matego projektu | zrzeka sie
wszelkich roszczen wobec Zarzadzajacego
FMP za szkady spowodowane przez sleble
lub jakgkolwlek strone trzeclg, w zwlgzku
z reallzac)y [ego czedcl malego projektu;

umozliwia Beneficjentow| matego
projektu wywigzanie sle z obowigzkow
przewldzlanych w umowle o
doflnansowanle malego projektu. W tym
celu przekazuje dokumenty | informacje
wymagane przez Benelicjenta malego
projektu w terminach umozliwiajgcych
mu reallzacje obowlgzkdw wobec
Zarzadzajgcego FMP okreslonych w
umowle o dafinansowanle matego
projektu;

1apewnia, e w malym projekcie nie
wystapl podwd|ne finansowanie
wydatkow kwallflkowalnych, o ktarym
mowa w Podrgczniku dia beneficjenta
malych projektow,

przedstawia do raportdw z realizacji
matego projekiu kwoty ryczaltowe wraz 2
dokumentami potwierdzajgcymi
zreallzowanle zadar | osiggnlecie
wskaZnikow zgodne z wnloskiem | umowg
o dofinansowanie matego projektu oraz
Umowg partnersky;

zapewnla, ze oplnia publiczna |est
informowana o udziale dofinansowania w
projekcie, zgodnie z wymaganlam
okreslonyml w Podreczniku dla
beneficjenta malych projektdw;

maonitoruje postap oslggania wartoscl
docelowych wska2nlkdw produktu
przyplsanych do |ego czescl projekty nigj,
okreslonych we wnlosku o
dofinansowanle;

wyraza zgode na przetwarzanie danych
dotyczacych projektu dia celdw
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2)

3)

4)

3)

6)

7

&)

9)

a Prirucky pre prijimatela malych
projektov;

nesle wiutnu zodpovednost voll tretim
stranam za Skody spésabené v sivislost]
5 realizaclou vlastnej £ast| malého
prajektu a vzdava sa vietkych narokov
vocl Spraveavl FMP za Skody, ktoré
spOsobll on sam alebo akakalvek tretia
strana v suvislosti s reallzaciou jeho fast|
maleho projaktu;

umaZfiuje Prijimatelovi malého projektu
pinlt povinnostl stanovend v miuve o
poskytnutl prispevku na maly projekt.
Na tento Gcel poskytuje dokumenty a
Informacie poZadované Prijimatelom
malého projektu v lehotach, ktoré mu
umo2fujd plnlt pevinnostl vod
Spravcovl FMP stanovené v zmluve o
poskytnut prispevku na maly projekt;

zabezped|, aby nedodlo k dvajitému
financovaniu opravaenych wdavkov v
ramci malého projekty, ako je uvedend v
Prirutke pre prijimatela malych
projaktoy;

predklada |ednorazové plathy do spravy
o reallzécll malého projektu spolu s
dokiadmi potvrdzujtcimi spinenie dloh a
doslahnutie ukazovatelov v sulade so
tiadostou a zmluvou o poskytnut|
prispevku a partnerskou zmiuvou;

zabezpecuje Informovanie verejnostl o
spolufinancovani v ramci projektu v
stilade s poZiadavkaml uvedenymi v
Prirucke pre prijimatela malych
projektoy;

monlitoruje pokrok pri dosahovan/
ciefovych hodndt ukazovatelov vystupu
priradenych k jeho fasti projektu,
uvedenych v Zladost| o prispevok;

stihlasi so spracovanim Gdajov o
projekta na Udely monitorovania,
kontraly, propagacie a hodnotenla
programu;

bezodkladne Informuje Prijimatela

malého projektu o akychkolvek
nerrovnalostiach, skutoénostiach
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monitoringu, kontroll, promocji |
ewaluac)l programu;

9) niezwlocznie informuje Beneficjenta
matego projektu o wszelkich
nieprawidlowosciach, okolicznodciach
apoinlajgcyeh lub unlemozliwlalgcych
peing realizacig malego projektu, lub o
zamlarza zaprzestania wdrazania swo|e|
czescl malego projekiu;

10) nigzwlocznle Informuje Beneficjenta
malego projektu o takia] zmianie swojego
statusuy prawnego, ktdre| skutklem |est
niespeinlenie wymagan okredlonych w
programie;

11) niezwlocznie informuje Beneficjenta
malego projektu o swoje| upadiosc,
llkwidac]i lub bankructwie;

12) przygotowuje | przeprowadza
postepowanla o udzielenle zamdwienla
publicznego, a takze udziela zamdawienia
w ramach reallzowane| przez sieble czescl
malego projektu zgodnle z przepisami
prawa unijnego oraz krajowago,

13)terminowo udostgpnla dokurmanty oraz
udziela niezbgdnych wyjasnier do
raportu z reallzac)l malego projektu w
zakresle dotyczgeym swoje] czescl malego
projektu Zarzgdzajgcemu FMP lub
Beneficjentowl malego projektu lub
wilasciwernu Kontrolerowi;

14) wapotpracuje 2 kantroleraml, audytoram,
ewaluatoraml | poddale sle kontrolom lub
audytom przeprowadzanym priez
uprawnione sluzby krajowe | unljne, a
takze wdraza zalecenlia z tych audytow
lub kontroll;

15) przechowuje dokumenty, ktdre dotycza
realizacjl matego projektu w sposab
zapewnliajgcy Ich poufnosd |
bezpleczefistwo, Wszystkle dokumanty 54
udaostepniane przez plgt lat od dnia 31
grudnia roku, w ktdrym Zarzqdzajacy FMP
zrealizowal platnosd kafcowq na rzecz
Beneflclenta matego projekty;

16) w przypadku udzielenla w projekcle
pomaocy de minimis przachowu|e

Wersla 1.0

spdsobujucich omeikanie alebo
nemoliujucich dplnu reallzaciu
malého projektu, alebo o planovanom
zastaveni realizacie projektu;

10) bezodkladne Informule Prijimatela
maléha projektu o take| zmene svolho
pravneho postavenia, ktora ma za
nasledok nesplnenie programavych
poZiadaviek;

11) bezodkladne Informuje Prijimatefa
malého projektu o Gpadiku, Hlkviddell
aleba platobnie| neschapnast;

12) pripravuje a realizuje verejné
obstaravania a zadava zakazky v ramc
svole| realizovane| Lastl malého projektu
v stlade s eurdpskymi a vnutrostatnymi
pravnym| pradpismi;

13)v stanovenaj lehote poskytule
dokumenty a potrebné vysvetlenla ku
sprave o reallzicll malého projektu
v rozsahu svoje] ¢astl malého projektu
Spraveovl FMP alebo Prijimatelovi
malého projektu alebo prisludnémi
kantralarovi;

14) spolupracuje s kontraldrmi, auditormi,
hodnotitelml a podrobulje sa kantraldm
alebo auditom opravnenych narodnych
a eurdpskych organov a tle?
implementuje odporucania z tychto
auditov alebo kantrol;

15) Uchovava dokumenty suvislace s
realizaciou maléha projektu spésobam,
ktory zarutule Ich dévernost a
bezpeénost. Vietky dokumenty su
spristupfiované po dobu platich rokov
pocditajic od 31, decembra roka, v
ktororn Spravca FPM zaslal zaveradnt
platbu Prijimatefovl malého projekiu;

16)v pripade poskytnutia pomoc| de minimis
v projekte uchovava dokumenty, ktoré
sa tefto pomocl tyka|d, po dobu 10 rokov
potitajic odo difa je] poskytnutla, ato v
podmienkach a spdsobom zaruuldcich
leh dévernost a bezpelnost;

17)zodpoveda za dodrianie udrZatelnost
malého projektu potas platich rokoy
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dokumaernty, ktére dotyczg udzielone|
pomocy, przez 10 lat, liczac od dnia je|
udzlelenla, w sposob zapewnlajgcy
poufnodc | bezpleczenstwo,

17) odpowiada za utrzymanie trwaloscl
malego projektu przez pled lat od daty
realizacjl przez Zarzqdzajgcego FMP
ostatnle| platnoscl do Beneficjenta
malego projektu oraz na warunkach,
ktore 53 okreslone w przepisach prawa
unljnego oraz Podreczniku dla
beneaficjenta malych projektéw;

18) niezwlocznie 2awraca dofinansowanie
pobrane nlenaleznle,

. Partner malego projektu ma prawo otrzymat

dofinansowanle ze Srodkdw programu,
zgodnie z budzetem projektu, pod

warunklem wypelnienia swolch obowlgzkow

wynlkajgcych z umowy | zasad realizac|l
projektu okreslonyeh w i 2 umowy.

. Umowa przewlduje moiliwost udzielania
pomacy de minimis przez Partnera matego

projektu, W tym przypadku Partnera matego

projektu obowlazu|g postanawlenla § 2 ust,
8.

W ramach Priorytetu 3. Tworcze | atrakoyjne

turystycznie Pogranicze;

Partner malego projektu lub inny podmiat,
ktary jest uprawiony do udzlelenia pemocy |
ma sledzlbe w Republice Stowackie|,
przekazuje sprawozdanie o udzielone|
poemocy lub Informacie o nieudzieleniu
pomocy, o ktarych mowaw 5 2 ust. 8,
radwnle do Beneflclenta malego projektu.

W ramach Priorytetu 4, Wspolpraca Instytug)l |
mieszkaricow Pogranicza;

Partner malego projektu |ub inny podmiot,
ktary jest uprawlany do udzielenia pomocy |
ma siedzibe w Palsce, prrekazuje
sprawozdanle o udzlelong| pomaocy lub

Infarmac|e o nieudzieleniu pomocy, o ktdrych

mowa w § 2 ust, 8, rowniez do Beneficjenta
malego projektu.
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odo dfia vyplatenia zaverecnej plathy
Spraveom FMP, Prijimatelovi maleho
projektu a v silade s podmienkami
stanovenymi europskymi pravnymi
predplsmi-a v Priruke pre prijlimatela
malych projektoy;

18) bezodkladne vratl neopravnena prijaty
prispevok,

. Partner malého projektu ma pravo ziskat

prispevok zo zdrojov programu v sdlade s
rozpottom projektu, ak pinl svaje zmluvné
zhviizky a pravidls reallzicie projektu
stanovené v § 2 zmiuvy.

. Zmluva predpoklada mofnost poskytnutia

pomoci de minimis zo strany Partnera
malého projektu, V takom pripade |e
Partner malého projektu viazany
ustanaveniam| §2 ads, 8.

V ramel priority 3, Tvorlvé a turlsticka
atraktfvne pohranitie

Partner malého projektu alebo Iny subjekt,
ktory |e oprivneny poskytnif pomaoc a ma
sidlo v Slavenske| republike, dorutuje
spravu o poskytnute] pomoci alebo
Infarmacle o neposkytnut! pomocl,
uvedené v § 2 ods. B, rovnako a
Prijimatelovi malého projektu.

V rdmci Priarity 4, Spolupraca medzl

Institiciam! a obyvatelm| pohranicla

Partner malého projektu alebo Iny subjekt,
ktory |e opravneny poskytndt pomot a ma
sidlo v Polsku, doruduje spravu

o poskytnute| pomoci alebo informacie

o nepaskytnuti pomoci, uvedend v § 2 ods,
8, rovnako a| Prijimatelovi malého projektu.
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1.

57

WSPOLPRACA Z PODMIOTAMI
ZEWNETRZNYMI

. W przypadku wspolpracy ¢ podmiotam

ewnetrznymi, wlczajgc wto
podwykonawcow, Partner malego projektu
jest wylgcznie odpawledzlalny wobec
Beneflicjenta malego projektu za zgodnosd

dzialan podmioty zewnetrznego, dzlatajacego

w Imleniu | na rzecz Partnera projektu, z
zapisam| umowy partnersklej.

Prawa | obowlgzki wyrilkajgce z umowy nie
moga byt przeniesione w czedci lub catodcl
na Inny podmiot bez uprzednle] zgody
wszystklch pozostalych Stron oraz
Zarzqdzalgcego FMP,

Zlecenle reallzac)l czescl lub calodei zadar
przypisanych dane| Stronie odbywa sie
zgodnie z zasadami reallzac)i projektu
okreslonyml w 52,

58

RAPORTY Z REALIZAC)I MALEGO PROJEKTU
Beneficjent matego projakt w Imleniu swaim

| Partnera/dw malego projektu przedklada
Zarzadzalgcemu FMP sporzgdzone przez
sleble raporty 7 reallzac)l matego projektu,
obejmujjce czesé rzeczowg | finansowa, wraz
z zatgcznikami w terminach | na zasadach
okreslonych w umowle, zgodnle

z postanowlenlam| aktualinego Podrecznika
dla beneficjenta malych projektow.

Rapart 7 reallzac)l matego projektu skladany
|est, co do zasady, za okres w ktérym dane
zadanie malego projektu zostato
rrealizowane przez Beneficjenta malego
projektu lub/i Partnera/éw w catosel |
oslagniete zostaly przyplsane do nlego
wskainlki,

Terminy skladania raportdw z reallzacjl
matego projektu okreslone sqw
harmonogramle sktadanla raportow,
stanowlgcym zalgcznik nr 5 do umowy.
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57
SPOLUPRACA S EXTERNYMI SUBJEKTMI

.V pripade spoluprice s externymi

subjektrnl, vratane subdodavateloy nesle
Partner malého projektu vwhradni
todpovednost vodi Prijimatalovi malého
projekti za stlad konania externého
subjektu, ktory kona v mene a v prospech
Partnera matého projektu, s ustanaveniam|
Partnerske) zmluvy,

. Prava a povinnost! vyplyvaluce 2o zmluvy

nie je ma2né previest fastodne alebo uplne
na Iny sublekt bez predchadzajiceho
sthlasu vetkych ostatnych zmluvnych
stran a Spravcu FMP,

. Zadavanle realizacle dastl alebo vietkych

uloh pridelenych dane| zmiuvne| strane sa
uskutoliuje v sulade s pravidiam| reallzacie
projektu definovanymi v 5 2.

§iB
SPRAVY O REALIZACI MALEHO PROJEKTU

1. Prijimatel malého projektu predklada

spravcovl FMP vo svajom mene a v mene
Partnera/Partnerov malého projektu nirm
vypracované spravy o reallzacll malého
projektu, ktoré zahfnajd vecnd a linanéni
£ast, spalu s prilohami, v terminoch a podla
pravidiel uvedenych v zmluve, v stlade s
ustanovenlaml platne| Prirutky pre
prifimatela malych projektov,

2. Sprava o reallzacil malého projektu sa

predklada spravidla za obdable, v kiorom
danu dlohu malého projektu zrealizoval
Prijimatel malého projektu a/alebo
Partner/Partnerl v plnom rozsahu a boll
doslahnuté k nej priradené ukazovatele,

. Lehoty na predkladanie sprav o reallzacil

malého projektu si uvedené
v harmaonograme predkladania sprav, ktory
tvari prilohu €. 5 zmluvy.
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4, Partner/rzy matego projektu przekazulg

Beneficjentowl malego projektu dokumenty,
Infarmacje, materialy nlezbedne do
sporzgdzenia raportu z realizacj matego
projektu, w tym dokumentacje
potwlerdzalacq reallzacje zadania |

oslagnigcie wekaZnlkdw, ktora Jest akredlona

w § 3 umowy nlezwlocznie po zakonczeniu
reallzac)i zadania | oslggnieciu wskadnikow,
jednak nie pdinie| nlz w terminie 10 dnl

przed terminem ztozenia raportu okreslonym

w zalgczniku nr 5.

. Weryfikac)a kwot ryczaltowych Partnera/ow
|est prowadzona przez Zarzqdzajacego FMP

na podstawle danych zawartych w raporcle 2

reallzacjl matego projektu | zalgczonych do
niego dokumentach potwierdzajgcych
reallzacje dzialari | osiggniecle wskaznlkow
przez Partnera/ow, ktdre okreslonow & 3
urmowy. Weryflkacja przeblega zgodnle z
przepisami, wytycznyml lub proceduram|
ustanowlonyml w Polsce/Stowacl, z

uwzglednieniem zasad programowych, w tym

Podrecznlka dla beneficjenta matych
projektow.

. W przypadku wykrycla bledow w raporcle z

realizacji malego projektu w czedci dotyczace|
Partnera Beneficjent malego projektu wezwle

Partnera matego projekiu do dostarczenia
poprawek, uzupenlen, dodatkowych
wyjasnieri lub uzupelnien.

. Jezell w trakcle weryfikac)l raportu z realizagjl
matego projektu Zarzadzajgcy FMP stwierdz,

ze Partner matego projektu nle zrealizowal

zaclania w caloscl lub nle zrealizowal zacdanla

w zakresie lub w |akoscl okredlonych we
wniosku o dofinansowanie (ub nie osiggnal

wazystkich okreslonych produktow | wartodcl

docalowych wskatnlkdw produktow dla
zadanla, wowczas Zarzadzajacy FMP uznaje
caloéd kwoty ryczaltowe] okredlone| do tego
zadania za niekwalifikowalng. Nie podlega
ana wowczas refundacl,

. Beneficjant malego projektu przekazule

Partnerowl malego projektu wynlk weryfikac|l

raportu z realizacjl matego projektu przez
Zarzadza|acego FMP zgodnie z zasadam,
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3

5,

&,

7.

8,

Fartner/Partneri malého projektu
poskytne(u) Prijimatelovi malého projektu
dokumenty, Informacie, podklady potrebné
rna vypracovanie spravy o realizacli maleho
projekty vratane dokumentacle
potvrdzujuce] spinenie ulohy a doslahnutie
ukazovateloy, ktord |e uvedeni v i 3
zmluvy, a to bezodkladne po ukonfen/
ulohy a doslahnut! ukazovatelov, najneskdr
vaak v lehote do 10 dnl pred terminom
predioZenia spravy, ktory je uvadeny v
prilohe €. 5.

Overenie |ednorazovyeh platieb
Partnera/Partnerov vykonava Spravia FMP
na zdklade Gdajov uvedenych v sprave o
realizacli malého projektu a prilozenych
dokladov potvrdzujucich realizaciu aktivit a
dosiahnutie ukazovatelov zo strany
Partnera/Partnerav, ktoré su vymedzene v
§ 3 zmluvy, Overovanie sa wkondva v
stlade s pravidlaml, usmerneniarni alebo
postupml stanovenym| v Palsku/Slovensku,
s prihlladnutim na pravidla programu
vratane Prirutky pre prijimatela malych
projektov.

V pripade zlstenla chyb v sprave o realizécli
malého projektu v €asti tykajlce| sa
Partnera vyzve Pri)imatel malého projektu
Partnera malého projektu na predioZenie
aprav, doplnenl, dodataZnych vysvetlenl
alebo doplneni.

Ak pri overavan( spravy o realizacll malého
projektu Spravca FMP zistl, 2e Partner
malého projektu nesplnil tlohu v pinom
rozsahu alebo nespinll dlohu v rozsahu
alebo kvalite poplisane| v Ziadosti o
poskytnutle prispevku alebo nedosiahol
viatky vystupy a clefové hodnoty
ukazovatelov vystupu pre dand ulohu,
Spravca FMP bude povaZovat celu
|ednorazowv platbu urfend na tito Glohu
za neopravnent, V takom pripade nebude
refundovana.

Prijimatal malého projektu je pavinny
prediofit Partnerovi malého projektu
vysledok overenla spravy o realizacli
malého projektu Spravcom FMP v sulade s
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1.

ktare akreslone sg w Podreczniku dla
beneficjenta matych projektow.

PRZEKAZYWANIE DOFINANSOWANIA DLA
PARTNERA MALEGO PROJEKTU

Beneficjent malego projektu przekazuje
dofinansowanie na rachunkl Partnera/éw
matego projektu w odpowlednie| kwocle oraz
zgodnie z zatwierdzonym przez
Zarzgdzalgcego FMP raportem z realizac)|
malego projektu, 2 uwzglednieniam
wszystkich uzasadnlonych pomnlejszen
nalozonych na raport przez Zarzqdzajgcego
FMP, z zastrzeteniem 8 11, Beneficlent
malego projektu informuje Partnera/déw
projfektu o pomnlejszeniach,

Przekazanie dofinansowania przez
Beneficlenta malego projektu do
Partnera/ow malego projektu nastepu)s w
ciagu 14 dnl roboczych od dnla wplywu
dofinansowania na rachunek Beneficjenta
matego projektu od Zarzadzajgcego FMP,

Dofinansowanie bedzie przekazywane przez
Beneficienta malego projektu w EUR na
rachunkl bankowe Partnera/ow projektu,
akredlone w zalaezniku nr 3 do umowy,

Optaty bankowe | koszty przewalutowania
dotyczace przekazania dofinansowanla
obcigzajg obu partnerdw | 53 dzlelone po
polowle miedzy Beneflcjenta | Partnera
matego projektu; Obec NiZna Sitnica

Warunklem przekazanla dofinansowanla
przez Beneficjenta matego projektu na rzecz
Partnera/ow malego projektu jest
wypelnienie zobowigzan wynlkajgcych z
urnowy, zatwlerdzenle przez Zarzadzalacego

FMP raportu z realizac|i matego projektu oraz

przekazanle przez niego dofinansowanla na
rachunek bankowy Beneficjenta malego
projekty zgodnle z umows o dofinansowanle
projaktu.
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pravidlaml definovanymi v Prirucke pre
prijimatela malych projektov,
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VYPLATENIE PH[SPEVHU PARTNEROVI
MALEHO PROJEKTU

1. Prijimatel malého projektu poukaZe
prispevok na Gty Partnera/Partnerov
malého projektu v prisiuine| vwike a v
stilade so spravou o realizacll malého
projekty schvalenou Spraveom FMP,
pricom zehladni vBetky opravnend zraZky,
ktoré Spravca FMP ulod, s pribliadnutim na
§ 11. O zrakkach Informulje Prijfmatel
malého projektu Partnera/partneroy,

2. Prevad prispeviu od Prijimatela malého
projektu Partneravl/Partnerom malého
projekiu 3a uskutocni v priebehu 14
pracovnych dnl odo diva priplsania
prispevku na Gfet Prifimatela malého
prajektu od Spravcu FMP,

3. Prijimatel malého projektu prevedie
prispevok v EUR na bankové lty
Partnera/Partnerov malého projektu
uvedend v prilohe €. 3 zmluvy.

4, Bankove a konverzné poplatky suvislace s
poskytnutim prispevku hrad| obaja partnerl
a sti rozdelend rovnakym dielom medz|
prilemcu a partnera malého projektu: Obec
NiZna Sitnica

N

. Podmienkou poskytnutia prispevku zo
strany Prijimatela malého projektu
Partnerovl/Partnerom malého projekiu |e
spinenie povinnosti vyplyvajucich zo
emluvy, schvalenle spravy o reallzécl|
malého projektu Spraveom FMP a prevod
prispevku na bankowy Géet Prijimatefa
malého projektu v sulade so zmluvou o
poskytnutl prispevku na maly projekt,
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§10
POMNIEJSZANIE PLATNOSCI

1. Jezell przed zatwlerdzenlem raportu 2
realizac)l malego projektu Zarzgdzalacy FMP
stwlerdzl, e w raporcle wystepu)a wydatkl
niekwalifikowalne, wydatkl poniesione
nieprawidiown lub naruszone zostaty
postanowlenla umowy, to Zarzadzajacy FMP
moze pomniejszyt kwote wydatkow
kwalifikawalrych®. W takim wypadku
Zarzadzajgcy FMP przekazuje Beneficjentow
matego projekty plsemng Informac)e o
pod|etych ustaleniach. Jezell pomnlejszenie
dotyczy czgécl malego projektu, za ktdre
realizacjy odpowledzialny jest Partner malego
projekeu, wowczas Beneficjent matego
projekty przekazuje mu pisemnag Informacje o
ustaleniach Zarzadzajgcego FMP,

§11
ODZYSKIWANIE SRODKOW

. Jerall w malym projekcle zostato wyplacone
doflnansowanle z tytulu wydatkdw
niekwalifikowalnych, wydatkéw ponlesionych
nieprawldlowo lub naruszone zaostaly
postanowlenia umowy, bad? jexell srodk
finansowe zostaly pobirane nlenaleznie lub w
nadmlerne| wysokodcl, Zarzadzajacy FMP
wystawla wezwanie do zwrotu Srodkdw, a
Beneficjent malego projektu zwraca
nlenaleznie pobrane dofinansowanlie. Partner
matego projektu, ktérego dotyczy wezwanie,
jest zobowigzany do zwrotu nienaleznie
pabranego dofinansowania Beneficlentow
matega projekiu, na zasadach, w terminie | na
rachunek wskazany przez Beneficjenta
matego projektu.

2. Jezell Partner malego projektu nie zwrbcl
srodkdw w terminie wyznaczonym priez
Beneficjenta matego projektu, Beneficjent
matego projektu obniza kwote naleinego
dofinansowanla z tytuly kolejnego raportu 2

§10
ZNIZENIE PLATIEB

1. Vpripade, 2e pred schvalenim spravy o
realizacil malého projektu Spravca FMP
Zistl, 2e sprava o reallzacil malého projektu
zahffia neopravnené vydavky, nespravne
wnaloZené vydavky alebo 2e boli porufenéd
ustanovenia zmluvy, mbZe znlif vyiku
opravnenych vydavkov®, V takom pripade
Spravea FMP plsomne ozndmi Prijimatelovi
malého projektu prisluiné zistenla. Ak sa
zniZenie tyka castl malého projekty, za
realizaciu ktore| Je zodpovedny Partner
malého projektu, Prijimatel malého
projektu ho pisarnne informuje o zisteniach
spraveu FMP,

i
VYMAHANIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

1. Akvyramcl malého projektu doslo k
vyplataniu prispevku z titulu
neapravnenych vydavkoy, nespravne
vynalolenych vydavikov alebo porusenia
zmluvnych ustanoveni, alebo ak ball
finantné prostriedky prijaté neoprivnene
alebo v nadmerne| vyske, Spravica FMP
zatle Prijimatelovl malého projektu vy
na vratenie finantnych prostriedkov a
Prijimatel’ malého projektu vratl
rleopravnene prijaty prispevok, Partner
malého projektuy, ktorého sa vwyzva tyka, je
pavinny vratll neopraviene prijaty
prispevok Prijimatelovi malého projektu v
sulade s pravidlami, v lehote a na Géet
uvedeny Prijimatefom malého projektu,

2, Ak Partner malého projektu nevratl
finanéné prostriadky v lehote stanovene|
Priimatefom maléhao projektu, Prijimatel
malého projektu zniZi vwiku schvaleného
prispevku v nasledujuce) sprave o reallzacll
malého projektu o prisluing diZnd sumu.

¥ Niepreesirzeganie podstawowych obowlazitiw w zakresie promoc)i malego projekiu, okredlanych w
Padreceniku dia banaficienia malyeh projekidw, moke skutkowad obnlianiam dofinansowania, / NedadrZan|e
shkladnych povinnosti propagdcle malého prajekiu, kiord sl uvedensd v Prirudke pre pillimatela malych

projektoy, méfe mat za nasledok znifenio prispevku
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realizac)i matego projektu o kwotg nalezng do V pripade, 2e je vyika pohladavky vyisia

awroty, W przypadku gdy kwota naleznoscl ako vyska schvileného prispevku
przewyzsza kwote naleinego dofinansowarnia vyplyvajiceha ¢ nasledu|lcich sprav

Z tytutu kalejnych raportow z realizac)i matego o realizacli malého projektu, méze
projeltu, Baneficjent matego projekiu moze Prijimatel malého projektu padniknif
padjat dalsze driatania wobec Partnera daldle kroky vatl Partnerovl malého
malego projektu, ktore majq na celu projektu s clelom ziskat spat chybajice
odzyskanie brakujacych srodkow, Koszty prostriadky. Vydavky Gkonov, ktarych
czynnoscl zmierzajgeych do odzyskanla clelom je vymact tieto prostriedky znasa
drodkdw obcigzalg Partnera malego projektu. Partner malého projektu,

3. Jezell Beneficjent malego projektu nie zdola 3, Ak Prijimatal malého projektu nevymaze
odzyskat od Partnera/ow malego projektu od Partnera/Partnarov malého projektu
Srodkow w wyznaczonym terminle, infarmuje prostrledky v stanovene| lehate, ozndmi to
o tym Zarzgdzajacego FMP | wystawia Spravcovl FMP a Partnerovi/Partnerom
Partnerowl/om matego projektu ponowne malého projektu zasle opdtovna vyzvu na
wezwanle do zwrotu Srodkéw. Termin, ktéry vraten|e prostriedkov, Lehota, ktord
Beneficjent matego projektu wyznacza Prifimatel malého projektu stanav
Partnerawl/om w obu wezwarilach w sumle sumarne Partnerovil/Partnerom v oboch
nie moze byt krétszy niz 30 dnl, liczac od dnia vyzvach nemdie byt spolu krat3ia ako 30
otrzymania wezwania od Beneficjenta malego dnl, pocitajuc odo dna dorucenia vyzvy od
projektu, Jezell Beneficjent malego projektu Prijimatela malého projektu, Ak Prijimatal
rle zdota odzyskad srodkéw w terminie, ktéry malého projektu nevymble prostriedky
wyznaczyl Partnerowl/om w ponownym v lehote, ktord urdil Partnerovi/Partnerom
wezwanlu do swrotu drodkdw, powladamia o v opdtovne| vyzve na vratenie prostriedkov,
tyrn Zarzgdzajgcego FMP. oznémi to Spravcovl FMP,

4. Na wniosek Partnera malego projektu nalene 4, Na Ziadost Partnera malého projektu mle
dofinansowanlie wyplacane na rzecz projektu byt schvaleny prispevok vyplacany pre
moze zostal pomnlejszone o kwote projekt zniZany o difnd sumu,
przypadajgca do zwrotu,

§12
$12 KONTROLNE NAVETEVY, KONTROLY A

WIZYTY SPRAWDZAJACE, KONTROLE | AUDYTY AUDITY

1. Wizyty sprawdzajgce moga by¢ elementem 1. Kantrolné navitevy mGu byt siéasfou
waryfikac]l raportu z realizacji malego averovania spravy o reallzicll malého
projektu, w tym czesci 2a ktére| reallzacig projektu vratane ast), za reallzaciu ktore| je
odpowledzlalny Jest Partnar/Partnerzy malego zodpovedny Partner/Partneri malého
projektu, Decyzje co do konlecznaodcl projektu. Rozhodnutie o potrebe uskutofnit
przeprowadzenia wizyty sprawdzajyce| kontrolnd navitevu prijima Spravea FMP
pode|muje Zarzadzajacy FMP na zasadach v stllade 5 pravidlami uvedenymi v Prirucke
okredlonych w Podreczniku dla beneficjenta pre priimatels malych projektov,
mafych projektow, 2. Partner/Partneri malého projektu sa

2. Partner/rzy malego projektu poddaje sie podrobuje kontrole a auditu riadne|
kontroll | audytowl w zakresie prawidiowosc realizacle malého projektu a zabezpedenla
reallzac)l malego projekiu | zachowanla |ego jeho udrZatefnostl. Kontroly a audity
trwalodcl. Kontrole | audyty prowadzone s vykonavalii subjekty opravnend na vykon

przez podmioty upowainione do prowadzenia kontrolnych éinnostl v sdlade s platnymi

35
Wersja 1.0



czynnosel kontrolnyeh zgodnle z

obowlgzu|gcyml przeplsami Krajowyml |
unijnyml oraz aktualnyml dokumentami

programowymil,

. Partner/rzy malego projektu udostepnia
wazystkle dokumenty awlgzane 2 reallzacly

malego projektu podmiotom, a ktdrych mowa

w ust, 2, przez caly czas ich przechowywania,
o ktérym mowa w 5 6 ust. 2 pkt, 15 oraz pkt.
16, a takze [ezell |est to konleczne do
stwierdzenla kwallflkowalnoscl wydatkow
ponoszonych w ramach reallzac)l matego
projekty, jest obowlgzany udostepnid
Instytuc)l kontrolujgce) rowniez dokumenty

niezwlgzane bezposrednio z realizacjg malego 4

prajektu.
. Partner/rzy malego projektu podejmuje

dzialan|a naprawcze w terminach ockredlonych

w zalecenlach pokantralnych, ktore 54
wydane w trakcle kontroli | audytow,

. Partner/rzy matego projektu udziela

podmiotom prowadzacym kontrole informac||

o wynlkach wczedniejszych kontroll | audytow
prowadzonych w zakresie reallzowanego
malego projektu przez inne upowaznlone
podmioty,

§13
PRAWO WLASNOSCI

. Whasnodd | inne prawa majqtkowe bedgce
wynikiem malego projektu nalezg

odpowlednio do Beneficjenta malego projektu

lubs Partnera/éw malego projektu.

4, Jezell Beneficjentem matego projektu est

gmina, ktéra ma obowigzek zatwlerdzania
nabycia majatku przez gming, to Beneficjent
malego projektu ma obowlgzek przyjad
odpowlednla uchwale przed podpisaniem
umowy.®

. Beneficjent malego projektu oraz Partner/rzy

matago projekiu zobowlgzuly sig, 2e produkty

malego projektu bedy wykorzystywane
w sposab, ktory gwarantule szerokle

vnutrodtétnyml.a aurdpskyml predplsmi a
aktualnyml programovym| dokumentml,

Partner/Partneri maléha projektu
spristupnule subjektom uvedenym v ods, 2
vaetky dokumenty savislace s realizaciou
malého projektu, po celu dabu ich
uchovavania uvedeného v5 6 ods. 2 bod
15)a 16) zmluvy, a ak |e to potrebné na
potvrdenie oprévnenastl vydaviov
vynakladanych v ramcl realizicle malého
projekru, j@ povinny spristupnif
kontrolnému organu aj dokumenty, ktoré
priamo nesuvisla s realizaclou malého
projektu,

Partner/Partnerl malého projekty zreallzule
opravne opatrenia v lehotach stanavenych v
odpariéaniach po kantrole, ktoré sa
vydavalu v ramci kontroly a auditov,

Partner/Partner| malého prajektu poskytule
subjektom vykonavajticlm kontroly
Informacle o vysledkoch predchadzajicich
kontrol a auditov uskutoénenych v rdmel
realizovaného malého projelktu Inymi
opravnenymi subjektmi,

§13
VLASTNICKE PRAVO

1. Vlastnicke a iné majetkové prava ako

vysledak malého projektu patria prislusne
Prijimatelovi malého projektu alebo
Partneravi/partnerom malého projektu,

2. Ak Je Prijimatelom malého projektu

mesto/obec, ktoré/ktord ma povinnost
schvalovat nadobidanie viastnictva majetku
mesta/obee, |e Prijimatel malého projekiu
povinny prijat prisluiné uznesenie pred
podplsam zmluvy.®

3, Prijimatel malého projektu

a Partnier/Partnerl malého projektu sa
ravizuju, fe vystupy malého projektu budd
poufité spésobom zaruujicim ilrenle

¥ Dotycey slowackich Beneficentdw malych projektaw, 7 Vztahuje sa na slovenskych Prijlmatefoy malych

projoktoy,

Wers|a 1.0
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upowszechnienle wynlkdw malego projektu |
udostepnienie leh opinli publiczne|, zgodnle z
wriioskiemn o dofinansowanie,

514
INFORMACJA | PROMOCJA

. Beneficient matego projekty oraz Partner/rzy
matego projektu realizuja dziatania
Informacy|ne | promaocy|ne zgodnie 2
dokumentam| programowyml, w tym
aktualnym Podracenikiern dla beneficjenta
matych projektow, Beneficjent malego
projekty oraz Partner/rzy malego projektu
reealizu)g co najmnie| nastepujace dzialania w
odnlesieniu do widocznoscl, przejrzystosel |
kamunikacji malego projektu:

1

2)

3)

4)

zamleszczajq krotkl opis matego projektu,
Informacje o jego celach | rezultatach oraz
o wsparciu finansowym z programu na
swojej oficjalne] stronie Internetows| lub
stronach medldw spalecznosclowych, o lle
takle| strany nie poslada,

zamleszczajg w widoczny sposob
Informacje o waparciu z programu w
dokumentach | materialach
informacy|nych dotyczacych malego
projektu, przeznaczonych dia opinil
publiczne],

urnieszczalg w miejscach publicznych, t).
co najmnie| w swoje| siedzibie oraz w
misjscu reallzac)l Inwestyc)l trwalego
plakatu informacyjnego o wymiarze
minimum A3 lub podobine| wlelkoscl
wyiwietlacza elektronicznego z Infarmaca
o malym projekcle | wsparciu 2 programu
(minimurm logotyp programu, tytul malego
projekty, nazwe wnloskodawcy oraz
Partnera/ow). Wykonu|e to niezwlocznie
pa rozpoczeclu rzeczowe) realizac) malego
projektu,

uzywalg logotypu programu, kidrego
elemnentem Jest symbaol Unli Europejskiej,
podczas reallzowanla dziatan w
odniesieniu do widocznoscl, prza|rzystoscl
| komunikac]i,
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wysledkov malého projektu a ich
spristupnenie vere|nostl v silade so
#adostou o prispevok,

§14
INFORMACIE A PROPAGACIA/PUBLICITA

1. Prijimatel malého projektu
a Partner/Partnerl malého projektu
vykonavall informaéné a propagatné
aktivity v sulade s programovymi
dokumentrmil vratane aktualne| Prirugky pre
prifimatela malych projektoy, Prijimatel
malého projektu a Partnier/Partner| malého
projektu vykondvaju v suvislost so
gviditelfiovanim, transparentnostou a
kemunikaclou malého projektu minimalne
nasledujlice finnosti;

1) zverejfiuju na svojom oficlalnam
webovom sidle alebo na strankach
socldlnych sietl, ak takéto existu)u,
strufny opls malého projektu,
informatiu o jeho clefoch a vysledkoch a
o finantnom prispevku z programu,

2) Informaciu o prispevku z programu
zvere|fuju viditelnym spdsobom v
dokumentoch a Informaénych
materidloch o malom projekte urienych
pre verajnost,

3) naverejne dostupnych miestach
umiestriuju, t . minimalne vo svojom
sidle a v mieste reallzdcle Investicie
trvaly informacny plagat minimalne|
velkastl A3 alebo podabne| velkast|
elaktronicky disple| s infarméaciami o
malom projekte a podpare 2 programu
(minimdlne logotyp programu, nazov
malého projektu, nézov Zladatela a
Partnera/Partnerov), Robla to
bezprostredne po zacatl vecne|
realizacle malého projekty,

4) podcas reallzacle aktivit v oblastl
zviditelfiovania, transparentnost| a
komunikacle poufivall logotyp
programu, kKtorého sufastou |e symbal
Eurdpskej unie,



5) dokumentuly dzialania komunlkacy|ne
prowadzone w malym projekcle,

6) przekazulg Zarzadzalacemu FMP za
posrednictwem Beneficjenta matego
projektu z whasciwym wyprzedzeniam, t),
min, 7 dnl kalendarzowych Informacje o
planowanych | biezgcych dzialaniach w
odniesieniu do widacznoscl, przejrzystosc
| komunlkac|l w matym projekcle oraz
zakonczonych Istotnych etapach malego
projektu, w tym w odnlesleniu do
produktow | rezultatow,

2. Partner/rzy malego projektu reallzuje
dzlatanla okredlone w ust, 1 zgadnle 2
rekomendacjaml zawartym| w Podreczniku
dla beneficjenta malych projektdw,

. Beneficjent matega projektu oraz Partner/rzy
malego projektu zobowlgzulg sig nleadplatnie
udostgpnic Zarzgdzajgcemu FMP istniejacy
dokumentac|e fotograficang | audlowizualng z
realizac)l malego projektu oraz wyrazid zgode
na wykorzystanie tej dokumentacjl przez
Zarzadzalacego FMP w dzlalanlach
informacyjno-promaocyjnych, Przekazanle te|
dokumentac)l bedzie sle odbywac na
podstawle odrgbnych, nieadplatnych umow
licency|nych,

., Obowlgzek nieodptatnego udostépnienia, o
ktdrym mowa w ust, 3 dotyczy takze sytuacji,
kiedy o takie materialy wnioskuja: Instytucja
Zarzadzajgca, Instytucja Krajowa, Wspdiny
Sekretariat, unijne Instytucje, organy Unll
Europejskie| oraz je| jednostki organizacy|ne.

. W przypadky gdy Beneficjent malego projektu
lub Partner/rzy malego projektu nle
wypeiniaja swolch obowiazkdw, o ktérych
mowa w ust, 1-4, Zarzadzalqcy FMP obniza
dofinansowanle dla Beneficjenta malego
projekty lub Partnera/ow (Jedll datyczy)
wediug zasad okreslonych w Podreczniku dla
beneficjenta malych projektow,

. W przypadku publikowanla, w jakle|kolwiek
formie, przez Beneficjenta matego projektu
araz Partnera/éw malego projektu
|akichkolwiek Infarmac)l datyczgcych matego
projektu, Beneficjent matego projektu /
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5) dokumentuji komunikacné aktivity
reallzované v ramcl malého projektu,

6) posielaju Spraveovl FMP s dostateénym
predstihom - t, |, minimalne 7
kalendarnych dnl - Infarmacie o
planovanych a aktudinych aktivitach
tykajdcich sa zviditelfovania,
transparentnost! a komunikacie v ramci
rmalého projektu a ukonfenych
déleitych etapach malého projektu s
uvedeanim lch vystupov a wsledkov,

2, Partner/Partneri malého projektu reallzuje
aktivity uvedené v ods. 1 v stlade
s odpariéanlam| uvedenymi v Prirucke pre
prijimatela malych projektoy.

3. Prijimatel malého projektu
a Partner/Partnert malého projekty sa
zavazu)u bezplatne poskytnlt Spraveovi
FMP axistuiicu fotografickd a
audlovizudlinou dokumentaclu z reallzacle
malého projektu a budd stahlasit s tym, aby
tuto dokumentaciu vyuil Spravca FMP v
ramel Informagno-propagaénych aktivit,
Uvedena dokumentacia bude spristupnena
na zaklade osobitnych bezplatnych
licenényech zmldy.

4. Povinnost bezplatného poskytnutia
uvedendho v ods, 3 sa vztahule a| na
situacie, ak o takéto materlaly poiladaji
Riadiacl organ, Narodny organ, Spologny
sekretar|at, eurdpske institicle, organy
Eurdpske| tinle alebo |e] organizaéné
Jednotky,

5, V pripade, #e Prijimatel malého projektu
a Partner/Partner| malého projektu neplnia
svaje povinnost| uvedené v ods, 1 - 4,
Spravea FMP zni2| prispevok poskytnuty
Prijimatelovi malého projektu alebo
Partnerovi/Partnerom malého projektu (ak
|e to relevantné) v sdlade s pravidlami
stanovenym| v Prirucke pre prijimatela
malych projektov.

V pripade, Ze Pri|imatel malého projektu

a Partner malého projektu zverejni akoukalvek
farmou akékolvek Infarmacie tykajdce sa
malého prajektu, Prijimatel malého
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Partner/rzy malego projektu zapewnia, aby te
infarmacja | publikacje zawleralty wskazanle, (2
Zarzgdzalacy FMP nle ponosi
odpowledzialnoscl za ch tredd. W
wydawanych publikacjach nalezy zamiescié
adnotacle: ,Wlgczng odpowiedzinlnosd zo
rawartost niniefsze| publikacii ponoszy fef
autorzy | nie moze byd ona utolsamianag 2
oficjalnym stanowiskiem Unii Europejskief oraz
Stowarzyszenia Euroreglon Karpackl”,

§15

ZMIANY W UMOWIE O DOFINANSOWANIE
MALEGO PROJEKTU

 Zmlany w umowle o dofinansowanle malego

projekty | zatacznikach stanowlgcych Jej
integralng czesc moga by wprowadzane pod
rygorem niewaznodcl wylgcznle w okresle
rzeczowe| reallzac) malego projektu oraz
zgodnle 2 zasadaml oplsanymi w aktualnym
Podreczniku dla beneficjenta matych
projektéw.

. Partner/rzy malego projektu infarmufe

Beneficlenta matego projektu o wszelkich
planowanych | zalstnlatych zmlanach
dotyczgcych jego czeéel projektu. |ezell dana
zmiana w czescl projektu wymaga
wprowadzenia zmlan w umowle o
dofinansowan|e, Beneficjent malego projektu,
we wspblpracy | na podstawle dokumentow
otrzymanych od Partnera matego projektu,
przeprowadzl czynnoscl majace na celu
wprawadzenle zmlany w umowie o
dafinansowanlie zgodnle z proceduram
opisanyml w Podreczniku dia beneficjenta
matych projektow,

Partner/rzy malego projektu przekazuje do
Benelic/enta malego projektu dokumenty
nlezbgdne do przeprowadzenia zmlany w
umaowle o dofinansowante lub zalgcznikach
do nie] z odpowlednim wyprzedzenlem, t). w
terminie pozwalajacym na Ich
przeprowadzenle zgodnle z umowg o
dofinansowanle projektu | Podrecznikiem,

Wersja 1.0

projektu/Partner/Partner! malého projektu |e
povinny zabezpedll, aby takéto informacie a
publikacle obsahovall Informaéciu, #a Spravea
FMP nie je zadpovedny za ich obsah. Vydané
publikacle musla obsahovat whlasenle,
"Whradnu zodpovednost za obsah tejto
publikdcte nesu j¢f autor! a nemolno Ju
storoZfovat's oficidinym stanoviskom Eurdpske|
unie a Zdrufenia Karpalsky euroregion®
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ZMENY ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU
NA MALY PROJEKT

1. Zmeny v zmluve o poskytnutl prispavku na
maly projekt a v prilohdch, ktoré tvoria je)
neoddelitelnd sdfast, moZno wkonat len
potas obdobla vecné reallzicle malého
projektu a v sulade s pravidlam| uvedenymi
v aktudlne| Prirucke pre prijimatela malych
projektoy, Inak st neplatné.

2. Partner/Partner| malého projektu Informuje
prijimatela malého projektu o vietkych
planovanych a vaniknutych zmenach
tykajucich sa |eho castl projektu. Al sl dana
zmena tastl projektu vyZadu|e dodatol k
zmluve o poskytnutl prispevku, Prijimatal
malého projektu v spolupract a na zdklade
podkladov ziskanych od Partnera malého
projektu wkona finnosti smerujice k
zavedenlu zmeny v zmiuve o poskytnutl
prispevki v sulade s postupmi uvedenymi v
Prirutke pre prijimatela malych projektov,

3. Partner/Partneri malého projektu poskytne
Prijimatelovi malého projektu dokumenty
potrebné na wkonanie zmeny 2mluvy o
poskytnutl prispevku alebo |e| priloh v
dostatodnom Casovom predstihu, £, | v
lehote umaZiujlce] ich vykananie v silade
50 zmluvou o poskytnutl prispevku a
Priruckou.
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§16
NIENALEZYTA REALIZACJA MALEGO PROJEKTU

1. Beneficlent malego projektu oraz Partner/rzy
malego projektu zobowigzulq sle do podjgcla
wazelkich staran majgcych na celu oslqgnlecie
wartodcl docelowych wskainikow produktu
okreslonych w umowie o dofinansowanie dla
Ich czedcl matego projektu.

2. Partner/rzy matego projektu prayjmuje do
wladomosc, ée w przypadku nieosiagnigcia
przéz nlego docelowych wartoscl wskaznlkow
produlktu, Zarzadzalacy FMP uzna za
niekwalifikowalng catosdd kwoty ryczaltowe|
okreglone| dia zadania, w ktorym Partner nle
osiagnat docelowe) wartosc wskanikow
produktu

3, W przypatiku |edll Partner matego projekiu nie
zrealizowal zadanla w catosci lub nle
zreallzowat zadanla w zakresle lub w Jakoscl
okredlonych we wnlosku o dofinansowanle
lub nie osiggng! wszystkich okredlonych
produktdw dla zadanla, wowczas Zarzqdzajacy
FMP uznaje calosc kwoty ryczaltowe|
okreslone| do téego zadanla za
niekwalifikowalng. Nie podlega ona wowczas
refundacdjl.

4, |eteli Zarzgdzajacy FMP zwraci sig do
Beneflc|enta malego projektu z Zzdanlem
zwrotu czescl dofinansowania swigzanego z
dztataniami jednego lub kilku Partnerdw
malego projekiu, postaniowlenla § 11 stosue
sig odpowlednlo.

§17

NIEUTRZYMANIE TRWALOSCI MALEGO
PROJEKTU

1. W przypadku gdy trwatosc malego projakiu
nle zastanle utrzymana, Partner/rzy malego
projektu zwrdc| otrzymane dofinansowanle
zgodnie 2 811 umowy,
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516
NESPRAVNA REALIZACIA MALEHO PROJEKTU

1. Prijimatel malého projektu
a Partner/Partneri malého projektu 5a
zavilzu|u vyvinut maximalne Gsille na
dosiahnutie clefovych hodnét ukazovatelov
vystupu stanovenych v zmluve o poskytnuti
prispevku pre (ch £asf malého projektu,

2. Partner/Partner] malého projektu berle na

vedom|e, ie v pripade nedosiahnutia
clefovyeh hodndt ukazovateloy vystupu
bude Spravca FMP povaZovat celd
|ednorazovy platbu uréenu na Glohu, v
ktore| Partner nedosiahal clelovi hodnotu
ukazavatelov vystupu, za neopravnent,

3. AK Partner malého projektu nespini| dlohu

v pliom rozsahu alebo nesplnll dlehu v
rozsahu alebo kvalite uvedene) v fiadost|

o prispavok, alebo nedosiahol vietky
stanovené vystupy pre dand dlohu, Spravea
FMP uzna celo jednorazovi platbu uréend
fa tato ulohu za neopravnend. V takom
pripade nepodlieha uhrade,

4, Ak Spravca FMP poZiada Pri)imatela malého

projektu o vratenle astl prispeviu
suvisiaceho s £innostou jedného alebo
viacerych Partnerov malého projektu,
prisluine sa uplatnia ustanovenia § 11,

617

NEDODRZANIE UDRZATELNOSTI MALEHO
PROJEKTU

1. V pripade, Ze udriatefnost malého projektu
nebude dodrZana, Partner/Partneri malého
projektu vratl prijaty prispevok v silade s §
11 zmiuvy,
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§18

ZASADY UDOSTEPNIANIA DANYCH
OS0BOWYCH

. Wawlazku z realizacja malego projektu w
celach okreslonych w art. 4 rozporzgdzenia
ogolnego | na zasadach w nim okreslonych
strany, Instytuc|a Zarzqdzajgca, Instytucja
Krajowa, Wspdlny Sekretariat | kontrolerzy
przetwarzajg dane osobowe pozyskiwane

bezpodrednic od oséb, ktdrych dane dotycza
oraz z systemow teleinformatycznych, w tym z

Genératora,

. Partner/rzy matego projektu ma iwiadomose, 2,

e |est adminlstratorem w rozumleniu art, 4
pkt 7 RODD’ w stosunku do danych
osobowych gromadzonych w rwigzku z
realizacjg malego projektu, w tym zwlaszcza

danych osobowych przekazywanych mu przez

Partnera/ow uczestniczgcych w malym
projekcle,

. Partner/rzy malego projektu odpowlada za
przetwarzanle danych osobowych | ich
ochrone zgodnle z przeplsamil prawa

dotyczacyml danych osabowych | prywatnosc,

w tym w szczegolnoscl z RODO® oraz
przepisam| panstwa wladciwego 2 uwagl na
swalg siedzibe.

. W zwlazku z realizowanym malym projektem 4,

Partner matego projektu udostepnia
gromadzone dane osobowe Beneflcjentow
matego projekiu, Zarzadzajgcemu FMP,
Instytucji Zarzadzalaca), Wspdlnemu

Sekretariatowl oraz whadciwamu Kontrolerowl.
. Udastgpnianle danych osobowych odbywa sie 5.

na plsmie w formie papierowa] lub

elektroniczne), z wykorzystanlem ustalonego

przez Strony sposobu komunikacji,
okreslonego w b 22 umowy, wtymw

szczegoinoscl z wykorzystaniem Generatora.

PRAVIDLA SPRISTUPNOVANIA OSOBNYCH

upajov

. £mluvné strany, Riadiaci organ, Narodny

organ, Spolofny sekretarlt a kontroléri, v
suvislostl s realizaciou projektu na ucely
uvedené v &I, 4 vieobecného narladenia a v
sulade s |eho ustanovenlaml, spracivalu
asobné Udaje poskytované priamo
datknutymi osobami a ddaje v
informaénych a monitorovacich systémoch,
vriatane Generdtora,

Partner/Partnerl malého projektu berie na
vedomie, 2e |e vsulade £, 4 bod 7 GDPR?
prevadzkovatefom vo vztahu k osobnym
udajom spracuvanym v stvislostl s
realizaciou malého projektu, najma
asabnych udajov, ktoré mu poskytol
Partner/partner| projektu zuéastiu|icl sa
na malom projekte.

. Partner/Partneri malého projektu je

zodpovedny za spracuvanle osabnych
Udajav a Ich ochranu v sdlade s praviym|
predplsmi tykajucimi sa ochrany osobnych
udajov a sikromia, predovistkym GDPR®

a vnutrostatnymi predplsmi Statu, v ktorom
ma sidlo,

V stvislostl s realizovanym malym
projektom spristupfuje Partner malého
projektu zhromaZdené osobné ddaje
Prifimatelovi malého projektu, Spraveovi
FMP, Rladiacemu arganu, , Spoloénému
sekretariatu a prisluinému kontrolarov,

Dsobné Gdaje su spristupfované plsomne
v paplerove| alebo elektronickej podobe
spisobom dohodnutym zmluvngmi
stranami uvedenym v § 22 zmluvy, najma
prostrednictvom Generatora,

! Rozporzadienia Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/679 7 dnia 27 kwietnila 2016 r, w sprawle achrany
50l fizycznych w zwigzku 2 preetwarzaniem danych oaobowych | w sprawie swobodnago praeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46//WE (Dz, Urz. UE L 119 2 04,05.2016, str, 1 2 pddn. zm.) / Narladenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EL) 2016/679 2 27, aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani
oaohnych ldajoy a o valinom pohybe takyehto Gidajoy, ktorym =& zrufufe smernica 95/46/85 (Uradny vestnik

EU | 119, 452016, 5. 1 v znenl neskordich predplaov.)

" Nie dutyczy beneficjentdw spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego. / Nevatahuje sa na prijimatefov

mimo Eurdpskeho haspoddrskeha priestoru,

Wersja 1.0
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. Zakres kategorll udostepnlanych danych
osobowych - wskazany w zalgczniku nr 6 do
umowy = zostal ustalony z uwzglednleniem
zasady minimalizacjl danych, o ktore| mowa w
art, 5ust. 11t € RODO, Zmilany w zatqczniku
nr 6 do umowy nie wymagalg aneksowania
umowy, a edynile poinformowania o ich
wprowadzenlu wraz z podaniem przyczyn
wprowadzenla tych zmlan.

. W wyniku udastgpniania przez Partnera
malego projekty danych osobowych
Instytucje, o ktorych mowa w ust. 4,
otrzymujqce te dane, stajg sle samodzlelnym|
administratoram| udostepnlonych danych,
adrebnymi od Partnera matego projektu,

. Instytucje, o ktdrych mowa w ust. 4 mogg
udostepniac dane Innym podmiotom oraz
organom Unil Europejskie] w zakresle
nlezbednym do realizac)l zadadh awlgzanych z
wdrazaniem programu, okreslonych w
przeplsach prawa lub w umowie,

. Instyticje, o ktdrych mowa w ust, 4 nie beds
przekazywaly udostepnionych danych
osobowych do panstwa trzeciego | organizacjl
migdzynarodowe| Innej niz Unla Europe|ska.

10. Partner/rzy matego projektu jest
robowigzany do wykonywania obowigzku
informacy|nego, o ktérym mowaw art. 1314
RODO waobec osib, kidrych dane pozyskuje, w
tym wobec Partnara/dw uczestniczgoych w
reallzac)l malego projektu. Partner malego
projektu realizuje obowigzek informacyjny
zarowno w Imleniu swalm, Jak rownle: w
Imieniu instytucll, o ktdrych mawa w ust. 4,
ktérym udostepnia dane. Obowljzek
informacy|ny moze zostat wykonany w
oparciy o formularz klauzull Informacy|ne|
stanowlgcy zatgcznlk nr 7 do umowy [ub Inny
stosowany u Partnera matego projektu wzor
klauzull Infarmacyjne), o lle bedzie ona
zawlerala wszystkle elementy | informacje
ujete w zalacznlku nr 7 do umowy. Zmlany w
zatgcznlku nr 7 nle wymagalg aneksowania
umowy, a |edynie polnformowania o Ich
wprowadzenlu wraz z podaniem przyczyn Ich
wprowadzenia.
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fi. Rozsah kategdrll spristupfovanych
osobnych ddajov uvedeny v prilohe €, 6 k
zmluve zohladhuje zdsady minimalizicle
Udajov uvedene| v £, 5 ods. 1 plsm. c)
GDPR, Zmeny prilahy £, 6 k zmluve
nevyZadu|u podplsanie dodatku k zmluve,
postatule Informacla o (ch zavedeni a
zdévadnenie zavedenia predmetnych
zmien.

7. V désledku spristupnenia osobnych Gdajov
orgdnom uvedenym v ods, 4 zo strany
Partnera malého projektu sa tieto Institicie
stavaju samastatnyml prevadzkovatelml
spristupnenych osabnych ddajov,
nezavislymi od Partnera malého projektu.

8, Instittcie uvedens v ods, 4 moiu
spristupnit ddaje inym subjektom a
organom Eurapske| urile v rozsahu
nevyhnutnom pre realizaciu uloh spojenych
s Implementaclou programu, stanovenych
pravnym| predpismi alebo zmluvou,

9, InStitucie uvedené v ods. 4 nebudu
poskytovat spristupnené osobné udaje
trete) krajine anl medzinarodne| organizéacl|
ine| ako Eurdpska (inla.

10, Partner/Partnerl malého projektu |e
povinny realizoval Informaénl povinnost
uvedend vEl 13 a 14 GDPR vo vztahu k
asobam, ktorych ddalje mu boll poskytnuté,
vratane Partnera/Partnerov projektu,
Partnier malého projektu reallzuje
Informadnu povinnost vo svojom mene a v
mene Institucl uvedenych v ods. 4, ktarym
spristupfiuje Gdale. Informacna povinnost
mobZe byt realizovana na zdklade formulara
informaénej doloZky, ktory tvorl prilohu €. 7
k zmiuve alebo na zaklade Iného vzoru
Informacne] dolotky poulivaného
Partnerom malého projektu, ak bude
ohsahoval vietky prvky a Informécie
uvedené v prilohe &, 7 k zmluve, Zmeny
prilohy & 7 nevytaduju podpisanie dodatku
k zmluve, postacule infarmacia o Ich
zaveden| a zddvodnenie zavedenia
predmetnych zmlen.

11. V pripade zistenls udalostl nasvediujice
mainé poruienie ochrany asobnych
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11. W przypadku stwlerdzenia zdarzenia udajov, uvedena] v . 33 GDPR, vo vztahu k

wskazujgcego na prawdopodobienstwo osobnym Udajom spristupfovanym v
zalstriienla naruszenla ochrony danych suvislostl s realizéclou malého projektu,
osobowych, o ktdrym mowa w art. 33 RODO, ktord ma vplyv na prenos (dajov v
w odnlesieniu do danych osobowych Generdtore alebo ak ma zistenle tejto
udostgpnianych w zwigzku z realizacjq matego udalost| u jedne] zmluvne| strany negativny
projektu, | ktdre ma wplyw na przeplyw vplyv na spracuvanie udajov drishou
tanych w Generatorze, lub ktérego emluvnou stranou, zmluyvné strany sa
wystaplenia u jedne] ze Stron bgdzle milalo zavazuju navzajom Infarmovat o
negatywny wplyw na przetwarzanle danych u pravdepodobnom porueni achrany
drugle] ze Stron, Strony zobowigzujg sle do osobnych Gdajov s clelom vysvetlit ho a
wzajemnego Informowania sle o zavlest opravné opatren|a,
srawdnpndnhnym naruszeniu ochrony 12,V pripade porusenia achrany osobnych

anych osobowych w celu jego wyjadnienia | Udajov, udalost! a pripadov poruseni
podjacia érodkdw zaradezych, : iy ARy st

oblasti bezpecnosti Infarmécii postupuje
12, W przypadku naruszenia z obszaru ochrony kalda zmluvna strana v stilade so svo|imi

danych osobowych oraz zdarzen | incydentdw platnyml internym| predpismi, Pra spravne
z zakresu bezpleczeistwa Informac)l kazda ze a viasné informavania o udalestiach,
Stron obstugule je zgodnie 2 obowigeujgcymi pripadoch a porufenlach ochrany
regulacjam| wewnegtrznymi, W celu sprawnego osabnych udajov zmluvné strany uréili
| terminowego przekazywania Informacjl nasledujice kontaktné body:
2wlgzanych ze zdarzeniaml | Incydentaml oraz '
nan;azen;ml z zakresy ochrony danych " Ef;gg:ﬁﬁ?ﬂ:ﬁ:: g?g;‘:ﬁu’
as0 , Strony ustanawlalg nastepuface : -
punk?;”lfuntahuwi: | nastepuja ul, Bieszczadzka 74, 38-530 Zarszyn

1) po stronie Beneficjenta malego projektu: 4 E)at::zrrt\t?:r:: ;T;:::T projex:

Ursac.Gminy acka arsiyn Nizna Sitnica 105, 094 07 Nizna Sitnca

ul. Bleszczadzka 74, 38-530 Zarszyn

Z) po stronle Partnera malego projektu:
Obec Nizna Sitnica

13, Vzajomna oznamavacia povinnost uvedena
v ods, 11 sa mus| vzlahovat miniméine na
taky rozsah Informicll, aky je stanoveny v

Nizna Sitnica 108, 094 07 Nizna Sitnica ! 33 nels. 3 GDPR
13, Waajemne Informowanle, o ktérym mowa w 14, Kakdy z prevadzkovatelov riedi a oznamuje
us:;c. 1" pm;;lnnn dotyczyt co najmniej takiego poruenie ochrany osobhych tdajov a
zakresu Informac)i, o ktdrym mowa w art, 33
Ust. 3 RODO. osobitne o tom informuje dotknuté esoby,
15,
14. Katdy z adminlstratordw obslugu|e | zglasza :::;Tf:;;;? USLE: e:ﬂzrgg s;iﬁr:n":kej
::;::IEN?\ :‘:;k”::i" gc::;'mg;' dany;h zaslelaji Informdcle o nasledujdcich
Wy SaEaITania csoy, situdcidch tykajlcich sa spristupnenych
ktorych dane dotyczg samodzielnle, psobnych ddajov, ktaré médu mat
15, Strony Informu)g slg nlezwiocznie, na adresy negativny vplyv na spracavanie tychto
poczty elektroniczna) wskazane w ust. 12, o tdajov v suvislostl 5 realizdclou projektu:
nastepujacych sytuacjach zalstniatych w 1
; 0 akychkolvek pripadoch nesplnenia
adniesieniu do udostepnianych danych ) pu\:inﬂ'stl prasadpzkbﬁatul‘a. I?nruienla
oszbowych, dore moga miec negatywny dévernastl osobnych Gdajov alebo ich

wplyw na Ich przetwarzanle w swlqzku z

reallzacja malego projektu: zneuiitia;
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1) waszelkich przypadkach nlewykonania
obowlgzkdw administratora, naruszen|a
tajemnicy danych osobowych lub Ich
niewlasciwego wykorzystania;

2} wszelkich czynnodciach lub
postepowanlach prowadzonych w
szczegbinoscl przez organ nadzorczy,
urzedy panstwowe, policje lub sad.

16. Strony zobowlgzulg sle wzajeminle
Infarmowac o zgdaniach realizac)l praw osab,
Ktorych dane dotyczg z art. 15-22 RODO - w
szczegalnoscl w odnlesieniu da danych
osobowych umleszczonych w Genaratorze -
majgcych wphyw na przetwarzanie danych
udostepnionych umowa przez pozostse

Strony, a takze - o |le bedzie to konieczne - do

wymlany infarmac)l w zakresle abstugl
wnloskow z art. 15-22 RODO. Obowlgzak ten
dotyczy zadan, ktére ma|g wplyw na
ograniczenie albo brak mozliwoscl
przetwarzanla danych udostepnionych
UMmowd,

17. Strony oswiadczajg, ze wdrozyly
adpowl|ednte srodkl technlczne |
arganizacy|ne, zapewnlajgce adekwatny
stopleh bezpleczeistwa, odpowladajacy

ryzyku zwlazanemu z przetwarzaniem danych

osobowych, o ktdrych mowa w art, 32 RODO.
18, Kazda ze Stron ponosi peing

odpowledzialnost za prowadzone przez sleble

procesy przetwarzania danych oraz za
wilaiciwg realizacjg umowy, zgodnie z jg]
warunkaml Tym nlamnlg), Strony
zobowlgzujg sle do wzalemne] pomocty, o lle
bedzle ona potrzébna, w zakresle realizac)l
obowlgzkdw wynikajacych z przeplséw prawa
| umowy, w szczegalnoscl tych wakazanych w
art. 35 | 36 RODO.

19, Wszelkle dane | Informac)e przekazane

Stronle w zwigzku z wykonaniem umowy,
zarowno w czasle |e| obowlgzywanla |ak | po
|ej rozwigzaniu, beda traktowane jako
podlegajgce ochronle | moga byd
wykorzystane przez Strong wylacznie do
wykonania zobowigzan wynlikajgcych z
UMOWY,

Wars|a 1.0

2) o akychkolvek ukonoch alebo konaniach
vadenych predovietkym dozornym
organom, Statnyml uradmil, policlou
alebo sudom.

16, Zmluvné strany sa zaviizu|u navedjom

Informovat o Ziadostlach na uplatnenie
prav dotknutych osdb uvedenych vl 15 -
22 GDPR - najma v stvislostl s asobnym
adalmi ulelenym| v Generdtore = majaclch
vplyv na spraciivanie Gdajov
spristupnanych na zdklade zmluvy
astatnym zmluvnym stranam a v pripade,
Ze to bude potrebing, na vymenu Informacl
potas riedenla Zadost/ vyplyvajicl z prav
uvedenych v €l, 15 - 22 GDPR. Tato
povinnost sa vztahule na Ziadostl, ktoré
maju vplyv na obmedzenie alebo
nemoaZnost spracuval Gdale spristupnené
na zaklade zmluvy.

17. Zmluvné strany vhlasuju, ¥e zavied||

prisludné technické a organizainé opatrenia
zalstujuce adekvatnu Uroven informacne|
bezpednost) primeranu riziku suvisiacemu
50 spracuvanim osobnych Udajov
uvedenych v &l 32 GDPR,

18, Kaida zmluvna strana nesle pind

zodpovednost za vykondvané postupy pri
spracuvan( osobnych Gdajov, ktoré
vykondva a za rladne plnenie zmiuvy v
stlade s tymito narladenim. Okrerm toho sa
zmluvné stany zavazujo navzajom si
pomahat, ak to bude potrebné, v suvislost! s
plnenim povinnast! vyplyvalucich z pravnych
predpisov a zmluvy, najma tych, ktoré sd
uvedené v £l. 35 a 36 GDPR.

19. VEetky Udaje a Informécie poskytnuté

zmluvne) strane v suvislost] 5 plnenim
rmluvy v obdobfl platnostl zmluvy a pa jg)
rruenl, budd podllehat ochrane a zmiuvna
strana ich maZe poulit vylutne na udely
plnenia svolich zavazkov vyplyvajicich zo
zmluvy,

20. Chranené su predoviatkym informacie o

Infradtrukiure (najma IKT) a technickych,
technologickych, praviych a organizagnych
rledenlach prevadzkovanych zarladenl,
systémov a telekomunikadnych sietf Spréaveu
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20, W szcregdlnoscl ochronie podlegajy

bl

infarmacje dotyczace Infrastruktury (wtym
twihaszcza teleinformatycznae)) oraz rozwigzaf
technicznych, technologicznych, prawnych |
organizacy|nych eksploatowanych urzgdzen,
systemaw | slecl teleinformatycznych
Zarzadzajgcego FMP, uzyskanych w zwigzku z
zawarclem | wykonywanlem porozumienia
nlezaleinie od formy zapisu, sposobu
przekazania lub uzyskania oraz 2rodia tych
Infarmac||.

5§19
ZMIANY W UMOWIE PARTNERSKIE]

. Zmiany w umowle partnerskiej muszg zostad

uzgodnione przez wszystkle Strony |
wprowadzone na pismie poprzez podpisanle
aneksu do umowy, Benaficjent malego
projektu przekazule Zarzadzalacemu FMP
zmieniong umowe nie pdinie| niz w terminie
do 30 dni od zawarcia aneksu.

Zmiany istotne w umowle o dofinansowanle
malego projektu wymaga)q aneksu do umowy
partnersklej przed zlozeniem kolejnego
wrilosku o platnosd dla projektu.

. Zmiana rachunku bankowego Partnera

matego projekty, kodu SWIFT lub IBAN, a
takze zmiana nazwy | adresu banku, w ktérym
rachunek zostat zaloZzony |est zglaszana
Beneflcjentowl malego projektu na pismie
przez Partnera matego projektu. W
przypadku, gdy Partner malego projektu nig
palnformuje Beneficjenta matego projektu o
zmlanle swolego rachunku bankowego dany
Partner matego prajektu ponosi wszystkie
zwigqzane z tym koszty,

. 2adna ze Stron nle panosl odpowledzialnosel

za nleprzestrzeganie zobowlgzarn
wynlkajacych z umowy w przypadku dzialania
sily wyisze). Partner malego projektu lub
Beneficjent malego projektu musi
niezwlocznie poinformowaé pozostalych
Partneréw | Beneficjenta malego projektu o
zalstnlenlu sity wyisze|, wplywajace| na
realizacjq umowy lub uniemozliwiajace] je
realizacje, na plimle, Beneficjent malego

Wers|a 1.0

2.

a,

FMP poskytnuté v stvislost] s uzatvorenim a
reallzaclou zmiuvy bez ohladu na formu
zdznamu, spdsob prenosu alebo
poskytnutia a zdrole tychto Informacii,

§19
ZMENY V PARTNERSKE] ZMLUVE

. Zmeny v partnerskej zmiuve musia

odsuhlasit vietiy strany a musia byt
vykonané pisomne padpisanim dodatku k
zmiuve. Prijimatel malého projektu predio
zmeneni a doplnend zmluvu Spriveovl
FMP najneskdr do 30 dnl od uzatvorenla
dodatku,

Podstatné zmeny zmluvy o paskytriut|
prispevku na maly projekt si vwiadu|d
uzatvorenle dodatku k partnerske) zmluve
pred predloZenim dalSe| Ziadosti o platbu
na projekt.

Zminu bankového Gctu Partnera malého
projektu, SWIFT alebo IBAN kGdu, ako aj
Zmenu nazvu a adresy banky, v ktarej bal
ucet zriadeny, |e Partner malého projektu
povinny pisomne azndmit Prijimatelovi
malého projektu. Ak Partner malého
projektu neinformuje Prijimatefa malého
projektu o zmene svojho bankového détu,
vietky stvislace naklady znasa prisiugny
Partnier malého projektu,

Zladna zo zmluvnych stran nenesle
rodpovednost za nespinenie svalich
zmluvnych povinnost( v pripade vyiie|
mocl, Partner malého projektu alebo
Prijimatel malého projektu @ povinny
bezodkladne plsomne Informovat
ostatnych Partnerov a Prijimatela malého
projektu o vyskyte vyiie| moci, ktora
ovplyviiue alebo brani plneniu zmiuvy.
Prijimatel malého projektu po dohode so
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projektu, na podstawie uzgodnien z
Zarzgdzalacym FMP, Informuje Partnera/éw
projektu o skutkach dziatania sily wyzsze| dla
realizac|i projektu.

5§20
PRAWO ROZSTRZYGAJACE ORAZ JURYSDYKCJA

1, W przypadku spory umowa podlega prawu
panstwa Beneficjenta malego projektu.

2. W przypadku zalstnlenia sporu mledzy
Stronam| odnosnie interpretacl lub realizacjl
umawy, Strany beds datyd do jego
polubownego rozstrzygniecia, Jezell Strony
nie uzgodnig Inacza|, postepowanie
koncyliacy|ne bedzie prowadzone w [g2yku
Beneficjenta malego projektu, z udziatemn
tlumacza w [gzyku Partnéra malego projekiu.

3. W przypadku gdy spdr nie zostanle
rozstrzygniety na drodze negocjacjl
polubownych, bedzie on rozstrzygany przez
sgqd powszechny wlasciwy dla sledzlby
Baneficjenta malego projektu.

521
ROZWIAZANIE UMOWY

1. Beneficjentowl| malego projektu praysiuguje
prawo do rozwigzania umawy, w przypadku
gdy Partner/rzy malego projektu

1) otrzymal dofinansowanie na podstawle:

a) nleprawdziwych lub nlekempletnych
odwiadczen deklaracj lub
dokumentow,

b) zatajenla informac)l, mimo obhowigzku
ich ujawnlenla, wcalu
sprzenlewlerzenia lub bezprawnego
zatrzymanla otrzymanego
dafinansowanla,

2) realizujgc umowe nie przestrzegal
przepisow krajowych lub unijnych lub
postanowlen dokumentow, o ktdrych
mowa w § 2 ust. 4 pkt, 2) | 3),

3) wykorzystal calosd lub czedd prayznanego
dofinansowanla nlezgodnie

Wersa 1.0

Spravcom FMP Informule
Partnera/Partnerov malého projektu o
doisledkoch vy3ie| mocl na reallzaciu
malého projektu.

§20
ROZHODNE PRAVD A JURISDIKCIA

.V pripade sporu 5a zmluva riadi prévnymi

predpismi Statu Prijimatela malého
projektu,

. Ak medzl stranaml vznlkne spor tykajucl 5a

vykladu alebo plnenia zmluvy, strany sa ho
budu snaZit vyriedlt zmileram, Ak sa
zmluvné strany nedohodnu Inak,
zmlerovacie konanie bude vedené v |azyku
Prijimatela malého projektu za Géast
timoénika v jazyku Partnera malého
projektu,

.V pripade, Ze spor nebude vyrieseny

zmilerom, bude o fom rozhodoval mlestne
prisludny vieobecny stud podla sidia
Prijimatela malého projektu,

§21
UKONCENIE ZMLUVY

. Prijfmatel malého projektu fe opravneny

vypovedat zmluvi, ak Partner/Partner
malého projektu:

1) dostal prispevok na zaklade:

a) nepravdivych alebo nedplnych
vwhlasen!, deklaracll alebo
dokumentoy,

b) zatalll Informacie napriek povinnost
zvere|nit Ich s clelom sprenaverit
alebo nezékonne si priviastnit
poskytnuty prispevok,

2) pofas realizacie zmluvy nedodrZiaval
vhutrostatne alebo eurdpske predplsy
alebo ustanovenia dokumentov
uvedenych § 2 ods, 4 bod 2) & 3);

3) vyudil cely prispevok alebo jeho Zastv
rozpore s Glelom alebo s poruienim
eyrdpskych a valtrostatnych pravnych
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z przeznaczeniem, badz z naruszeniem
prawa krajowega | unijnego, aktualnych
dokumentow programowych oraz zasad |
wytycznych krajowych | unijnych lub
nlezgodnle z postanowlenlam| umowy lub
pobral catosd lub czesd przyznanych
srodkaw nlenaleinle lub w nadmlerne|
wysokoscl,

4) 7 przyczyn przez slebie zawinionych:

a) nie rozpoczyl rzeczowe) realizac)l
matego projektu w tarminie wskazanym
we wnlosku o dofinansowanle,

b) nle oslagnal zamlerzonych wskanlkéw
produktdw zadan, za ktorych reallzacjg
odpowiada,

5) nle jest w stanie zakonczyc rzeczows|
raallzacjl zadah matego projektu, za
ktérych reallzac)e odpowlada w terminie
wskazanym w umowle o dofinansowanle
malego projektu,

6) zaprzestal reallzacji zadan malego
projektu, za ktore odpowlada [ub realizuje
|e w sposob nlezgodny 2 umows,

7) odmawla poddania slg kontrall lub
audytowl upowaznionych Instytuc)),

B) nle wprowadzll srodkow zaradczych w
stosunku do ustalonyeh nieprawidiowoscl
we wskazanym terminle,

9) |est w stanie likwidac)l lub gdy podlega
zarzadow! komlsarycznemu lub gdy
zawiesli swolg dzlalalnodc gospodarczg lub
|est przedmiotemn podabnego
postepowania,

10) nie poinformowal Beneficjenta malego
projektu o takle| zmlanie swojego statusu
prawnego, ktora skutkule niespeinieniem
przez niego/nlech wymagan okredlonych w
programie,

11) toczy sig wobec nlego postepowanlie
karne w sprawie naduyt o charakterze
karupcyjnym na szkode interasow
finansowych Unll Europajskle).

. W przypadku rozwlgzania umowy z powodaw,
o ktérych mowa w ust. 1, Partner/rzy matego

Wersja 1.0

predplsoy, platnych programovych
dokumentoy, vnutrostatnych a
eurdpskych pravidiel a usmernen(, alebo
v rozpore 5o zmluvnymi ustanoveniam,
alebo prijal cely poskytnuty prispevok
alebo |eho &asf neopravnene alebo v
nadmerne| vwike,

4) z dbvodov, ktoré zavinil;

a) nezalal vecni reallzaciu malého
projektu v lehote uvedene| v 2ladost
o poskytnutie prispevku,

b) needoslahol stanovené ukazovatele
vystupu dloh, za ktarych realizaciu
zodpaveda,

5) nie |e schopny ukondlf vecni realizaciu
tiloh malého projektu, za ktorych
realizaclu zodpoveda, v lehote uvedens)
v zmluve o poskytnutl prispeviu na maly
projekt,

6) pozastavll realizaciu malého projektu
alebo reallzuje maly projekt spbsobom,
ktory je v rozpare so zrmluvou,

7} odmieta sa podroblt kontrole alebo
auditu opravnenych organov,

8) v pripade zistenych nezrovnalost
nezaviedol v stanove] lehote opravné

opatrenla,

9) Je v likvidicil alebo |e v nateng] sprive
alebo v pripade, e pozastavil svaju
hospodarsku Zinnost, alebo |e
predmetom podobného kenania,

10) neposkytol Prijimatelovl malého
projektu Informdcle o take} zmene svajho
postavenia, ktora ma za nasledok
nesplnenie polladaviek stanovenych
pragramaom,

11) |e proti nemu vedend trestné stihanie
vo veci kanania korupéného charakteru
poskadzuliceho finantné 2aujmy
Eurépske] tnle,

2. V pripade ukongenla zmiuvy z dévadov
uvedenych v ods. 1 Partner/Partner| malého
projektu vratia vyplateny prispevok v sulade
5§11 zmiluvy.
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1.

projektu zwracaja wyplacone dofinansowanie

zgodnie 2 5 11 umowy.

W wyniku wystaplenia okollcznoscl, ktdre
uniemozliwiajg dalsze wykonywanle
obowlgzkow wynikajgcych z umowy, moze
ona zostad rozwiazana na podstawie zgodne|
woll Stran, Partner/rzy malego projektu ma
wawezas prawo do zachowanla otrzymanego
dofinansowania wylgcznle w te] czescl
wydatkow, ktdra odpowlada prawldiowo

zrealizowane czescl matego projektu. Umowa

moie byd razwigzana na pisemny wniosek
Partnera/ow malego projektu, jesll zwrdcl on
przyznane dofinansowanlie zgodnle 25 11
umowy o dafinansowanle, z zachowanlem &
16 umowy.

. Nlezaleznie od powoddw rozwigzania umowy
Partner/rzy malego projektu jest zobowigzany

zarchiwizowacd dokumenty majace zwigzek z

|ego wdrazaniem w okresle, o ktdrym mowa w

§ 6 ust, 2 pkt. 15 umowy.

§22
POSTANOWIENIA KONCOWE
Strony urmowy komunikujg sie ze sobg za

pomocyg korespondenc|l w formie paplerowe)

przekazywane) na adres:
Beneficjanta malego projektu:
Urzad Gminy Zarszyn

Ul, Bleszczadzka 74, 38-530 Zarszyn
Partnera malego projektu:
Obecn Nizna Sitnlca

Nizna Sitnica 105

Nizna Sitnica 094 07

Umowa zostala sporzgdzona w 2
egzemplarzach, Kazda ze Stron otrzymulel

oryginalny egzemplarz umowy,

Umowa wchodzl w 2ycie z dnlem |e)
podplsania przez astatnlg ze Stron, Zgodnle
ze stowackg Ustawg nr 211/2000 o dosteple
do Informac)l publiczne| umowa staje sie
prawomocna w dnlu nastepnym po dnlu Je
opublikowania w Centralnym Rejestrze
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3

4,

1.

V pripade vzniku akolnostl, ktoré
neumoZnuli dalsie plnenie pavinnost/
vyplyvajicich zo zmluvy, |& moZné ukondt
zmluvu na zaklade dohody medzi
zmluvnyml stranaml, Partner/Partnerl
maléha projektu ma v takom pripade pravo
ponechat sl wildne to cast poskytnutéhe
prispevku, ktora zodpoveda spravne
zrealizovane| Castl malého projektu, Zmluva
maZe byt ukondena na zaklade pisomne|
Hadosti Partnera/Partnerov malého
projektu, ak vratl poskytnuty prispevok v
sulade 5 8 11 zmluvy o poskytnutl prispeviu,
pricom bude dodrZany § 16 zmiuvy.

Bez ohladu na dvady ukondenla zmluvy
vznika Partnerovi/Partnerom malého
projektu pavinnost archivovat dokumanty
sUvisiace s |eho realizaciou po dobu
uvedenu v 5 6 ods.2 bod 15) zmluvy.

§22
ZAVERECNE USTANOVENIA

Strany medzi sebou komunikuju
prostrednlctvom KoreSpondencie v
paplerove| forme zasielane| na tito adresu:
Prijemca malého projektu:

Urzad Grnlny Zarszyn

Ul Bleszezadzka 74, 38-530 Zarszyn

Partner malého projektu:
Obecn Nizna Sitnica

Mizna Sltnica 105
Nizna Sitnica 094 07

Zmluva |e vyhatovena v 2 vyhotovenlach.
KaZda strana dostava 1originalne
vyhatovenle zmiuvy,

Zmluva nadobuda platnost difom podpisu
poslednou zo zmluvnych stran. V sulade so
zakonom €, 211/2000 Z, z. o slobodnom
pristupe k informacldm zmluva nadobiida
Uéinnost diom nasledujdcim po dnl jg)
zvare|nenla v Centralnom reglstrl zmlay
vedenam Uradom viady Slovenske)|
republiky, pricom rozhodujuce je je] prvé

48



Umaw prowadzonym przez Urzad Rady
Ministrow Republiki Stowackle|, przy czym
decydujace |est |g] plerwsze opublikowan|e.

Umowa zostala sporzadzona w [ezyku
polskim | stowackim, W przypadku
rozbieznoici w zakresie Interpretacdji
postanowlen umowy wig2aca jest polska
WErsja umowy,

O lle Strony nie postanowly Inacze),
komunikacja pomigdzy Stranamil bedzie

odbywac sie w jezykach polskim | stowackim,

Jezykiem komunikac|i z Zarzadzajgoym FMP
[est jezyk polski | stowackl,

Integralng czedcla umowy 53 zalgcznikl:

1) zatgcznik nr 1 = kopia
upowaznienia/pelnomocnictwa dla osoby
reprezentulgce] Bensficjenta malego
projektu

2} zatgcznlk nr 2-kopla
upawaznlenla/petnomocnictwa dla osoby
reprezentujgce| Partnera malego
projektu

3) zalacznik nr 3 - wykaz rachunkow
bankowych Partnerow malego projektu

4) zalgczniic nr 4 - aktualny wniosek o
dofinansowanie matego projektu o
numerze INT/KAR/I1/0006

5) zatacznlk nr § - harmonagram skiadanla
raportdw z realizacjl malego projektu

6) zalgcznlk nr & - zakres udostepnlania
danych osobowych

7) zalgcznik nr 7 - klauzula Informacy|na
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4,

IVErenenie.

Zmluva |e vyhotovena v polskom a
slovenskom Jazyku, V pripade rozdielnosti
pri vyklade zmluvy je zdvazna polska verzia
zmiuvy,

Al sa zmluvné strany nedohodll Inak, bude
komunlkacla medzl niml preblehat
v polskom a slovenskam azvku.

Komunikacnym jazykom so Spravcom FMP
|e polsky a slovensky jazyk.

Neaddeliteinou sucastou zmluvy si
nasledujice prilahy:

1) priloha¢. 1 = kapia
paverania/splnomocnenia osoby
zastupujuce| Prijimatela malého
projektu

2} priloha g, 2 - képla paverenia/
splinomocnenia osaby zastupu|ice
Partnera malého projektu

3) prilaha & 3 - zoznam bankowych Gctov
Partneroy malého projektu

4) priloha £ 4 - aktuslna Zladost
o prispevok na maly projekt &fslo
INT/KAR/11/0006

5) priloha €, 5 - harmonogram
predkladania sprav o reallzacll malého

projektu

&) priloha £ & - rozsah spristupfiovania
osobnych idajov

7) priloha £ 7 = Informadna doloZka
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W imleniu BENEFICJENTA MALEGO PROJEKTU /
V mene PRIJIMATELA MALEHO PROJEKTU
GMINA ZARSZYN

Imig | nazwisko osoby upowainlonej /
Menao a priezvisko opravneneg| osoby
Magdalena Gajewska
Ryszarda Mikolajek

Stanowlske / Funkcia

Wdjt Gminy Zarszyn
Starosta obee Zarszyn

Skarbnik Gminy Zorszyn
Pokladnik abce Zarszyn

Podpis | pieczeé (jedll dotyezy) (lub
kwalifikowany podpis elektroniczny) /

Podpls a pefiatka (ak |e to relevantné) (alebo
kvalifikevany elektronic

adpis

FF

data / Mlesto, datum

Zarszyn, 04,03,202611
ul. I
i

W imieniu PARTNERA MALEGO PROJEKTU /
V mene PARTNERA MALEHO PROJEKTU *
OBEC NIZNA SITNICA

Imie i nazwisko osoby upowaznione| /
Meno a priezvisko oprivnene| osoby
Ing: Stanislav Rakar

Stanowiskeo / Funkcla
Starosta obce Nizna Sltnica

Podpls | pleczeé (jedll dotyczy) (lub
kwallfikowany podpls elektronlczny) /

Podpls a petiatka (ak je to relevantné)
(alebo kvalifikovany elektronicky podpis)

8¢, data / Miesto, datum
Zarszyn, 04.03.2026t. . " %

¥ Powlellt w praypadku wieksze| liczby parinerdiw, / V pripade vatSieho poltu partnerov duplikujte,

Wersja 1.0
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Zursayn, dnia 7 maja J024 1.
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¥ hwitnig 2034 ¢
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UAIEWEKA Magdalena Namlia

wybiaia duiiala
WOJTEM GMINY ZARSZYN

Fravwoddnicrac
Uit K inji Wyboroze)
w Zaisaynie
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UCHWALA Nr XITI/91/2008

Rady Ominy Zarszyn
zdnia 23 stycznia 2008 1,

W sprawie powolania Skarbnlka Gminy Zarszyn

Na podutawic art. 1§ ust.2 pkt.3 ustewy 2 dnia § marca 1990 r. o samorzidele

ym /Dz.U. 2001 £ Nr 142, poz. 1591 z pod. 2m/ § art.68 § | ustawy Z dnin 26 czerwea
974 1. Kodeks pracy / Da.U 7 1998 ¢ Nr 21 por.94 2 pod.em./

na wniosck Wojia Gmniny Zurszyn z dnia 14 stycznia 2008 1.

Rads Gminy Zarssyn
uchwala o nastgpuje:

§ 1.

Powoluje sig Panly Ryszardg MIKOLAJEK na stanowlisko Skarbnika Gminy Zarszyn -
gldwnego ksiggowego budzety, z dniem 24 styezals 2008

-
Wykonanie uchwuly powicrza sig Wajtowi Gminy,

§ 3

Uchwala wehadzi w gycie 2 dniem podjecta,
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Hilerrey

Polska - Slovensko

Wapdifinansowany prasz
UNIE EURDPEISIKA

Spalufinancovany
EURGPEKOU UNIOU

Zatgcznik nr 3 do umowy partnerskiej /

Prilcha €. 3 k partnerske| zmluve

WYKAZ RACHUNKOW
BANKOWYCH PARTNEROW
MALEGO PROJEKTU

BENEFICIENT MALEGO PROJEKTU

[petna nazwa Beneficjenta malego
projektu] Gmina Zarszyn

Adres siedziby Beneficjenta malego

projekty ul, Bleszczadzka 74,
38-530 Zarszyn
REGON | NIPt REGON 370440784/

NIP: 6871788454

nazwa | adres banku: Bieszczadzkl Bank
Spotdzielczy w Ustrzykach Dalnyeh,
ul. Belska 12, 38-700 Ustrzykl Dolne

BIC/SWIET:  POLUPLPR

IBAN: PL 62 8621 Q007 2001 0011 1777
0028

PARTNER MALEGO PROJEKTU

[peina nazwa Partnera malego
projektu]  Obec Nizna Sltnica

Adres sledziby Partnera malego projektu
Nizna Sltnica c.105,
Nizna Sitnica 094 07

REGON | NIP; 00332585/ 2020830238
nazwa | adres banku:

Prima banka Slovensko, pobocka
Humenné

Wersja 1.0

ZOZNAM BANKOVYCH UCTOV
PARTNEROV MALEHO
PROJEKTU

PRUIMATEL MALEHO PROJEKTU

[Upiny nézov Prijimatela malého
projektu] Gmina Zarszyn

Upln4 adresa Prijimatefa malého projekiu

ul, Bleszczadzka 74,
38-530 Zarszyn

IO 370440784/
DIC 6871788454

MNazov a adresa banky: Bieszczadzki Bank
Spoldzielczy w Ustrzykach Dalnych,
ul, Belska 12, 38-700 Ustrzykl Dolne

BIC/SWIFT: POLUPLPR

IBAN! PL 62 8621 0007 2001 0011 1777
0028

I0 a DIC:

PARTNER MALEHO PROJEKTY

[Upiny ndzov Partnera malého
projektu] Obec Nizna Sitnica

Uplné adresa Partnera maléha projektu
Nizna 5itnlca ¢.105

Nizna Sitnica 094 07
I€0aDIC: 00332585/ 2020630238

Mazov a adresa banky.
Prima banka Slovensko, pobodka



- et
UNIE EUROPEJSKA
Spalufin
HILeIrecy el bl

Polska - Slovensko

BIC/SWIFT: KOMASK2X Humenné
IBAN: SKO8 5600 0000 0042 5731 5006 BIC/SWIFT:
IBAN: 5K08 5600 0000 0042 5731 5006

* powielic w praypadku wigksze/ ilodci partnerdw

IR0 A * zduplikujte v pripodeé vadileho podtu partnerov
mal¢ho projektu

Wersja 1.0



Interreq

Interreg | <. |aimoraon iwiou Interreg | i |t
Polsko - Slovensko Polska - Slowacjs

Wnloesek o dofinansowanie malego projekiu ze srodkow
Europejskiego Funduszu Rozwoju Reglonalnego
Program Interreq Polska - Slowacja 2021 - 2027,

Zladasi o Mnancovanis maldho projekty @ Fardpsloho fondu mglondlsahn msvajs Program Interreg Pelsko
- Slovensko 3031 - 037

A. Identyflkac)a projektu / A idsatifikicis peajuktu

Tytul malego projektu / Nazev malehe Howerem lub konno po pogranicau-palsko slowackim Na bicykli
prijukiu! alabo na konl po poliko-slovenskom pohranidi

Numer malego projektu / Cixe maldho
joktu: INT/EARAL/O006

Data | godzine zlodenla wnlosku / patum [ o005 00 11 08147.35

& Cits godnnis Hidwiti
Livzha kontrolna / Kantrolaé isla: 1833540365

Al

orytel 3, Twarczo | atrakeyjne t in fii i

Priorytal / riotis rﬁ :Ffm Ll i yine turystycznin pogranicie/rrenta 1. Tvorive u tirieticky
Natwaymlosioducy | | G aRSzZYN
Nazwa partaera
zagranicznego / Nimv Uhec Nizna Sitnica
wihranitndla partiem
mm'd:rﬂlﬁﬁy gl Stownrzyszenls Huroregion Karpack
Miajsce reallzagl Gmina Zarszyn/ Obee Zarszyn
projakiu / Masta roslisdeio Obac Nizna Sitnica/ Nizna Sitnica
proj ki Gmina Zarsgyn/ Oboc Zarszyn
Termin rozpoczecia
projekiu / Dilum mdlatks 2026-04
projuki
Tarmin zakoficzonia
projektu / Dinim ukenésna | 202703
prajekiu

Warsja 2 dnla 11-08-2025 - Hesha kontrolia 1833540069 1w



Interreg

A.2 Budict projoktu ogdlem / stk ramotst prajskiu

Warlodd catkowlta 100% / 100% calliovi 96 910,04 € 100%
lndssita ‘

Dafinansowanis z WapdHinansowania z Whilad Udsial
Partnerstwo / EPRR | % / budiotu pafstwa | %/ wlasny | %/ | Razem/ ey
Partnernity Spalufinancevanis 2 BFMULa | Spalodnd financavanis Viantng fipiihi E& i

* Hidtzsiho roapodii & % pir{apevol & % S puii
GMINA 47 B12.40 € 0,00€| 1185313¢ 59 765.59 S
ZARSZYN B0% 0% 20% ¢
Obec Nizna 3211556 ¢€ 0.00€ | BUABHOE 40 144.45 p—
Sitnicn 1% % 20% \

.| 19 883,02 a9

Razem [ Spoli 79 928,02 € 0,00 ¢ ¢| vo01e 100%

A.3 Wakafnikl produlktow ogolem / Ulksmvitsis vistups projskiu spilu

Partnar / Parnar Wakn#nild produktfw programu / prgramov ihasovatsls vstipo

RCO 77 - Liczba oblektéw kulturalnych | turystyczaych objatych waparciam
GMINA ZARSZYN

RCO 81 - Uczestniotwo we wapdlnych dzialanlach transgraniczaych
Obec Nizna Sitnica RCO 77 - Liczba ohlsktdw kulturalnych | turystycznych objgtyeh wsparciem

Fartner / partiay

Wakndniki produlttow wlaanych / viasing ukazevaials vslaiku

GMINA ZARSZYN

Publikacia (kalg2kl, albumy, foldery, ulotkl, prrewodniki, mapy, o-bookl itp.)

Liozba zreallzowanych wydarzen turystycznych/sportowych/edukacyinych
(np, warsztaty/konferencje/szkolenia, spotkania turystyczne, pobyty studyine,
lkursy, seminaria, itp. ).

Naklad publikacl (kalqiki, albumy, foldery, ulotkl, preewodnikd, mapy, ¢-
boold itp.)

Ober Nizna Sitnica

B, Parlnerstwo | i fadnarsisve

B.1 Waloskodawca / 2.1 timiatel

Podstawowe Informace / Zaldstsd infermbeis

MNazwa / nisiv GMINA ZARSZYN

Katogoria wnloskodawoy/ntatus | PL/ Jednostld samorzqdu lerytorialnego wraz podleglymi im jednostkami
prawny / Typ tadatels organlzacyjnyml orag ich stowarzyszenls | 2wigzkl

Numer we wiasolwym rajestrzs

1 nagwa refestru / Slis v

pristulnom reglatrt o ndzoy regiatra

NIP / mé BAT71788454

Wergja ¥ dnta 11-00-2023 - lHezha kontrolia 1833349363

d7an



Interreg

REGON / 1to 370440704
Kra) / Erajing Palska
Wojawbdztwo [ Ky podkarpackie
Powial / Okres sanocki
Gming / sbec ZARSZYN
Misjscowndd kod pocztowy / .
Miska BER ZARSZYN 38-530
Ulica | numer / Ulies & 2isls BIESZCZADZKA 74
Adres e-mall / Bmallovi witimss apo@zarszyn.pl
Strona www [ Walsiniika www, zarsayn, pl
Magdalpna Gajowaka
Frawna reprezentagja Wt Gminy Zarszyn
wnl-U-ﬁkﬂ‘dﬂww.l‘ Prilyni III‘HIIIII“! Ryszarda Mlkﬂtqjull
Hinddutaly t’:
Skarbnik
Onaba do kontaktu w sprawio Agulaseia Michaink
prajeictus/ Kesmiad ofohs pre 669 625 220
projokt
spod@garszyn. pl

B.2 Partner zagraniczny (obligatoryjny) 1 / 5.2 zawnieng pastusr (poviang) 1

Podstawowe Informadc)e / Zildded informicin

::m Plﬂ'ﬂ'"‘ 1/ Himov Obec Nizna Sitnica
Kategoria partnera matogo
projekti/status prawny 1 /Typ | 5K/ samorzad torytorialny (i jego jednostki organizanyjne) gminy

partnirs makihn i i

Numer we whadclwym rajestrze

partier nie posiada numery we windelwym rejestrze / Farter nema &l v

mﬂmﬁ'ﬂ‘: LEL':" S mrisfubnmm rgialn

NIP / pig 2020630238

REGON / 100 00332585

Kre) / ey Slownc)n

Walawddztwn / ¥ Preszowskl Kra) Samorzgdowy
Powint / Okiwe Fhntdu

Gmina / obse Nizna Sitnica

Mlojscowodd kod pocztowy /
Muosta PEC

Nizna Sitnica 094 07

Ulica | numar / Ulioh a- dila

c. 105

Wirgja rdnla 11-08-2021 - Herba kontrolna I8335389365

3734




Intarreg

E:hh'" kontalklowy / Talsfinne 057/4478129
i

Adrun e-mall / Emailovi ailrass niznasitnicagdgmall com
troni www / Wabstrinka www niznasitnica com
Prawnu reprezentagls Partnera | Ing, Stanislav Rakar

| Privena ulilijnkeiviti jiirtnnen Starosta obos

Criokia do kantakta W srawis Stanislav Rakar

prjes niznasitnica@gmall com

C. Opls projektu / c. opis prejeitu

1. Uznsndnienie potrzeby realizacii
p;ﬂnj:tftﬂ { 1 Ohirvambivmiiles rotradry rwilisice
prujelet

Projekt pn. Rowerem lib konno po pograniczu polako-stowackim zoatal
opracowany z mydls o mieszkaricach oraz turystach korzystajgoveh #
tras rowarowych | konnych, ktérzy wskazujg na polrzoby budowy
miejsc do obslugl rowerow uraz altan na odpoczynek na szlaku kanno-
tuborowym, Ranllzng)n jest potrzebnn | uzazadnionn z kilku powoddw,
1. Istnigjges trasy rowarowa | konna lgczgoe misjscowosol pogranicza,
clasky 519 rosngoym zatntaresowaniem mieszkaficow | turvatow,
Doposazenie Lras rowsrowych w MOR=y oraz szlaku konno-taborowego
w allang odpuwlada na pobrzeby zglaszane pries korzystajgeyeh 2 nich
micszkancdw, przajezdnych, turystdw, kuracjusry 7 pobliskiege
Rymanowa Zdroju, Dostrzegajg onl kanlecrnodc organizacii mis)sc
odpoczynku oraz obshugi technicens) rowerdw. 3, Obszar pogranicza
polako-slowadkiege to leren ldealny na regwd| turystykl
rownowaiong), Realizac)a projekiu pozwoll na nlswystarczajaca do ta)
pory prezantaciq unikalnej prayrody, w otoozeniu ktora) bisgng trasy
rowarowe | azlak kenno-taborowy. Tragom konnym sprzyja stadnina
konl w Odrzachows), ktéra prowadzl deialalnodd na reece zachownnla
rodzime) rasy konl huculskich, zapisanych w historil | kulturze Karpat,
4. Slaby rozwd| gospodarczy, rolniczy charakter, stwarza szansq na
roswd) ohszary, pod ketem turystyki. Wamoenienie infrasteuktury,
apracowanie wspdlne| oferty turystyczne), wypracowarie
mechanizmow wymiany grup turystycenych przelozy sig na roalne
korzydel gospodarcze dla lokslnych spolecznodel, popraes rozwdj uslug
gastronomicenych, hotelarsideh, transportowych, a takie tworzenie
nowych misjsc pracy, Budowa infrastruktury, ktora obocnia nie jest
wystarczajgon pordnissie standard rekroacil | oferly wypocaynku. 4,
Unikalns zasoby kullurows, wielokullurowedé reglonu, historia,
obirzgdy, grupy artystycene kultywujgee talklor webogacalq szlak konny
1 trasy roworowe o ,charaktar regionu”. Zabytki wislokulturowndai
reglony, nie sy odpawiednio wysksponowane jake golowy produkt
turystyczny. Opracowana oforta luryslyezna pozwoll na gwlgkuzenio
Informac)l o obloktach turystyeznych fu seloku. Projekt zaklada
sisciowanie | uzupelnionia projektéw Intarreg Polska-Slowaqa 7
wezadnigjizych edycli (np. szlnk kenno-taborowy), w tym aktualizacja
informae)l oraz zwigkazenia dostgpu do obioklow dziodsctwa
kulturowago. 5, Projokt palklada wspdlpracy obu naroddw w zakresis
zréwnownzonego wykorzystania walorow naturalnych pogranicza, dia
wydlutenln sezanu turystycznego, rozwaju infrastrultury | brangy
saktora turystycznego. Dzialania partnerdw bgdg podstaws do dalszych
inicjatyw transgrunicznych, wemoenly integracie. Wapdloa oferta
Lurystyczna (publikacia), nawigzane kontalkty, wymlana grup
turystycenych, zapswnl wyminr spolaciny, wamocnl wspdlprace |
zaciedni relacje partnerdw. Projekt je odpovedou na potroby obyvatsloy
o turistov vyudivajdeich cyklisticke a jazdockd trasy, ktor] poukazujd na

Warsfa £ dnia 11-08-2023 + licrba hontrelna 1833549363 4738



Interreg

potrebu vybudovanin miest no obsluhu cyklistov a altdnkov na oddych.
Jeho realizdcia jo mimorindne potrebné a odévodnena z nickolkych
iigovyeh divodov: 1, Existujico vyklisticks a jozdecka trasy spijajice
pohraniéng ohee sa ledla rasticemu zdujmu obyvatelov a turistov,
Doplnanie oykhistickych tras o odpodivadid pro cyklistoy a juzduckich
tras o nltanky zodpoveds potrebam, ktord vyjadruji obyvatelia,
Elﬂhﬁdquﬁnl. turistl a kupulni hostin z nedalekého Rymandwa Zdrd)ju,
torl lch vyulivaju, Uvedomujd slldputruhu organizacie oddychovich
miast a technického sarvisu bicykloy, 2, Oblast polsko-slovanského
pohranitia jo idedlnym terénom pre rozvo) udristalndho cestovidho
riuchu, Roalizdcia projektu umodni prezentéciu jedineéne) pricody, v
ktore) proatredi vedd cykllstické trasy a Jazdeckd trasy, Prispieva K
tomu &) ehov konl v Odrzachowe, ktory sa venuje zachovaniu
domacoho plemena koni hueulakych, zaplsanyeh v histéri & laltire
Karpal, 3, Slaby hospodarsky rozvel a pofnohospodarshky charakter
vytvara)d jedinséng prileditost na rogvo) oblast! £ hladiska coestovndho
rchu, Posilnante infradiruktury, vypracovanie spoloéna| turisticka)
ponulkey, vwivorenls mechanlemov vimeny turlstickyeh skupln sa projavi
1. Uzazadnienis potresby realizagli | v rudlnych skonomickych vyhoddch pre misstne komunity
projektu / 1. vodnenis potroby realizdcis | prostrednletvom rozvola stravovacich, hotelovych a dopravaych
pritfwhitn aluiab, ako a) vytvdrania novieh pracovnych miest. Vyatavha
Infraftruktiry, ktord v stfasnost! nie je dostatodnd, 2ol Mandard
rokredcio a ponuky volnofasovych aktivit, 4. Unilkatne kultirne zdroje,
multiultirnosf reglonu, histéria, obrady, umelecké skupiny
zaoharajice sa folkldrom obohacuj jazdeckn trasu a eyklisticks trasy o
«charaktor rogiénu®, Pambtihodnost multikultarnost] vegidnu nle i
dostatocne expanované ako hotovy turisticky produkt, Vypracovana
turistickd ponuks umodni zvydif informovanost o turistickych objektoch
na trase. Prajekt predpoldadd propojenie o doplnente projelktoy
Interreg Poliito-5lovansko z predehddza)lelch adlell (napr. jazdecki a
taborovd Lrass), vrdtane aktualizdcin iInformacii a zlepienia pristupu k
objoktom kultirneho dediéatva. 5. Projekt predpokladi spolupracu
oboch narodov v oblasti udr2atelndho vyuzivania prirednich zdrajov
pohianiéia 4 cislom prod|3if turistickll sezdny, rozvijat infraftriktiro a
advetvie cestovadhe ruchu. Alctivity partnerov budd zdkladom pre
duldle cozhranitnd iniclativy a poalinia Integraciu, Spoloéna turisticka
ponuka (publikicia), nadviazané kontakly, vymene turistickych skupin
zabezpotia nocihlny rosmer, posilnla spolupracu a upevnla vzfahy
partnarav,

Cel gléwny { Hiwmg cief

Gléwnym celem projoktu jest swigkszenia atrakcyjnodel turystyozne)
pogranicga poprzoeg rogwd| infrantruktury relkreacyjns|, prezentadjo
potengjalu partnerdw poprzez alworzenie wipdlng) oforty turystyczna)
2. Cele projektu / 2. Cists projukes oraz promod)g wepdinego dziedziclwa podezas rajdu rowsrowego,
Hlsvnym clelom projekiu jo evyenie atraktivnosti pohraniéne) oblasti
pre turistov prostrednictvom rozvajn reltreaénaj infradtrukliry,
prezenticie potancidlu partnerov vytvorenim spolodng) luristicks)
ponuky a propagacis spoloéného dediCatva potas cyldistickéhs vyletu.

Waergla rdnfa 11-08-2045 - liczba kontrofna IATT540065 3738



Interreg

2, Cels projektu / 2. Gisls pegjekiu

Cals axcaegdlows [ Specifioky oinf

1. Rozwid infrastrukttury turystyczna|, rekreacying] na trasach
rowarowych | na szinku konno-taborowym, Doposazenia istniajgoych
tras | szlaku poprzez: -Budowg dwoch wiat do obslugl rowerzystow w
misjscowadol Odrzechowa | Pastwiaka -Budowy ultnn{; na szlaku konno-
teborowym w Nidnaj Sitnicy 1. Roavo) turisticks) a rekrealna)
infraftruktiry na cyklistickych trasdch a na konskom a tdborovom
chodnileu, Doplnente existu)icich trds a chodnika prostradnictyom, -
Vyatsvhy dvoch pristruskov pre cyklistov v obelnch Odrzochowa &
Pastwiska -Vystavby altdnku na konskom a tdborovom chodniku v
NiZna| Sitnici

2. Przygolowanie wapolne) oferty turystyczne) pogranicza podczas
waraztntu, wydanie publikac)l oraz promodja prajektu podczas rojdu
rowarowsgo, Polgozenle ofarty turystycene| spinajqca) Istniejqce trasy,
atrakcle, Za pomocy opracowans) wspslng) oferty. miesghancy
pogranicza | turydel beds mogll leple) poznaé dzisdzictwo kulturowe |
preyrodnlezs, kidrs stunow! bage azlaku konno-taborowego,
Odwiadzajgay | turyicl, a takza inni zainteresowani, zyskajg mozliwodé
poznanin bogactwa kulturowago | przyrodaiciego rogionu
przygranicgnego, co na powno wesprze ich poczucie przynaleznodcl
reglonalng) 2. Priprava spoloéna) turlaticka) ponuky pohranitls potas
workshopu, vydanie publikécie a propagacia projektu poéas
cyldistickéhio vylatu, Spolenie turistickel ponulky spajajice] existijico
trasy o atrakcle, Vduka vyprocovane) spoloénef ponuke budi mbct
abyvatalla polirani®ia a turist! lepéie spoznal kultdme a prirodné
dad|éstvo, ktord tvorl zdklad |azdacko-kempingovéhe chodnila
Nivatavnicl a turistl, ako nj daldi sdujemcovia, ziskaju mofnost spoznat
kultirne a prirodna bohatstve pohranitndho regidau, co uréite posilnd
ich poclt reglondlng) prisludnostl.

3, Zaclednienie wepolpracy partnerdw na rzscs rozwaju turystykl w
ragpionio Karpat poprzez realizaciy projekiu- uczestnictwo w tworzeniu
wapding| oferty, rajd. Pozwol to na blizsze ponanie-sig, wymiang
doswindczon, nawigzanie kontaktdw, wymiang turystyczng migdzy
aboma partnaraml | weajsmne korzystanle 2 opracowans) oferty
turystyczng), 3, Posilnenia spoluprdce partnerov v ahlasti rozvaja
costovného ruchu v karpatskom regidne prostrudnictvom reallzicio
projektu - acast nn tvorbe spoloénej ponulby, cyldisticky vylet, To
umodn( bli2ile spozmanies sa, vymenu sklsenost], nadviazanie
kontaktov, turistickd vymenu madzi ohoma partnermi a vzajomné
vyukivanie vypracovane| turistickaj ponuky.
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Interreg

3, Grupy docelowe /1. Cisiov skuniny

turyscl, ktdrzy Korzystajq =
alrakcil luryatyeenyeh Pogranicza
{ turist, deterl veudivajo turisbickd
atrakelo pohraniéia,

migszkancy obmzary wsparcia, w
tym grupy osoh zagroianych
wykluegoniem apolecznym /
a::rutulln programave) obilastl
vratane skupin osdb ohrozenych
sodialnym vylidanim,

1. Cléwne grupy docelowe projeltu to
misszkaficy Gminy Zarsayn |
misjsoowodel Nizna Sitniva ktdrzy boda
uczestniczye w zadaniach prajakt,
wlaczq 8lg w opracowanis oferty
turystycrnaj, wazmy udiial w rajdzio
Projekt jest skierowany do oadb w
kandym wisku- bas wigledu na pleé,
wiek; status, Jest realizowany aby
nawijzac waptlprace, wymlans
kultuquium];ﬂ'n;yﬂ.r;u. stworsy¢ oforty
WYpOoOzyn. sko migjsca
zamlaszkania. Mieszkancy dwladezgey
ushigl turystyezne, w tym noclagowe,
gadtronumiczne, wurnmri rykodziela,
lokalnl artyscl, zespaly falklorystycane |
firupy prezontijges tradycje ludowa
tnkzo skaorzystajy | wigee wig do
realizac)l projektu. Preedstawiciala
NGO, historyey, whadciciele zabytiow,
oyoby z sektora turystyld podezag
warsatalu wypracija zakees
marytaryczny oferty turystyceng).
Rodeiny 7 dzioémi bedn mogly

skorzystad Indywidualais # Lras |

powstily| w ramach projektu
infrastruktury. Wymlana grup
miodzio2owych oraz arganizac)a
wycleczak rowsrowych, lub szlakiem
kanno-taborowym promowac hgdzie

zdrowy, alitywny tryb gyela w zgodils 2

naturg, 2. Z dzlslaf zaplanowanyeh we
wiloiku w tym 2 powstish)
Infrastruktury karzystad bada turydcl
26 Slowac)l | Toldkl, 2 mydly o nich ten
prajekt bodzie realizowany, Onoby
porzukujgce rekreacyjnych farm
wypoczynku skorzystad beda mogly 2
tran rowarowych wyponuzanych w
MORy. Dla turystéw poszulujqeych
hardein) wyssukunyeh, unlkalnych
atrake)i turystycsnyeh- propozycjn
bgduie svlak konny, arganizowane
przoz ZDIZ I w Odrzechowae) rajdy
konno-taborowe gwarantujgca
nlepowtarzalie preasycia | wrazonla,
Wybudowana na szlaku altana bgdale
miajscam odpoczynku na tragis,
umatliwiac bedzie arganizacis
intagracyinych spotkad | blesiad.
Turysel indywidualni oraz kuraajuses 2
pobliskiege usdrowiska Rymandw Zdrd)
araz lwoniez Zdro) bgda moghl walgd
udzial w wydarzeniu rekrsacy|no-
turystyeznym jakdm begdalo rajd
rowsrowy. Bgdy mogll takde skorzystad
i oferowanych atrakejl turyatycznych
pravdstawlonych w publikacji
opracowans] podezas prajoktu, 1.
Huln'mﬁ:m clalovymi akupmami projekty
B
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Interreg

3, Grupy docelowa / 3, Cislovs waminy

turysol, ktdrzy korzyatajg 2
atrakojl turystycanyeh Pogranicia
/ turistl, ktorl vaji turisticls
atrakele pohraniéla,

miesziancy obszani waparcia, w
tym grupy osdb zagrozonych
wykluezenlem spolecznym /
abyvatalin programovaj ahlasti
vrtane skupin asdb ohrozenych
gocialnym vylicenim,

obyvatalin obce Zarszyn a obee
Nidna Sitniea, ktord sa budi
podielat na dlohach projeltu, sa
zapoja do pripravy turisticka)
ponuky a zoéastnin =a na ture,
Prajokt Jo urtony pre ludi kaZdého
vieku bez ohladu na pohlavie, vel
alaho status. Je realizovany clalom
turistickd vymenu a vytvorit
ponuku oddychu v bllzkosti miesta
hydlisks, Obyvalels podkytujicl
turistioké sluby, vratane
ibylovanla, stravovania,
ramasalnych dialni, miastni
umalel, folkldrna sdbory a alupiny
prezantujice fudové tradicie, tok
vyudlyd i Zapoja sa do reslizdcie
projektu, Pradatavitelin NGO,
histortel, visstnicl pamiatok, osoby
2 odvetvia cestovnsho ruchu podas
workshopi vypracujd obsahovii

naplh turisticke) ponuky, Rodiny &
datmi budd mbet individuélng
vyulivaf trasy & infradtrulitiry
vylvorena v ramci projoktu,
Vymana mlddeinickych skupin a
arganizdcla eyvklistickych vatov
alebo jazdackych vylaetov bude
Emgn‘-’nt Zdravy a aktivoy

otny ityl v silade 3 priredou. 2.
Z aktivit pldnovanyeh v nivrbu,
vratane vytvarana) infradtruktiry,
budi mal prospech turisti zo
Slovenska a Polika, pre ktorych
bude tento projekt realizovany.
Osaby hladajlice relreacné formy
oddychu budd mact vyudival
cyklisticke trasy vybaveng
odpotivadlaml, Pre turtstoy, ktort
hladaji sofistikovangjsiu,
Jedinedné turistickd atrakels, huds
ponukou jazdecka trasa,
organizovand jazdecké a tiborové
vyloty, ktord zarutujd jedinetné
zalitky a dojmy, Altinok postaveny
nn troga bude misstom adpodinku
na trase & umadni organizovania
integratnych stretnuli a hostin,
Individudlnl turistl a kipelnl hoatia
z nadalakych kipelov Rymandw
Zdrdj a Twonicz Zdrdf sa budd
maot zucastnll rekreadng) a
turisticke| akele, ktorou bude
cyklisticky v¥lat, Budd mbct tie?
vyu#if turistickd atrakeie uvedand
v publikkdell vypracovans) v rémel
prajoktu,
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Interreg

dA. Partnoratwo / 4a Pasineritvo

1) Wepdlne preygotowanis projakiu / Spoloéna priprave projeki
Gmina Zarszyn | Obec Nizna Sitnica ziyczone 53 umows o wepdlpracy
transgraniceng) od 2004r, Partnarzy wapolnle zroalizowall wisle
projektow, z ktdrych afektow korzystajy mieszkancy oraz przajezdnd |
turyict. Prrystepujac do praygotowywania prajektu odbylo slg
spotkanie roboczo podezas ktdrego, wspdlnie ustalono potencial | rolg
partnerdw w projekeln, lch udzial Auansowy, zakres odpowledzialnose!,
zanaby, ktore wplywad beds na rozwdj dalsze| wapdlpracy, budowanis
potencialu partnerstwa. Partnerzy okreslill swojo oczekiwania
Fwinzane z realizaciy projaktu. Stworzyll keneopi)s projekiu,
saplanowall dzintania | podpisall deklarac)e wspdlpracy. Na staple
przygotowan partnorzy pozostawall w kontakeis osobistym-
bezpodrodnim, telefonicanym | amallowym., Obee Zarvzyn a Obec Nizna
Sitnica x0 od roku 2004 prepajend dohodou o cezhraniéng] spoluprict
Partnari gpolocne realizovall mnoho projektoy, 2 ktaryoh afeltov
Eurul‘ltmd abyvalelia, okoloidiel a turtstl, Pri priprave projoktu sa

nalo pracovné stretnutie, podas ktordho sa spoloéne stanovil
potancial a tloha partnerov v prn&ukm, ich finanénd Ufast, rozsah
zodpavednost, zdroje, kiord budu maf vplyv na rozvo) dalésj
spoluprace, budovanie potencldlu partnerstva, Partnerl stanovill svaje

akdvanla suvisiace 5 reallzaclou projektu. Vytvorili kencepciu
projektu, naplinovall aktivity a podpisall dekisrdelu o spolupract, V
ataps priprav partnor zostall v osobnom priamom kontakte,
telefonickom a e-maflovom,

4A, Partnarslwo / 4 Partnanstvo

2) Wapdina realizacia projektu / Spalodad maltsacis prigsitu

Partnarzy bydy wapolnle realizowall zaplanowano dzinlania w oparciu o
uggodniony harmonogram, Kazdy 2 partnerdw bediie odpowiadziainy
2a olerodlone zadanis, a w przypadku wepdlnyoh zadad, tzw. deialaf
mighkich, konleczna bgdzie wapdlpraca obu partnerdw. Podczas
wdrazania projoktu partnerzy badg porostawall w claglym kontakcie |
bady siy wepiorali w razie wystaplenia niespodziewanych trudnedcl w
roalizach projeltu. Kagdy 2 partnerdw zrealizuje po jednym zadaniu
inwestycynym, ktdre uzupelnione bedzie o promocis projektu,
powntila) infrastruktury, szliku konne-taborowego, LFas rowarowych
ora? dzledzictwa preyrodniczo-kulturoweyo reglonu, Delalaniem
wiptlnym realizowanym priy udziale | zaangazowaniu obu partnerdw
hydzie budows wspdlng| oferty turystycena i promocin pogranicza
polako-slowackinijo popree warselal opracownnia oferty turyatycenaj-
10 0a. 7 Polskl/ 10 o3, ve Slowagjl, wydanis publikac)l oraz organizaciy
rijihu rowerewego w Gminte Zarnzyn, Partner| budd spolofnae
realizovat naplinovanéd aktivity na zédklade duhuﬂmmg‘;
harmonogramu. KaZdy 2 partnorov bude zodpovediy za stanovensd
ulohy a v pripade spoloénych dloh, tzv. makkych opatren|, bude
potrebnd spoluprace ohoch partherov. Podas reallzacie projektu budd
partnon v neustilom kontakte & buidd sa navzajom podporovaf v
pripade nootakdvanych taZkost] pri realizacll projelktu. Kafdy partner
zraalizufe jednu nvestiéad ulohy, ktord budae doplnend o propagaclu
projektu, vylvoreny) ltradtruktary, chodnfka pre kone a kalajové
vozidld, cvklatrds a prirodného & kultirmshe dedidstva rogldnu.
Spolotnou nkciou roalizovanou za utastl a zdviziku oboch partnerov
bude vyhudovanie spolotng] turisticka) ponuky a propagacia polsko-
slovanského poliranicia prostrednictvam workshopu o rogva)l
turlsticks) ponuky = 10 Nudl 2 Polska / 10 ludl 20 Slovenska, zversjnenies
a organizacin cyklisticke] rally v abcl Zarszyn.
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Interreg

4A. Partnarstwo / ds Parineriisi

3) Wapdiny personal projekiu / Spolotud persondl projeitu
Pod wzgledem adminiatracyjnym, organizacyinym | finansowym
E:rmnrxy s zdolul do realizac)l puszozogolnych zadun raeozowyeh |
dij odpowledzialn 25 ich wykonanis. Rale partnaréw ornz personal
45 Jasno akredlons. Pracownicy bady odbywad spotkania
koordynacyjne, podezas Kidrych bods slg waajemnle informowad o
realizowanych deialanlach projaktu oraz postgpie prac projektowych.
W projakeole partnar wiodaey - Gmina Zarszyn planuje zatrudnienie:
koordynatorn projektu | koordynatora finansowego, Zadantam
koordynatora projektu bgdele nadzorowanio | reallzac)a deialaf
projektowych oraz zadbanie o ich zgodnofe 2 harmonogramam
czasowym | Anansowym, doplinowanis procedur araz jakagecl
realizowanych prac oras praejgcie odpowlodzialnodel za
komunikowanio sig 2 partnerem, Keordynator finnnsowy projektu
hedzie odpowledzialny za zgodnodd dzialaf z harmonogrameam
finansowym, 7 zasadam| Programu oraz promod)l, a tak?e za skiadanis
raportow, Partner 2o Slowag)l satrudnl Koordynatora projektu |
koordynatora finansewego. Zadanlem koordynators projelktu bgdzis
koordynagja wezystkich dzialan prajektowych araz 2adbanis o lch
zgodnoic  harmonogramem ceasowym | Anansawym, dopilnowania
procedur oraz jakosel realizowanych prac oruz przejgole
odpowlodzlalnodel ta Kemunikownnle alg £ partneraml. Kosrdynator
finansowy projektu bedzie odpowladzialny 7a zgadnedd dziatan 2
harmonogramem finansowym, zasadami Programu ornz promaogjl, a
takie za skladanio raportéw. Administrativae, organizalne a Ooantne
su partnert schopol vwkondvaf jednotlivé materialne Glohy a budd
zodpovedni za ich realizaciu. Ulohy partnerov a vybrany persondl st
fusne definovand, Zamestnanct sa budi stratavaf na koordinaénych
zasadnutiach, podas klorych sl budd vidjomns poskytovat Informdeio o
roalizovanych aktivitdch projektu a pokrolu v praci na projekte. V
Emjnktu vadaci partnaer - obec Zarszyn planuje zamestnat:
oordindtors projeltu a finandného koordinatorn. Ulohou keordindtorn
prajektu buds dohliadat na vistky &nnoatl prajektu & zabeapadit lch
realizdciu, dohladat na dodriiavanie £asového a finantnédho
harmonogramu, dohlindat na postupy a kvality vykondvanych prac a
provelaf sodpovednost 2 kamuni i partnsrom. Finantnyg
koordindtor prajektu bude zodpovadny za milad aktivit s finanénym
harmonogramom, § pravidlami programu a propagacie, ako aj za
sodkladania sprav. Partner 2o Slovenaka zamosing projoktovdho
rdinatora & Ananéndho koordinatora, Ulohou projektového
koordindtora bude koordindcia viatkych projektovych &innost!
zabozpodenin ich atladu 5 éasovym a finanénym harmonogramom,
dahliadante na postupy a kvalitu vykendvanych prac & prevaatls
2odpovednost] za komunlkdciu s partnerml. Finanény lkoordinator
projektu bude zodpovedny za stlad aktivit s finanénym
harmonogramom, pravidlami programu a propagdcie, ako aj za
predkladania gpriv,
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Intorreg

4A. Partneratwo / ds Partnarutvo

4) Waptine finansowanic projekiu / Spoioind Annncavanis jimjekts

Partnerzy w projekcie partycypuja w kosztach |ego praygotowania i
reslizacii. Kaddy z partnardw zrealizuje po jodnym zadaniu
Inweatyey|nym na swolm lerenle, blorge odpowisdzialnede za [ago
realizac) | finsnsowanie. Waptlos opracowanie projektu pogwolilo na
zaplanowanie zadan zapawnlajge osiggniacie maksymalnego efaktu po
abu stranach granicy przy uwzglgdnieniu patrzeb turystycanych a
preede wazyatkim mozliwodct finansowych obu partnerdw, Partnerzy
odpowladajy 2a wniesienls wkindu wlasnego, zapewnienis
prawidlowodol oparag)i nansowych, wepdlprace w zakrenie
sprawozdawczoscl 2 realizac)i projektu | wekaZnikdw. Procentowy
udziat (linansowy) partnardw w projekcie: Gmina Zarszyn 59,82%,
Obec Nizna Sitnica 40,18%. Partnerl projekty sa podlefajd na
nilkladoch na jeho pripravu a reslizdein, Kaddf partner bude vykondvat
jodnu investiénu dlohu vo svoje) oblastl, pri¢om preveime
zodpovodnont za jef realizéciu a financovanie. Spolotny rozva) projekiu
umainil plénovania uloh, 2abezpotonio doslahnutia maximélneho
afakiu na aboch strandch hranice s prihliadnutim na turistické potreby
a predovioligym finanéné moinosti aboch partnarov. Pastnori si
zodpovedni za poskytnutie viastného prispevi, zabezpotenis
spravnosti finaninyeh operdeil, spolupracy v oblasti poddvania spriv o
realizacll projektov a ukazovatelov, Percentudlny (Bnanény) podial
par;;numv ha projekts - Obec Zarszyn 59,82 %, Obee NiZna Sitnlca
40,18 %,
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Interreg

4H, Transgranicznode [ db, Cashrnttny
charaktor

1) Transgraniczny wymlar inwentycli (Jesll dotycey) / Ceshmnibag iharkeer
investicis (ak v vitahija

Projekt jest uzupeioniem infrastruktury zrealizowanego w latach
ubleglych projaktu ,Polsko - Stlowackie Centrum Turystyld Konnaf®, w
ramach lildrego wylyczono | oznakowano selak kenny dlugodel 210 km
po stranie polakis| oraz slowackis) wraz 2 infrastruktusg towarzyszqca.
Do dyspozyc)l jeddiodw nn salaku sy winty wyposazone w grilla | plece
chlehowae (po stronie Polsidej), Lokalizacja wial umozliwia odpoczynalk
| schronionie podezas radiw | wodrdwok kannych. Planowana w
ramach wnloaku infrastrukiurg powstanle na szlaku Konnym w
miajscowndol Nizna Sitnica na Slowaci, stanowid bedzie umupeinienie
infrastrulttury istniajace) od 2013 roku, Altana zostanie zhudowana do
odpoczyniau dis turystéw podrddujgeych szlakiem, dis misszkafcdw,
preajezdnych. Altana g plecem grillowym slulyd bedzia organizac)
warsztatdw | nnych przedsigwzigs o charaktarze planerowym,
intagracyjnym, rokroacyjnym, turystyornym, Stylom nawlgaywac
hgdzin do wint istniejgeyeh na azlaku po stronis Polskie], Budown
infrastruktury spowoduje wzbogacania Istnla)gee) bazy turystycanaj, a
w przyaziodot realizac)e niskomercyjnych linprez propagujacych
turyitykyg konng oraz deiedziotwo prayrodnicze 1 kulturowe w Niznaj
Sitnicy. Zaplanowane zndanie swigkszy dostgpnodé dla turystdw
podniasis standard spadsania c2esu na oferowana) trasia konna)
Gmina Zarszyn posiada wiaty na szlaku konnym, natomiast na
utworzonych trasach rowsrowych brakuje miujse obslugi rowerow-
ltéra planujemy zhudowaé dia wydlutenia czusu pabytu | atworzania
alternatywy dla turystykl konna), Projekt doplfiuje infraftruktin
projelity . Polsko-glovenake cantrum jazdeckého turizmu®, ktory bal
reallzovany v predohiadzajucich rokoch a v ramel kiordho bla
vyrnafend a cenaltend jazdockd trass 210 km na poliks) & slovensks|
strane apolu 8 doplnkovou infraftruktiron, Jazdcom na trase si k
disporicii pristredlcy, 2 grilmi a pecami na patenie chigba (na polskaj
strane). Lmiestnenle pristrefiov umoliuje oddych a utoélako potas
Juzdockyeh vilotov a tire, Infradiruktira venlkne na Jazdeckom
chodniku v obet NiZna Sinica na Slovensku a bude doplfint
infradtrultiru existujicu od roku 2013, Altinok bude postaveny nn
oddyeh turistov caatujieleh po ehodnfku, pre oliyvatelov a prechodnyih
névitavnikov. Altdnok s grilom bude sli#it na organizovanis
worlshopoy a Inych podujati vonkajéicho charaktery, integraénych,
nm&n{;ﬁ o turistickych, Na stavbu altdnku su poudije drevo a
kamans, Viatavba [nfradtruktiry obohat! existu|Gen turistickd zdldaddy
a v buddenost! umein{ realizéciu nekomerénych podujati
propagulicich jazdeckd turistiku a prirodné a kultirne dodidstve v
Nifnej Sitnici. Plinovand dloha zvisi dostupnost pre turistov 2y
itandard tridvenia &ssu na ponikane) jazdecks| trase. Obec Zarszyn
disponuje pristredkaml na konskej trase, zatial o na vwyivarenych
cyklotrashch chyhaji miests na servis blcyklov, ktord pldnujema
vybudoval & clelom predl&f di2ku pobytu a vyivorit alternativu k
konske| turistike
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Interreg

4B, Transgranicennss / db Ceshranitng
ihurakiay

2) Transgranicinobt produktdw projekty / Ceshranifnost vstupoy projeidy
Sam fakt istnienta walordw turystyczaych nio jest wystarczajgcy do
rozwiju turystykl. Polrzebne sg m.in. nfrastruliura turystyezna,
wipilpraca | sleciowania podmiotdw turystyeznych, oferta turyslyczna
arnz promocis atrakci, Projekt zaklada: -wemocnienie istnisjacych tras
| sxlakdw (istniejaoyeh produlddw] po obu stronach granicy popries
budowsg nivzbedne) infrastrultury turystycanae), -integracje |
wipdlprace misszkancow pogranicza popries uczostnictwo w rajdzle
oray wypracowanio podozas warsztatu wepalne] zintegrowana) oferty
turystycznej dotyczaue) matliwych form czynlu, rakreagfl, atrake)
wraz 2 jaf promaociy w ramach wydana) pu uﬂum Istnlujijce trasy
mwarows, atrakela na szlakach sg s2ansg na turystyczny rozwd)
nbszary, tworzqg alterantyws aktywnego wypoczynku w zgodzie 2
preyrody, pray poznaniu kultury, histordi | tradyc)i reglonu Karpat.
Wypracowana preez mieszkanodw podezas warsitatu oferta
turystyczna prezentowad bedsle potencial produlttdw turystycenych,
rokroacyinych | kulturowyeh obu partnerdw, Reallzacia prajekiu w
zaplanowanym zakrosie pozwall na vkazanie regondw jako
atrakeyjnych turyatycznie, preyrodniczo | kulturowo zardwno dls
miaszkancow jak | turystdw, Samotna exlstencin turlatickyeh atraledi
nostadi na rozvo) cestovriélio ruchu, Potrebng |a okrem Iného turisticka
infraftruktdra, spoluprica a vytviranie steti turistickych s nht:w‘
turiatickd ponuka & propagacia atrakeil. Projokt Il:man:h:u:rl-:ln

postinenie existujicich Lras & chodnikov (existujucich pmduh:tuvl nn
oboch stranidch hranice prostrednictvom vfatavby patrabna) turisticks)
infradtruktiry, - integraciu a spolupracy obyvatelov pohranitia
prostredalctvom déast na vylate a vypracovanio spoloénaj inte nej
turisticks] ponuky tykajice| sa moknyeh foriem oddychu, re @,
atrakell spolu s juj propagdciou v rimel vydans| publikiole, Existujice
cyllotrasy u atrakcle na trasdch prodstavujo prile?itest na rozvo|
centovného ruchu v tejin oblasti a vwivaraji alternativy aktivneho
oddychu v sﬂlnde & privadou, spoznavanim kultiry, histbrie o tradicl
rogionu Karpal, Turisticka ponuka, ktord obyvatelia vypracovall podas
workshapu, bude prezentovat potencidl turisticlgch, rekroadnych a
kulturnych produktev aboch partheroy.
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41, Transgranicznosd / ih. Cesheanitny
charsiiar

3) Tranagranicznosc grup docalowych / Ceshraniénot cialweeh skupin
Realizacio prajektu preyesynl gle do sltywlzac) | roxszersenia
wspolpracy pomlgdzy misszkancami po obu stronach granley w tym
pomigdzy rekudzielnilkami, przedstawiclelami organizag)i
pozarzadowych, instytucli, ktdre zwigzane sq 7 drisdzictwam
leulturowyrn, preyroduiczym, rekrencyjnym | lurystyeznym.
Wypracowuna oferta turyityegnn prezentownd bgdsie potencjal abu
partnerdw, eo prayozyni sie do blizs2ego poznania | wplynls na warast
aktywnadcl | wepolpracy na rzecz rozwaoju turystyki. Nawiqzano
kontakly wplyng na ched realizacii inicialyw relroacyjnych, wydarzen
kulturalnyeh i kalsjnyeh prajektdw transgranicenych. Wapdlne
uczastnictwo w rajdzis rowarowym, warsztacte budowania oferty
turystycznal, sprzyjac hydzis zwigkszonomu zalntoresowiniu
mioszkancow lokalng oforty turystyczng, budowie sisci kontaktow
ustugadawedw | oferentéw 2 branty lurystyczng) i rekreacyina),
Realizdcia projektu prispaje K aktivizacll a rosdiraniu spoluprace madz
abyvatalmi na oboch strandch hranice, vralane romessinfkoy,
zastupcav mimovlddnych organizactl, indtitictl, ktord s spojens s
kulttienym, prirodnym, rekrsatnym a turistickym dadifatvom.
Vypracovand turisticksa ponulia bude prezentovat potancidl oboch
partnerov, o prispaje k bli2slemu spoznaniu a ovplyval zvyienie
aktivity a spoluprace v prospech rozvoja cestovngho nichu. Nadviazané
kontakty ovplyvnia ochetu realizovaf relirsadng (njclativy, kultdrme
podujatin a daldle cazhraniéné projekty. Spolofng Gfast na oyklistickom
vylate a workshops zameranom na budovanie turisticke) ponuky
Eﬂspme k zvydendmu 2éujmu obyvatelov o miestnu turistickd ponuku a

budavaniu slete kantaktov medzl poskytovatalmi aluleh o ponukdrml
1 odvetvia cestovného ruchu a rekredcis.

48, Transgronlcznodc / 4b. Coshraniéng
charakter

1) Trwalod€ transgranicznego partnerstwa / Udrdatebiost onahuanitndhio
Lty i

Umina Zarszyn | Obec Nlgna Silnlea posiada)y dwudelestoletnle
dugwinddzenio we wspdlnym realizowaniu projektéw transgranicznych,
Wspdlpraca pozwolila zbudowné solidne fundamaenty prayjazni polrkn-
stowackis) poparte) zrealizowanyml wapdlnie delalaniami, |estesmy
polaczant transgranicenym szlakiam konno-taborowym, preenikajges
alg historig, wielokulturowodely, wspolnym dzlodzictwem, Projekt
~Rowerem lib konno po pograniczy polsko-stowackim” jest
oflpowledzig na potrzeby | problamy ddentyfikowsans u obu partnariw,
Renlizacia prajektu zintegnijs, 7aciednl wspdlpracs | pozwoll poznad
potendjal kulturowy po obu stronach granioy. Projekt ma stuzyd
nawlgzanlu nowych kontaktow, swickszeniu ruchu turystyczneqo,
wydhideniu czasu pobytu turystdw, rozpowszechnleniu informac)i na
temat oferty turystycznaj partnarskich reglondw, Wapdlne apracowanie
aferty turystycensg) prezentiqce) 1stniajyce atrakcjo, trasy, szlaki,
zabytld, gry lerenowe wimocnlg | podalosy alralicy|nodc lWirystyczng
partnordw, Obee Zarseyn 8 Obec Nifnd Sitnica maju dvadsatrodngé
skunanosti 5o spoloénou realizdciou cozhraniénych projektov
Spolupraca umoZnila vybudoval pevné ziklady polsko-slovenskaj
priatalstva, podporand spolodnyml akUvitaml. Spdja nas cezhraniéng
Juzdecka a tdborovd Lrasa, propletond historiou, kultirmou
rozmanitostou a spoloénym dadicatvom. Projekt , Na bicykli alabo na
koni po palsko-slavensiom pohranidl” jo odpovedou na potreby a
problamy tdentifikované u oboch partnerov, Realizdcia projektu
integruje, posilnl spoluprdcu a umoZnl spognat kultdrny potencidl na
oboch strenfch hranice. Projekt ma slizit na nadviazanie novych
lontaktoy, svidenie turistického ruchu, predl2enie diZky pobytu
turiatov, Siranie Informacii o turisticke) ponuke partnerskych regionoy,
Spoloéné vypracovania turisticke) ponukty pmmntu,]ﬁcul; exlstujdos
atrakcle, trasy, chodniky, pamiatky, teranne hry posilnl a 2vidi
turistickd ntraktivaouf partnarov,
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5, Trwalodd prajoktu / 5 Utsataliont
pio]jokoy e

-ﬂ'

5, Trwatos€ prajektu / 5 Udrdatufioet
prvifikitu

Za trwaloficig projektu twnpdmﬂy partnerskie) przemawia fakt, to
whioskodawes | partner posiadaja dwudziestolotnie dodwiadczenie we
wipalnym realizowaniu projektéw tranagranicenych. Wapdlpraca
pozwollla ehudowad solldne fundamenty preyviagnl polsko-slowaclkie)
paparta) nie jednym zeealizowanym projektem. Gwarang)q trwaloda
projoktu jest utworzone przeszio 10 lat temu ,Polsko-Slownckis
Cantrum Turystyki Konnaj® w ramach programu wspolpracy
tranagranicenaj Rzeczpospolita Polska- Republika slowacks 2007-2013,
Efaklom projekiu jest szlak konno-tabarowy bisgngey  Palakl (Gmina
Zarszyn) na Slownclq (przez Nizng Sltnice do WitaZzowied), Partner
Siowacld Obec Nizna Sitnica wybudowal m.in. 15 km szlaku konno-
taborowego, Obec Nizna Sitnics w ramach ninisjszego projokiv
zamiorza rogwlngd infeastrultturg na selaku konnym, natomiast Gmina
Zarszyn urozmalel oferts wypoczynku poprzez doposagenis tras
rawarowych w MOHR-y, Po zakonhezoniu projektu, infrastruktura bedzis
utrzymywana preoz kaidego z partnerdw, Ze wzgledu na zakres
wrlonku utrzymanie jego rezultatéw w preysziodel nle bodzie wymagalo
duzych nakladdw finansowych. Oba| partnerzy Jako preedstawlciele
administracy publiczng), powolinl na mocy prawa, majacy kompetencie
| abowlgzki w zakresic rozwnju swojego obszaru, pod wzgledem
instytucjonalnym zagwarantowana est atabilnodé | trwalode projektu.
Doposazenle tras rowarowych oraz szlaku konno-taborowego w
Infrastrukturg pozwoll przez Kolujno lata cleszye sie z rezulfutdw
projekty, swiglezy dostgpnodc dla turystow, podniesio standard oferty |
wydhidy czas spadeony na trasle rowarowa| | kenna). Wapdlna oferta
turystyczna wzmocil wypracowans migdzy partnerami mechanlemy
kontaktéw | zintensyfikuje wymlang grup turystycanych zapewniajae
trwalodt | konlynuacly projoktu po jego zokoficzeniu m.in, poprzez
organizacie wapblnych rajdéw rowerowyeh. O udrintelnoat) prajeldu a
partnarske| spaluprici svad®i skutoénost, 2e Madatel &

partner majn dvadsatroénd skusenost! so spoloénou reallziciou
cezhraniénych projeltov, Spoluprica umoknila vybudaval pevnd
ziklady polzko-slovenskej priatalstva, ktoro sa oplera o viacero
realizavanych prujektov. Zarukou udriateinost] projektu je . Palkko-
slovenakd centrum |azdeckého turizmu®, ktoré bole zalo2and prad viac
akio 10 rokmi v rimel programu cezhraniéneg| spolupries Polska
republikn = Slovenska rapublika 20072013, Visiodkom projektu je
jnzdecicd a taborovA trasa vedica z Polska (oboe Zarszyn) na Slovensko
(cex NiZad Sitnleu do Vitaloviee). Slovensky partner Obec NiZnd
Sitnica vybudoval okrem indho 15 km konngj & tAbhorove| trasy, Obec
NiZnd Sitnica v rdmai tohto prajektu planije rozvindf infradtrukiiru na
konsks| trage, zatial ¢o obee Zarszyn obohati ponuku volnofasovich
aktivit vwbavenim cyklotrds odpodivadlami, Po ukonden! projelktu bude
infradtrikturu udriiavat kKady 2 partnerov, Vehladom na rozsah
navrhu nebude udrianie jeho vysladkov v buddcnosti vyZadoval valké
financné naldady, Obals partner! ako zAstupcovia vorajnej spravy,
ustanoveny na gaklade zakona, s kompetenciami a pevinnostami v
oblasti rezvo)a svaje] oblastl, 84 £ (nftituclondlneho hindiska garufand
stabilita o trvalost projektu, Doplnanie cyklotras 8 konskych trds o
infradtruktiry umadni v nasledujicich rokoch vyuzival vyslodky
prajektu, zvysl doatupnosl pre turistoy, svidl dtandard ponuly a predl?
tas alﬂwanﬁ na cyklotrase & konske) trase. Spolofnd turiaticka ponuka
posilnd machanizmy kontaktov vyvinutd medzi partnermi a zintenzivnl
vimenu turlstickych skupin, &fm zaberpedi trvalost a pokradovanie
prajaktu po jeho ukondeni, elrem indho prostrednictvom arganizovania
spoloénych cyklistickych vletov,

D, Zadanla projektu / o. Claliy projukiu
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Zadanle nr 1 / o e 1

1. Budown Infrastruktury wapierajace) lurystyky roworows w Gminie

Nazwa zadanla / Naewy dlehy Zarszyn/ Vyatavba infradtruktiry podparujice) eyvklaturistika v abel
Zarszyn

Partnor realizujgey / Roalisupicl parser | GMINA ZARSZYN

Termin reallzag)l / Tormin malizdots 2026-04 - 2027-03

Migjsce realizag)i / Miesto mulisteto

Gmina Zarszyn/ Obec Zarszyn

Opis adania / Opia dlohy

Wychodzge naprzeciw mleszkafeom | turystom zalnleresowanym
aktywnym wypoczynklam oraz gheac wydluzyd czas ieh pobytu, w
ramnch radanin zostany wybudowane dwie wiaty- migjsca ebslugi
roworzystow w Odrzochowaj | Pastwiskach Gmina Zarszyn ma
wyznaczone trasy rowerown, ktdre przebiaga)n przoz poludniown ceedd
ahazaru gminy Zarszyn (w poblizu szlaku konnego). Trasy 54 idoalne na
rodzinna wycieczkl rowarowe, bogate w pigkne widokl, ¥ malowniczym
krajobrazem Beskidu Niskiego, a z punktu widokowsgo na gorze Patria
rozlegla panorama calef okollcy. Na trasach znajduly sip Misjsca
Obslugl Rowerdw (MOR) oraz tablice informacyjne, W odpowledzl na
Flaszane pried missekafcow | furystow potrzeby wnlosok fakinda
budowy dwoch MOR-6w, ktore powstang w colu podniesionia
standardu no istnlejgeveh trasach rowarowych w misjscowodch
Odrzachowa oraz Pastwiala, MOR-y 3m x 4m, bedg posiadaly
wyposazenie: stoliki 2 szt, | lawkid szt elektryezng pompks do
roworow lub samoobstugows stacjy naprawy rowerdw, ofwietlenie oraz
panele fotowoltaicene, kiére beds zasilaé oswistlenie. MOR-y powstang
w cantrum szlaku konnego, w ktdrym majduje glg stadning konl
huculakdeh w Odrzachows|, badgea jednym 2 najstarszych w
polidniowo wschodnisj Polsce osrodkivm gorskde) turystykd konnej, Z
tego weglgdu w najblidszych okolicach to) misjscoweodcl majduje e
najgestsza siac szlakdw konnych, Oproce szlaku konnego na taranis
Gminy znajduje sig wisls tras rowernwych, sachgcajgeyeh do turystykd
Indywidualne). W ramach prajsktu powstang dwa Miejsca Obslugi
Rowerzystdw w Odrzechowa| oraz w Pastwiskach, Z infrastruktury
korzystad bydy mieszknfcy pogranicza w tym rodziny 7 dziecmi, grupy
wytiecgkows, kuricjusze, presjesdnl 1 turydel. Dilalanin promocyine
zadania: str.www, PB, radlo, tablica Informacyna sgodiile ¥ procadurg
promadji | informagjl zanileszczana na wiacle, Zadanlo realizowano na
teranie Gminy Zarsgyn przoz Partnera wiodgcego. Realizuje col gidwny
aras cel szezegdlowy nr 1 prajektu. S elalom vyhoviel ahyvatelbm a
turistam,
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Opis zadanis / Gpis dluhy

ktorl maji zdujem o aktivny oddych, & & cielom pradi#if dizku ich
pabytu v regidne, budil v rdmel ulohy vybudovanéd dve pristredky -
odpativadla pre cyklistov v Odrzechowe) a Pastwiskach. Obec Zarazyn
ma vyznadend cyklistiokd trasy, ktoré veda jufnou &astou obce Zarszyn,
Trasy st idedlne na rodinng cyklisticks vylaty, ponikaji krisne vyhlady
na malebnu krajinu Nizke Baskydy a 2 vyhliadky na vrehu Patria
ruglshld panoramu celého ololla. Na Lrasach sa nochidzali cyklistické
odpotivdls (MOR) a informadng tabule, V reaketl na potreby obyvatelov
i turistov s v ndvrhu potita s vistavbou dvoch oyklislickych
odpotivdiel, ktord venilmi 1 clafom »vgdit dtandard existujicich
cyklistickych triis v obelach Odrzochowa a Pastwiska. Odpodivadia
budd vybavené stolom a lavicami, alektrickou pumpou na bleykle alebo
samoohsluZnou stanicou na opravu bicyidov, osvetlonim a
fotovoltaickymi panelmi, ktoré budi napajat owvetlonte. Odpotavadla
pro cyklistov venlknd v canlre trasy, kde sa nachadza chov huculskych
kon! v Qdrzechowe), ktory Je [ednym = najstarsich centier horske
jazducke) turistiky v julovychodnom Polsku, Z tahto dévodu sa v
fajbliffom okall tajto obee nachidza najhustejdia sief jazdackyoh tras.
Oleram jnzdackého trasy na dzemi obee sa nachédza mnoho
cyklistickych Lris, ktoré lakaji k individudlng) turistike. V rdmei

gmjuklu venikny dve cyklisticks odpodivadld v Odrzachows) a

nstwiskach., nfraftruktiry budd vyuZivatl obyvatalia pohraniéia
vratana rodin & detmi, turistickyeh skupln, pacientov, akololdieich a
turistov. Propagadng aktivity ulohy: wehové strdnka, FB, radio,
informadna tabula v sdlade s propagaénym a informadnym postupom
umiastnenym na dtulku. Ulohu vykonéva v obet Zarszyn vadicl partner,
Realizuje hlavny clal a dpocilicky clal't. 1 projekiu.

"
Wekainiki produktéw programu dis zadania / Ukisovatels watupoy pre dand dlohy
Planowann
dmt{nl&
Naywa wakatnikin adnostika mia ocalowa
Nézov ulmsovatal ! Mmjmﬂuﬂ wikadniks
Planovind cinfovi
hadnots
ukazovanila
RCO 77 = Liceba oblektéw kulturalnych
i tumtym;mh objetych v-.i'rpnr::tum
nfrastrukturs relreacy|na | nformacyjna
tycznym Liczha wspartych ablektow kultury
p-lhnllftlhrl:dul mnﬂu;g: stieje u;:iruql i turystycenych 2,00
W”“"ﬁ ; "“l.h“ 1'?.|:ynlru '“‘35“3'1 Fodet podporonych imltdmych o turiatickgih eariadeni
wid, lawostoly, koaze na dmiocl, place
Iubnw, trasy typu pumptrack)
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Nokumenty ohowigzkows

{Movinné dolnmonty

pozwolenls na budowy lub odwiadczenia,
2o file |est wymagane / stavebné povolenie
elebo vyhldsenie, Ze Loto povolunia nie jo
potrebnd

zgloszanie robot nlowymagajgeych
pozwolenia na budowq / ozndmenie o
pracach, ktord nevy2adu|i stavebnéd
povelanie

pozwolenle na uzytkowanls, jedil
wymagans / Kolaudadné rozhodnutis, ak 4a

vyiadujo
protokdl adblory technicznago rabit

Dokumonty polwlerdzajgce reallsac)e cadania |
oslggnigeie w mpmd.uhu programu budowlanyeh lub inny dakument E:::&‘gﬁ
[okumonty puivedaiifion realimoiu Glohy o dostshnis wymagany krajowym prawem budowlanym | o C
ubnravatali vistupu lub administracyjuym na zakoficzenie d
inwontycjl potwiardzajqcy wykonania rabat
zgodnie 2 parametram| wakazanymi w
umowie - jedli wymagane / preberaci
protokol stavebnych prac alebo iny doklad
vytadovany vnfitroflatnym stavebnym
alaho spravaym pravom pri ukondent
invasticie potvizlzujual ich vykonanlo v
sulado s parametrami uvodonymi v zmluve
- it sa vyiaduje
dokumantacis zdjgciowa Inwastyc)l z
uwidstsnienism prawldlowngo
oznakowania, ggodnle z zasadam
programu / fotodokumentdcia investicle
znznamendvajuca spravae aznacenin v
silade 5 pravidlaml programu
Wiakaznili produktéw winsnych dla zadania | Ukssovatals viastagok vystupoy prs dani alshs
Plancwana
wartodi
Nugwa wekagnika Jadnnstka miary tacalown
Nikewry ukindovalels Mama jodnots waknfnils
Flanavand hodnoin
iikivatali.
Zadanie nie reallzuje wskniniks wiasnego —-— ',_ 0,00
Dokumenty potwierdajqce realizacly zadania |
oniggnigcio wakndnika produktu winsnego Dakumanty ohowlgzkowe E:‘;l:tf:ﬂ?
Uumanty potvedaijion malisdeiu dlohy o dosiahnuie {Povinnd doloumenty fBatkio dokussiny

viastngeh tatlliv

Drlatania planowane do zreallzowanla w ramach zadania / Aktivity naplinované ns reallziciu v rimel alaby

Nazwa deialania Dokumenty dodatkowe
Dokumanty cbowinzkow

e Licaba datalad | potwlerdzajnco roalzacly | Potwisrdiaiaca relimace

ERCAIS Fofat aliivit dzinlania

HMigov aloiv l?lrll‘llf.'l djtau higitfigten doki

dlahy s ) Poviind dekimanty et Toslisdein ty

Nis dotyczy/Netks s Nia dotyczy/Neska s Nio dotyciy/Netvks s Nis dotyczy/Netyks s
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nainftalevans
fotovoltaiclkd
panely,
oavatlonio vo
vaitri budavy
pohdhand
Onargiog
¢ fotovoltaiciych
panalov. Miesto
wyhavani
aloktrickon
Eumpnu ni
icykil alsha
samunhbalufnou
stanivoi no
apravy bicyklov.
Vruitorné lavice
4 kx a staly 2 ks
= pod by nAvrhi
hudovy.

1.00

18
968,31 €

el bi:) BEH.J%

Kosztorys wiata
Odrzac uﬂu.p-:;

Hazem / apaiu

30 796,44
4

Koszty rozliczane stawka ryczaltowa / rausiine nililady

Kosgty personislu / Naklady na samestnancov

7050,29¢€

Tuk/Ans

Koszty podrody | enkwaterowanie / Cestovne nakiady a ubytovanie

0.00¢

Nie/Hia

Kaoszty blurows | administracy|ng / Kanceléna a administratime naldady

0,00€

Mla/Hin

Pazem / Spoln

7059,20¢

Ragam wartodé calkowita projekiu budfetu dls zadania nr 1 / Calkuvi vika sumy
ruzpediii pre ot &, 1

47 755,73
€
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Dolinansowanie ¢ EFRR dla gadania nr 1 / spelufinanesvanis & TFRR pre dlotu, 1 if 20.‘,52 s
Wapdlfinansowanie 2 budzetu panstwa dla zadania nr 1 / spalufinancovanis 5o 0,006
katnsho rempodta pre illah 1 *

Zadanle nr 2 / Glena &. 2

Narwa zadania / Ndsov dlahy

nzdeckého o taboroveho cestovnsho ruchu v Nidnef Sitnici

Budowa infrastruktury wsplerajnca) rozwd) turystyki konno-tahorowea|
w Nitna) Sitniey/ Vystavba Infrastrikibiry podporujics] vorva)

Partnsr realizufgey / Raaltawjaol parimr

Ohno MNizna Sitnica

Tormin realizaci / Tarmin roilizdome

202604 - 2027-03

Migjsce roalizac)l / Missto realisdiis

Obee Nignn Sitmica/ Nizns Sitniloa

m

Opis zadania / O dlahy

Obec Nizna Sitnica w ramach projektu pn, Polsko-Slowackis Centrum
Turystyld Konnel” w ramach programu wspttpracy transgraniczng)
Reaczpospolils Polske- Republika slowacka, 2007-2013 wybudowala
m.in, 15 km szlaloy konno-taborowsge. Szlak ten ljczy obu partnerdw |
prowndzi przez cenna prayrodniczo, malownicza toreny Karpat. Obec
Nizna Sitnica w ramach nininjizego projekiu zamlerza rozwingd tg
Infrastiukiturg. To jost wybudowad altanyg de odpoesynlku dia turyatdw

oidrddujgeych szlakiom, dia mieszkafcow, przajesdnych, Altana 2

inkiem sluzyc bedzin organizacii warsztatéw | innych

przedsiewzisd o charakterss plensrowym, integracyjnym,
refreacyinym, turystycanym. Altana 39 m2, botanowa ablatena
kamlenlom wg projokty, z kominkiem, 4 dciany, zodaszona/ Budowa
infrastruktury spowoduje doskonalente stninjace] bazy turystycena, a
w przyazlnde! realizacie niskomercyjnych Imprez propagujacych
turystyke konng orar dziedzictwe preyrodaleze | Kullurowe,
Zaplaniowane gadanle zwiekszy dostgpnosé dia turystdw podniesie
standard spydzenia czasu na oferowane) trasia koonaj. Powstala w
ramach prajektu Infrastrikiura orae publikacia- oferta turyatycsna
badn zawleraly informacjs o wapdifinansowaniu. Dzialania promooyjne
zadania str.www, FB, radio, tablica informacyjna zgodnie 2 procedury
promoe)l | informacji ramioszezons nn altanie. Zadania reallzowane na
turanlo Oboe Nizha Sitnlos pries Partnera zagranicznago. Reslizuje cal
gléwny araz cel szczagdlowy nr 1 projaktu, Obac Nifna Sitnica v rdma
projektu & ndzvom . Polsko slovenské centrum

Wersja & dnla 11-08-3025 - licsha kontrolna 1813342965 41430
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Opia zadania / Opin dlohy

jazdackého cestovndho ruchu® v rdmal programu cozhraniéng)
spolupriceo Poelski republika - Slovenska republika, 2007-2013
vybudovala okram indho 15 km konna) a tAhorove) irasy. Trasa spifa
aboch partnerav a vedie cez prirodne cenné a malebné Gzemla Karpat.,
Obec Nitnd Silnics v ramed tohto projektu zamydla rozvingf tite
infraftruktaru, 1de o vybudovanis altdnku na oddych pre turistov
putujicich po trase, pre ohyvatelov a prechodnych ndvitavnikov.
Alténok s s krbom bude sliZif na organizovanio workshopov o inych
podujat! vankajlisho charakieru, integratanyeh, rekreatnych a
turiatickych. Altinok 39 m2, batdn pokryty kamehom podla projektu, 2
krbom, 4 steny, zastrefeny, Vybudovanie infrastruliliry prinesie
zdokonalenis existujicu) turisticks| zdkladne a v buddcnost! realizéciu
nekomerdnych podujatl propagujicich |azdeckd turistiku a prirodné a
kulturne dediéstvo, Planovana Ulahs 2vydl dostupnost pre turiatoy a
zvydi Standard trivenia Casu na pendkane) jazdecke) trase,
Infradtrultira vytvorend v cdmei projekiu a publikdein - turisticks
ponuka budd ohsahoval InformAcia o spalufinancovani. Propagadng
alketivity dlohy, webovh strdnks, FR, rddio, informadng tabuls v sitlade &
propagacnym & informadnym postupom umiestnenym no altdnku.
Ulohu vykoniva v aredli Obee Nifnd Sitnica zohraniény partner,
Realizuje hlavny clal'a dpecificky clal & 1 projektu,

Wakatnlki produktdw programu dla sadania / Ukseovetale vystupoy pre dand dlaha

FPlanowana
wartodt
MNarwa wakainika Jednostka miary docelowa
Nazoy ukazovatln j Murma Jadnatis wakadnika
Planovana ciolvi
hodriots
uhasovitnli
RCO 77 = Liczba obiaktéw kulturalnychi
| n;mtymﬁnh nhtht:fh wmm:um
— Infrastruktura rukreacyjna | informacyjna
pang ca Innrmanyjne, @ abA e
FOWOrEVt ﬁw. m 'Uj aca “}'ﬂmi altany. Podat podporangeh luitGrmyoh 8 wristokyoh naden
wialy, lawki, lawostoly, koaze na dmiocl, place
zabaw, trasy typu pumptrack)
Wargjo 7 dnla 11-08-2025 - liczha kontrolna 1833549965 21/38
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Dokumanty potwiardzajgce realizac)y zudanis |
oilggnigeis wikadnika produktu programu

{Dolumanty potvrdmjies realisaein dlihy u duslibn it
ukazovatol veiupu

Dokumonty ahowlazkowes

IPevimd dokuimonty

pozwolenle na budowy lub edwindcesnia,
78 niée jest wymagane / stnvaknd povalonda
alebo vyhldsenie, s tota povolenie nle j&
potrahng

zglonzenly robét nlewymagajaoych
porwolenia na budowe / ozndmeniv o
priacach, ktoré nevyladiyl stavebnd
povolenle

pozwolénis na utytkowanie, jodll
wymagane / kolaudacné rozhodnutle, ak sa

vyladuje

protokd! odbloru technlcznego robat
budowlanych lub inny delument
wymagony krijowym prawam budowlanym
lub administracyjnym na zakonhcionio
Inwestyc)l polwlerdzajgey wykonania robdt
zgodnlo ¢ purametraml weknzanyml w
umowie - josli wymagana / preberaci
protokol stavebnych prac alebe iny doklad
vyiadovany vidtrodlatoym stavebnym
alabo spravaym pravam pr ukondend
inventicia potvrdzujict ioh vykananie v
silode 8 parametrami uvadenymi v zmluve

- ik sa vyiaduls

dokumoentacja zdjgolown inwastya)l 2
uwidocznieniem prawidlowego
ornakowania, zgodnis 2 zasadami
programu / fotodokumontacla investicie
saznamenava)ica spravae cznacenin v

Dakumanty
dodatkowa
{Daldio dokumanty

sllade & pravidlami programu
Waladnikl produktéw wlasnych dla zadania / Ukesovatels viastnfch viutupny yre dani éluhu
F.‘Innuwn:n
, wartos
Nazwa walcadnika Jednostls miary docalowa
Harny ulissavatali Marnd jadnotha wiliadnikn
Piinevand hasdiiin
ulbnmeatali,
Zadanie nie realleujs wakafniks wiasnago —— f: 0,00
Dokumanty potwierdzajgce realizaciy zndania |
osiggniguie wakagnika produktu wlasnego Dokumenty nbowigzkaowe mm::‘}’

[Dokumenty potvrdsujiice realizactu dlohy & dosiahmitis
vlastiyeh ukarovatalov

friaga didoimmiity

{Daliy dokumenly

Dzialanla planowane do zrealizowania w ramach zadania / Astivity naplinovans ua reatizchi v pimel alaly

Nuzwa deinlanis Dokumenty dodatiiown
Dokumaenty ohowlqzkows
:‘:""‘“J‘i“ # opisu Liczhi deialan wtvdmla.t:jqw realizaciq P“““’"’;lﬂ“ l':'""“i"
Potat aktivit deialanin alan
Wiy
it iy | i neny
Nia dotyczy/Netfias sa Nie dotyczy/Nathi s Nia dotyczy/Netyka s Nl# dotyezy/Haika v

Wergla & dnian 11-08-2023 - licaba kondrolna THIZ548065
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Kurs przeliczaniowy kosztow 7 waluty PLN na walutg EUR - dotyezy polskich

wnlvskoldswedw , 41775
Kanverany urs xmeny PLN pre BUN « uplatije snoa polkkych Hudatalin
Projekt budietu dia zadania 2 / wespottavd projekt pre it dlahm 2
I@ pr——
i
po ace
Katagoria Natwa Opls Liczba | Wartosd | Jednostka | Wartosd | aszacowanie
wydatku | (o | wydatka judnumtnk j%ﬂl w uatkowita wartodol
vitavia | NVlro viduvkas | Puphe vilavkas | iy | jednotia | jedmatis hoinata _m
potvrdzujuce adhad
hodnaty vidavkoy
Altana 39
m,
hatonowia
abtotona
kamianiam
wi
libis
Koszty PRI,
introstrukear | o
y | robit nne ’ ! - Kosztory
/Nékiadyna | Altana/ | 4 SE188Y. 100 | 4o 900 ny| B4E3T1 altana-NS.
Infradtruktur | Altanok Alténok 39 ' pdf. pdf
u o stavebné 2. batdn
Hhes pokryty
kamefiom
podls
projektu,
8 krbom,
4 stony,
shslrefeny
Razem / dpalu i 453"?:, v
Koszty rozlicrane stawli) ryczaltows / paubdine niklady
Foszty parsanelu / Nikiady na samasthancos 6 690,74 € | Tak/Ana
Koszty podraty | zakwalerawanio / Cestaved nakiady a ubytovania 0,00 € | Nie/Nis
Konzty biurowa | administracyjng / Kaiceldris s administrativie ndklady 0,00 € | MNio/nie
Razam / fpalu 6 ado, 74 ¢ .
Razem wartosE calkowita projeltu bud2etu dla zadania nr 2 / Callievd v sumy 40 144,45 N
il jirs dlali 2 3
Dafinansowanin ¢ EFRR din gadania nr 2 / Splufinsncovants @ K jes dlahu. 2 211 ﬁ"u‘g
Wepdlfinansowania £ budZetu panstwa dla zadania nr 2 / fpelufiniicvanie s 0,008
Rrdmab repaftu pes slnhi 2 -

Zadanle nr 3 / tlea s 3

Nazwa zadanla / Nisev dlohy

Budowa wspdlnal oferty turystyomma) | promocja pogranicza polako-
slowackiego/ Vylvorenic spolotnej turisticke ponuky a propagacia
polsko-ulovenského pohraniéia

Wersju ¥ dnia 11-08-2023 - llceba konérglne IBI3540363
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Partnsr realizujncy / ealisujic partnor

GMINA ZARSZYN

Tarmin realigncjl / Termi realtzicie

2026-04 - 2027-03

Migjsce reallzacyl / Missta realizdcia

Gmina Zarszyn/ Obec Zarszyn

Opis 2adania / Opis dloly

Zadanie polega na organizacil wspdlnych dzialan migkldeh w tym:
warsziatu tworzenia oferty turystycena), ktdre) efoktom bedzie
opracowana publikacia orag organizacia rajdu rowerowago, Warsztat
tworzenia oferty turystyczng) zostanie zerganizowany u parthora
slowacklego w Nlzng) Eitnitf- 04-10.2026. Udzial w nim wedimie 20
osdh, w lym 10 psdh 2 Palakl. Warsztat bedzio mial na calu
sduntyfikownnle potancjalu kulturowego | preyradniczago,
wypranowanio wspolne) oferty turystycznaj. Publikacja bodzio
wynildem pracy partnurow, w tym preedstawicieli organizac)i
pozarzadowych, br turyatycrnal, historykdw, wlasciciall obisktow
zsbytkowych, Itp, Publikacja/Oferta turystyczna /04.2026-03,2027/
promujgcn atrakeje na szlaku kopno-tabarowym zawieralyca zdjgca,
mapy tras, opisy zabytkéw, ciakawych misjsc, zawisrad bedzie min. 20
stran, w farmacie broszury A5, naklad 160 szt. Rajd rowarowy
:nrgnnimwnny zostanle na terenie Gminy Zarszyn w terminio 05,2020
03.2027, Udzial w nim weimis H00s, ze Slowscl oraz mieszkancy
Gminy Zarszyn, turysci | przajezdni. Wydarzonle ma na celu promoc)s
projekty oraz rexultatdw, w tym Infrastruktury i oferty turystycene),
tras rowarowych, dziedzictwa kullurowego pogranicsa, atrakcil
mjdmﬁﬂh olg na selaku konno-taborowym. Wydarzenle zaplanowano
na 6 goizin, Rajd bydzie ostatnim dzislaniam realizowanym w
prajekty, bodzle to impreza o charakterze ogdlnodostapnym |
niskomercyjnym, organizowana 2 myils o mieazkafncach Nizna) Sitaicy,
Gminy Zarszyn, ale przodo wezystkim skierowana do szerokiego grona
odbloredw 2 zewnqlrz, aby zwigkszyd informacje o ofercls turystyczne)
na pograniceu (publikac)i) oraz o trasach rowerowych i szlaku konno-
taborowym. Wezystkie dzialania z zadanla nr 3 realizujy col gléwny
oraz cel szczegdlowy 2 1 3 projektu. Promocia dzialad odbywad sie
bedzie poprzez strang Internetown, Facebook, plakaty w praypadiu
rajdu rowerewogo, egzemplarze publikac) zostang preekazane m.in. do
Biura Informuc)i Turystyczna) w Rymanowie Zdroju (aby zainterasowad
oferty kuracjunzy), podmiotdw dwiadczacych ushugl turystycmne, PTTK
w Sanoku. Weraja pdf zostaniv zemienzczona na stronie inlernelowa)
partnarskich Gmin, Uloha spoliva v organizevanl speloénych

Wernja z dnia 11-08-2035 - Hozha kontrolns 1833540365 25/
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Opla zadanla / Opis dishy

milkkych aktivit, vritane workshopu zamerandho na vytvarenie
turisticice| ponuky, ktorého visladkom buds vipracovanis publikacie a
urganizdcls cyklistickeho vyletu. Workshop na vytvorenis turisticle)
ponuky sa uskutofni u slovenského partnera v Nidna| Sitmlel v dioch
04-10 2026, Zaénstni sa ho 20 oséb, z toho 10 z Folska, Clalom
worlshopu budo identifikovaf kulturny a prirodny potoncial o
vypracoval spolednd turistickd ponulu. Publikeln bude waledkom
prace partneroy, vratana sastupcov mimeviadnyeh organizacil,
costovndho ruchu, historikov, viastnikov pamiatkovych ohjektov atd.
Publikdcin/Turisticki ponulka /04 2026-03.2027/ propagécia atrakeii oa
knfisksj a voravej trase vratane fotogralii, map trés, popisov pamintok,
zaujimavych miest, bude zahffiaf okrem Indho: 20 strdn, formét
brodiey AS, niklad 160 ks, Cyklisticky vilot sa uskutodni v obel
Zarszyn v tormine 05,2026- 03,2027, Za&astni s0 ho 50 oxdb 20
Slavanska, Clalam podujatia |s propagécia projfektu a |aho vysledkoy,
vratane Infraftrulitiry a tuvistickej ponuky, cyklotras, kultirneho
dodiéstvs pohranidia a atrakell nachddzajicich sa nu konskom o
talioravom chodniku, Podujatie jo naplinavand na § hodin. Cyklovylat
huda poslednou aktivitou realizovanou v rimel prajektu, bude to
padijatis varenélio a nekomeréného charaklory, arganizovana &
ohladom na obyvatalov Nizne| Sitnics, obes Zarszyn, ale predovistkym
zamarand no diroka skupinu prijemcav zvonku, aby zvyiif
infarmovanost o turiaticks) ponuks na pohraniéi (publikicie) a o
cyklistickyeh trasdch a konno-tdborove) trase. Vietky aktivily £ dlohy &,
3 implementujt hlavny clel a Specificks clele 2 a 3 projekty.
Propagdcia ektivit bude prebishat prostrednictvom webove| stranky,
Facabooku, plagitov v pripads cyklisticks) rallye, kdple publikicls
budi odovzedand, m.in. Turisticks] informaéng] kancelarl v Rymanowa
Zdro)l (na zdujem pacientov o ponuku), subjoktom poskytujicim
turisticke sluzhy, FTTK v Sanoku, Varzia vo formate pdf bude
sverajnend na webove| strinke partnerskych obel

Flanewana wirold
Nagwn wikndnike Jodnostia miary &:’“m"
Mk ikmmrepialy Wirrh il wikatnlls
e it
RC A = Uizestniotvn drinlaninch
transgranicnych i Eﬂ"‘i"“m““m.’.“"“’“’“ 409
- Warxrtaly, sakolenla, kursy
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Bakumanty potwierdsmjijoe realimcig zadania | aatjgnigcie
witkainika produltu programu
{ivileameanty teviesjiie paalinding ditry o s i sl vvnps

Dokumanty aliowiykown

T Bavining dokumanty

lista shaonodel (imly, nasvdaks, matytucis, podpls , a
takze lune Informatis, kddryeh povakanin st
uzasadnione specyfily malegs projekia, np.
kraj/minjseowndd mmiusckanin uegestnika) lub prnt
screan & uwilocenianlem lieshy uceeatalhidw
wydarzenis - dla wydarzoen onbine | prozentnd Il
{meno; pricevisks, indtiticin, podpls, aks 4] daliis
informicin, ktord sn sdivodnane gplﬂﬂumtuu
maldho projekiu, napr, statbydlisko dfastnia) slabs
print scresn s vuditolnyo poftom ddasinkoy
peduiatin - v pripadwe anling pailijati

dakuinsntacis aljsvtowafimowa patwierizalsra
roilleacio wydarzenta & uwidocznioniem
priwidlowego aznikowanln, sgodnis 2 zasadami
prageam / oAl dishumeitdoia preukazujies,
£o podujalla bali yskutodnens ao sprévayin
menidapim ¥ wdlade i pravidlaind programu

protokal cdblore ushug rewnelrenyihidostaw
patwisrdeajary realizicly uslug/dostaw sgodila =
paramsiromi wakgzanymi w umawls o
daflnansowanie {dotyory uslugidestaw, ktdryel
wyoona tile nastapis nn podatawis rnlgeeniba nr 2
albo uslugfdontaw, kidrych wycena preskracea 500
ENI | prabmiac] protukel oo externs slutby/doddviy
kil cealizaciu slufisb/doddvoi v smolada &
pafamabrami uvadangmi v smiuve o poalytoudl
priapavien (59l sa slufiohidodival neecensnych na
wikdmelil prilahy 2 alabo alulishididivek ktorfoh
ooonanis prasaliajs 500 BUR)

idwiadczanie henaficjenta potwlarden)acs raallainje
ushig zewngtranyciydostaw, kibryoh wyiemi
nastapila nd podstawie ealgoenike nr 3 albs
ubllug/doataw, kidryoh wyoeni nin prislomncaa 500
EUR / whifasnia prijimatels potvrdzujoce reallzdeiu
mturniyeh sludlal/dodévak ocononyell v stinda a
prilohou 2 alebe sludisb/doddvik v hailnate iidda)
alm 500 EUR

ogtoszoninfprogram wyilaraenia /
aznamen|i/rogram

regulamin wydarzonia, o ilo dotycey / pariadob
pediujntin, aki jo to rolovantng

dokumaniticii aljeclowallmown/doiatis

ity piifeapls matariatiw adulmcyiryoh
wylwurgoayul w ramach projokitu = uwldocinianiem
pravwidlownyo cxnakowanla, sgodiie & dusndami
programu = w preypadiai gily bunsficjunt jes)
argamiEntaram
fotodokumentivinvideodolkumintdoiaiodkazzimam
vadelivacich materidlov vytvorengch v rdini
profelitu o uvadanim spravoalio ornndeile podii
pravidinl programo = ali j& prijimatel organindtoromn

ilokumani ppitwisrdeancy ukodrznnio wydnrzonin
wiyiliny. prees orgunientora uczontnikom - w
praypailliu gy banafajant jaat vesaatnlkinm /
dekumant potvrdrijicl ukmndenis podijatin, ktory
orgunizdinr vyilil Gouitnikom - ak (o prijimaiol

ué st fkom

uidskumentowanio urzestiintwe w wyilirgsaiu
tzdjpciafiimy/print sereany @ wydirai oaline) - w

akir gy bemalicjuni jest uozestniidom /
sdukladovanie Géast na podujati
iTotuprafis/videsfenimly ohrazovky = ontina podujatl)
- il jo prijimatol dfantniknm

iprawozdanio ¢ warsdtatow/mekoleninfoursd - w
proypdki u%ﬂhmﬁ:jmjm uczastnlkinm { kpriva
4 workshopaflolent/Kuree - ak i prijimais]
afusintkam

Dokismenty
dodatiiowe

Fbdis ity
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Wikainik! produkidw wlasnych dla

radanis { Ubsisssisis viasingh vistaper pre dand ol

Mnawn wahmdnika
Piues abisiabli

isemsto

Plenowana wartodé
ilnonlowa

wakainika
e

ik 8 (eslaakl, albumy, foldery, wothl pravsdnikl,
mapy, Ki itp.) dl*uhll{'ncu-u {ksigzkt; albumy, foldery,
ulntki, preawadniki, mapy, p-baaki itp)

Sxi
fusin

.00

Dukumonty patwiondaajice rallsacyy mdania | ouljgnigoio
wakndnlkn produkiu winanoge ;
{romnmanty psbersiegiun v e il o dsmimmie visinjoh i

Dinkumanty ohowlijeimws

fPowinng diluminry

dolumantsd i own/Nimown/iclagka
dostgpusenpls uittow witwortonych w ramach
projoitu 7 uwidormianiam prawidiowogn
vgnnkowinia, iodnie £ daadam| program /
[itodokumentiolavideodokumentsoin/odKne/eaenaim
vadeldvacich malendlov vyivorengch v rdmel
prroakty & uvedanim mprviehio ormafonia podie

pravidial progrmmu

protoks] adbloru uslug eswnglesnych/doslaw
potwiordsajicy reallzacio unlug/dostaw tgodnie 2
parmmateami waknganymi w umowio o
dafinananwanie (dalyesy uslugilistnw, Kdryoh
Er.'m nle nuslipils na podetiwle walgreniio or 2

o uslug/doataw, kidrych wytens preakracea 500
EUR) j probormol pratokol na extornd slufhy/doddviy
potyrdaujice ronlisdeis slugiob/dodivol v sdlade =
paramatrami uvadangmi v 2miuve o poaiinut]
prispeviu (¥l 20 sluliebidodivok neocensndeh nn
whlilnde prilohy 2 alebo shifisb/ioddvek. kiorpch
aeniianie presifne 500 EUIG

odwindomste hanafnjent: patwiardenjqon ranliznoy
ushuy Zewnutrenychilostaw, ioryol wyana
nntipila ne podstawle wlicanike nr2 b
unlug/dostaw, kidryoh wycana nie krnoaa 300
EUR / vyhldsanio prilimatola mm-.lw roaliziciu
ontornyh sluiiob/doddvol ocononyoh ¥ sdindo n
prilabiru 4 ninho sludinb/doddval ¥ hodnota nifde)
wko 500 MR

Dakumanty
dnilatknwn

it iy

Liczha eraalizowanych wydarzai

turyetycenych/sportowychiedukacyjnych inpu Szt 1.40
warnzinty/konforangjo/sakolonin. spoticania wurystycene, [uin '
pobyty ntudyjie, kurny, seminaria. ibp.), =7ajdy Turystycong
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llulmmmty puml w?““ rmillizaciy wnilania | ealignigels
d'u-uu-ur pni-uh sl by o b bl whidengls ulsvdi

Dokiimonty abowigzknwn

Hemelimet sk iy

Hsta abeonddot (Lmlg, nazwisko, mstytucis, podpls | &
taka# inneinformacis, kidrych poryakanin jost
ugasadiionn mwﬂtn malagn prageki, np,
Kenjimisjsrowald 2amiesrkinla ucdestiuka)l lub print
stiin 2 uwidooznleniem licaby uszestnikdw
wyilirzenia - dla wytarzon vnllie / prozondna listing
(s, prioevinks, InAutdels, podpls, ke a) dildis
infarmacis, kiord &0 vildvalnens Apecifipkiosfou
militliv mjllml nAgiE. um'duﬂm utwatnika) alabo
print acresn 8 vidi h'l ufaatulkov
podujatia - v pripade ailine padujntl

dukumentac)i djeclowa/filmowa potwie i
roalizanyg 1e|v_\rd.|nr:|'.|“-|j mnin z uﬂl&um.luﬂnp e
mrﬂd:lmuun ornakiawnnta, pgodnia ¥ easadami
r:uqr'nMu { ntofviden dikomaenidola proukungica,
pudujaile bole ushitodnend so spravnym

opriagenim v sulade s pravidiami programu

prolokol mdblory alig sawnglziyoh/doslaw
putwisrdeajacy reallzaiiy ushig/dostaw sgodnle £
pafamelraml wekazanymi w timiowls o
duflnansnwahle fd‘ﬂﬁ"ﬂ-‘l" uslugfiloataw, ant

ot nlo RaEtgplia no podithwie Talicania i 2
wrm ualug/ileataw, KIAryeh wyomia jiFrsshiaces 500
AUR) / prebiivac prolokol na extemb slufbyiloddviy
pu-tvrdlujﬁ.un riligdciu duishidoddvolk v sdladi 4
paramatruml uvedenimi v amiuve o poslgytnut]
prispovitu (ke oo aludah/dod fvok naocenm h (1]
mnklidis priloliy 2 alaha slullaliidoddvole ki
diAnanie prosalivje 500 BUR)

ofwiadezanie banaficjonta potwiardaajice roallzaiie
usluy zowngtrenyehidnaaw, Widryeh wysoni
naatgpila no podstawis salqesniby e 3 albo
imhug/dostaw, kudiyol wycani jiie pravhravgs 500
RUR [ vyhldsenis prijffmatels potvrdewjics realislolu
uctarnyrh slubab/dodavol ooanmgch v silade s
prilohou 2 alabo aludisb/dodivok v nodnote nikg)
aka 300 ELR

afjliibinisfprogiam wyilurzenis - jezali dotyey |
ugidmedla/progrim podujatin - ak js to relsvanths

Columenty
dodathowe

fhhaltin disuissiily

Nakdad i)l (s, allimy, Rldery, ulovhi,
prrewlniki, mingry, e-bould i) =<Publtkacie (keigiks
albumy, Tuldsery, , preswndniki, mapy, =-booki iip.)

L]
Sy

180,00
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Dikumanly potwiordaajios reallsagiy sndanis | oalagniycle
wiliadnikn prod

wliinsgo

ookumanty pobvbzuiics resliztep wlilir o desishuie sannd sl

-

Dokumanty abowlgeizwe

{Feimm dakeumansy

fl.nhumnnl.n:;fn riljgiiowaMimowalicleii
dustgpurzaply produbitdw wylworzonyeh w ramach
projekiu z uwldocznianiem prawidlowign
oenakiowanla, zgodato = msadami programi /
ftndninnmesntdcinvideodokumentaci/odia 24 2niin
valelavacich materi&loy vytvorenyeh v rmel
projektn 5 uvedanim sprAvnehe aenadenin podls
pravidinl programu

piutakdl silbilori uslug aswnetrzpychidosiaw
pitwisrdinjgey realizacie unlup/dostaw egodntii 2
parainetiaml wikazanyinl w umowin &
dofinansawania [dotyezy ustug/dostaw, kiorycl
wycaita file nakigplla ne poditiwie falsceniks o 2
ilbe unlugrdostaw, ktdryeh wycons praakiacaa 500
HUIU [ prebsracl protokel na extarnd slully/doddviy
patvridzujios raslizdain slublab/dadivel v milids s
prramatram uvedungim v 2miluve o poskytiutl
prispeviu (19l sa slubish/doddvik naceensngeh na
tiidade prilohy 2 alabo slubish/dodavak, ktorych
coananie prosahuje 504 EUR)

mwlnilizanie leneflyenia pulwisrdeajave realieiojs
iishug enwngtranyohidostaw, ktorych wicens
ninatapila na podstawis zalacanika nr 3 albo
usluip/dontaw, kifrych wyoona hin preskracda 500
EUR / wyiilAsanis pri)imatei polvidsjaes malisdcii
aiarnyoh iludislidoddvol ocuiangoh v sdlades
prilohou 2 alebs alubiabidodivik v hoidnois nitia)
ako 500 EUR

Dalimanty
Hinl ko
Ol dobiumamry

Dziatanla planowane do zrealizowanla w ramach zadanla / Aktivity naplinovand na reslisicio v rimel tlohy

Nazwa daialanis Dokumanty dodatkowe
Dokumanty abowigzkowe
.m&fﬁ 2 opisu Liczba dziaiaf polwlerdzajace realizace NWMM“]!EB roalizacy
; - Polat altivit lelatania drintunin
Nizay aktivity vyplivajiot z opis Doglaujien dok
dby o Povinnd dokumanty mhﬂmdﬁuﬁ:ﬂnw Sk
Nio dotytey/Notka sa Nin dotyezy/tNotyka aa Nin dotyczy/Matgka s Nio dotyesy/Netjks s

Eurs przeliczeniowy kosatdéw 2 waluty PLN na waluty EUR - dotyesy polskich

wninakodawcdw 41775
Eonveriny bnirs g sy FLN pre EUR -uplitfue sang pefsieoh fadatnfoy
Projekt budietu dla zadania 3 / Respseéiev) prajake pes tite dloh 3
bt::ﬂhmmtr
{1

Katogorts | Nonwa | opis | Hosba | Warokt | Jodnostin | Wartot it
B abkn atku ."M ﬂ"‘“ wita 'Iﬂ-t‘tnﬁ:l
‘ulnmi ”‘m"*"‘"" “w"“""" ;ﬂ.&‘n ﬂ;'.'t:. ekt hotnots B thoy

potvrdaujion eihad

hudnoty vitavkiy
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Koszty
ekspertow
ZEWNALTZNYC
h | koszly
ushug
swnptrznye
h / Néklady
na oxternd
odbarné
Znalosti

i slutby

Transport
uczastnild
W
transgranl
canych
wydarzen
{przowiz
osth nn
Warszaty,
festymy,
konferency
8.}

Koszly
uksportow
gwngtrznye
h | koazty
uslug
Zewnytrzny
h / Naklady
il externi
adborng
enalostl

a slughy

Tworzonio
| druk
publikac)|
(np. mapy.
reewodni
J; w kym
projekt
graficzny
(b
wiglydu
nii format)
- powyia)
10 stron

_

Tranaport
10 o8, na
trasie
Inrszyn-
Nizna
Stinica-
Zarszyn na
warsztat
upragowan
Ia oferty
turystyczn
8,
Proprova
10 aséh na
trasa
ZaTsEym -
Ni#n
Sltnlen -
Zarszyn
D
warlshop
o rozvajl
turisticke)
ponuky.

182,00

2,50 €

ouiro/km

455,00 €

Publikacia
format A5,
kolorown,
dwustronn
i,
minimum
20 stron,
nakiad 160
gzt
zd)ecia

| takst po
palsku

i alowaclki
Opracows
nio
gruficzna

i druk.
Publikicia
formatu
A5,
farabnd,
obajstrann
n,da 1l
atrin,
nilkdad 200
vytlatlay,
fotogralic
a toxt

v polskom
n slovensk
om jazyku,
Eraeig

dizajn
n tlag

180,00

4,50 €

auro/sztuk
i

720,00 ¢
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Rajid
IOWOrowy
w Gminia
Zarszyn,
50 w8, 20
Stowagjl,
ok,
Kogzty 6 godzin,
eksperiow e zgodnis
zownetrznye | Organizac) | z przedmio
h | koszty i Raju tem ;
uslg rowerowe | zaljezonog & 574 57 . iﬂ“ﬂ“;’ﬁ”
rewnstrenye | go/ o 1,00 i 03m2e 1:& r 3
h/ Niklady | Organizacl | za ta/ g rowaroweifa. p (
na oxtorna n Cyklisticka
odharni cyklistickej | rally v obci
gnalost rally Zarazyn,
i sluby 50 Tudl 20
Slovanska,
cCh
& hodin,
padla
pradmatu
prilofunéh
o dopytu
Transpart
S0as.na
triagin
Nizna
Sitnica-
Zarszyn-
Nizna
’ Transport | Sitnica na
:f:;:"m“ ucrestniics | wydarzen)
| w v
mn;:;u;un transgranl | rekreacyin
h o- ajd
ushug CENYC
ewnatrznye ‘"""“"‘;"‘ FOWSTOWY, 12,00 | 250 455,00 €
h / Nakiady {praowdz | Doprava
B exterid osdb na pro 50
odbarné warsztaty, | oséb, na
2naloat! fastyny, wase
a suzhy konferenc) | Nifna
.. Sitnica -
Zarszyn -
Nifns
Sitnica pre
rekraatng
podujatio -
Cyklintickd
rally
Razam / Spolu W 008'13 s
Koszty rozllczane stawky ryczaltows / rausiine nilindy
Kosety personsll / Nikiady s amastnanioy 2 001,64 € | Takidna
Koszty podrozy | zalowaterowanie / Cestvnd naklaidy & ubytovaris 0,00 € | Nie/Nis
Kaszty hlurows | adiministracy|ne / Kanoslhrs » sdminisiesifene ndkiady 0,00 € | Nio/nie
REE L
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Rozam / Gpoly 2001,64€ -
Razem wartosd catkowlta prajektu budzetu dla zadanin nr 3 / Celkovd vidka sumy 12 009,86

repidin pre dlohy & 3 £ G
Bofinansowanio 2 EFRR dla zadania nr 3 / Spolifinancovanis £ EFIUL pro dioh. 3 960788 € s
Wepdifinansowanio 2 budzelu panstwa dls zadania nr 3 / spolufinancovanio zo u.0

Btatnalio Tompodtu pre dlahu J O0E

E. Wskainikl rezultatu / £ tiasevaisio sysimiiu

Planowana Dokumenty
Niksav ukasevatols Ans | Miary / Mems - wskaZnlka rozultatu /
jodnatka wakainika / iy
Flinovana cievi Sasinbaults thiladaerine
lisilisiita iiliiravaleli shssinsialh
RCR B4 Orgonizacie
wapidlpracijgee ponad
granicami po zakoficzeniy k] Liczha Uinowa o wipolpracy
projektu / RCR B4 imin organizacii / retot 2,00 transgraniczne)/ Dohoda o
QOrganizicia zapojand do irganizdel cezhraniéng) spolupric
eazhranitng spoluprdce
po dokondenl projekiu
AT

Warsja 2 data 11-00-2025 - Hczba konirolna 1833348365
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F. Zasady horyzontalne / v worisontiine principy

Zasady hﬁm&ﬁm / Hartznntilne Uzasadnienie / oawissmis

Projeltt polega na zblizenju kultur, wzajemnym poznawaniu sig
naroddw w celu lepszago srasumienia, prey sachowaniu szacunku
dla tradyc)i partnerdw. Projekt bedae realizowany zgodnie 2 deg
puszanownnia praw podstawowych. Na kn2dym stapie reallzaci
projektu bgdzie preeatrzegana Karta praw podstawowych Unii
furopejskia), Realizac)s projektu, rekrutacls uczestnikow dzialan,
wapdlpraca, odbywad sle bgdzie prey posztanowaniu odmiennodel
kulturows), godnoicl, wolnoedcl, rawnodci, solidarmodel.
Karzystanie z infrastruktury, prezentowanaj oferty bgdsis mialo
charakter ogdinodoslgpny. Zaplanowana w projokeio zadanic
(budowa wepdlng) oforty- warsziat, publlikacia) ) sprayjad bedsie
adukac]l oraz zwigkszenlu dostgpu do kultury (uczestnictwo w
wydarzenju rekreacyinym- Rajdzie rowerowym), Prajekt promuje
dzindziotwo, wiﬂnhﬂltur:wud ; w:honucm zyvio kulturalno
pogranicza puszersajge horyzonty ucies w, Jest inicjatywy
Zasada poszanowania praw podstawowych | tyrystyezng promujac padstawowe wartoscl, preyezynia sig do
oraz przestrzegania Karty praw budewania swindomych kulturows spolecznodel obu narodéw,
padstawawych Unil Europajskie). / Prnely | projakt spociva v zblizovand kultir, vzéjomnom spoznivani
rabindnen pray ourspmnaie ™ | ndrodov & cielom lepdieho porozumenis pri zachovan{ reépektu k

tradiciam partnerov. Projekt bude realizovany v silade s
myillankou dodriavania zakindnych prav. V kadde| fize
realizdcle prajektu bude dodrdiavans Charta zdkladnych prav
Eurdpake] inie. Roallzdcla projektu, ndbor Géastnikov aktivit,
spoluprica sa bude uskutoéfiovat pri refpektovani kultirne
odlidnast], distajnastl, slobody, rovnonti o nolidarity. Vyulitie
infradtruktiry a prezentovana) ponuky bude mat vieobeona
dostupny charakter, Uloha plénovand v projekte (vyivorenio
spolocnn ponuky: workshop, publikdcia) bude prispievat k
vedeldvaniu a glepfeniu pristupu ku kultire (acasf nn relaoadng)
akell- Cyklisticka rally). Projakt propaguje dediéstve, kultdrmu
rozmanitost, chohacuje kultirny 2ivot pohranidia a rozdinge
ohzary utastnikov, Jo to turistickd iniglativa propagujuica
ghldadnd hodnoty, ktord prispieva k budovaniu kultirne
uvadamelych komunit oboch ndrodoy,

Wersja & dnla 11-08-2033 - licsba kontrolna 1833340363 Jd /4
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Zasada réwnoicl szans | nledyskryminagji,

w tym zasada dostspnodel projektu dla

odb 7 rdm“prnvmn#m / Prineip
rovenosth pri i1 & nediskrimindoie vritann
prisTupnoati v deby s sdravalngm peshnutim

W zwinzku x lym, 7e z samego celu projektu wynika dagenio do
xhntnmi I;!itttur. r:dnmnwj? uh:mu'.\rsnin | zrozumienta, a takde
szacunek dia tradydjl, projekt bydrie dostgpny dia wizystkich,
bez wzgledu na narodowodd, religly, plad czy poglady. Projekt
badzie realizowany #godnia 2 1dai réwnodal | nie bydsie
dyskryminowal zadne| grupy odwisdzajacych lub mieszkancdw,
Ni kiddym vtaple realizacil projektu zapewnione bgdzle
stosowanie polityld rdwnych szans | nledyskryminacjs zo wzgladu
na plac, wiek, poglady, pochodzeniv, religig, niepelnosprawnonci
cry orlentacje seksualng, Przy doborze osdb pracujgeyoh prey
roalizacjl projektu zostanle zachowana rdwnosé azans kobiet |
metezyan | nladyskryminacia, Dostop do delalan w projekecie ma
charakter otwarty - prey kwalilikac)i do udziatu nie hedzin hrana
pod uwage anl plod, ani resowa | etnicznn preynaleznodd, ant
wyznanie, orientacia saksuaina czy wisk, W prevpadku tego
ostatniagn kryterium bedzlemy wrocz zachecaé do udzialu osoby
po 50 rokou 2ycla - jako cenne frddio wiledzy, dodwiadczan |
umiajgtnodel w deiadzinie kultury, Powstals w ramach prajektu
infrastruktura preyjnzna bedzie dla osdb nlopelnosprawnych, baz
barter architektoniognych, Z tras rowarowych lub szlaku
taborowaga lakde mogy korzystaé onoby z
nlepetnosprawnodclami. Prajekt ma potencjal do integraa
raznych grup spolecznych, arganizacil wydarzed, koreystania 2
infrastruktury jako miejsca odpoceynku na trasle. Vzhladam na
to, ke samotnym clelom projeltu je priblianis lultr,

Zusadn rdwnodel szans | nledyskryminaci,
w zoanda doatapnodc projektu dla
osdh 7 nispatnosprawnodclamt. / 2ancip
rovaosti prilefitont] n npdisknmingcio yrdtans
pristupnost pes ohihy so sdrivolndn: postihautin

vzijomnd sporndvanie & poretuments, ako n redpektovanis
tradicll, projukt bude pristupny vietikym bez ohladu na narodnos(,
nébofonstvo, pohlavie alebo nazory, Projekt bude realizovany v
#ilade s mydlienkou rovnost! & nabude diskriminovnt Hndnu
skupinu ndvitavynikov anl abyvalelov, V kndids) fhze reallzdcles
projekty bude zabuzpocena politika rovnost! prilefitosti a
nedizkrimindcia na zAldades pohlavia, velu, nazarov, pévoduy,
nibolensgtva, zdravotného poatihnutia alebo sexudlng) orenticie,
Pri vybare osdb pmcﬁ]ﬂmch na reallzdoll projeliu buds
zachovand ravnost prilezltost fien a muZov o nediskriminacta.
Pristup k aktivithm v ramed projelktu je otvarany - pri kvalifikdcii
na utast sa nabude braf do dvahy pohlavie, rasové a olnické
prislufnost, ndbofenskd vyznanis, sexudlna orlontacla ani vek. V
pripade posladnéhe kritéria budeme dokoncs pedporovat Géast
oaib nid 50 rokov ako cenny zdra) vedomostl, skdsenostl a
zruénosti v oblasti kultary, Infradtruktirs vytvorend v ramel
prajektu bude pristupna pre osoby so 2dravotnym postihnutim,
baz architeldonickych bariér. Cyklistickd trasy alebo tdborove
trasy méZu vyudivaf &) osoby so zdravotngm postihnutim, Prajekt
ma patenclal intogrovat rzna sociilne skupiny, organizovat
podujatia, vyudival infraftruktiru ako miesto odpodinku na trase,

Wernfa & dnia 11-08-2015 - licaba honkroina 1333400465
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Zasnda rownoscl plel, / Prinoty revnosh Bin &
midnd & sadlaninis 2 hindiska nadovr] irennsti

Praojekt jest zgodny 2 polityks réwnoact migdzy mesczyznami |
kahiatami, #adna pleé nie bedsie dyskryminowana. W realizac)g
projekiu byl taanguzowan| 2ardwno mezezyinl, jak | kobisty, o
wynlkl projektu bgdg dostepne dls wazystldeh grup, bez wzgledu
na pled. Ne kaddym etaple realizac)i projektu zapewnla slg
gathowanlo zasady rodwnouprawnienia plct, t, réwnodd
wynagrodzan dla pracownikéw plci mgsldej | Zenskia) za taky
samy prace, réwne uczestnictwo kobist | mezczyzn w procesach
docyzyinyeh; ewigkszanio udzlalu kobist aa rynku pracy czy ten
sam stopled niezaletnodei ekonomicens) abu plel. Projekt bedzle
odpowiadal potrzebom obu plei, rowniet w zakresls godzenia
#ycia rodzinnago ¥ pracy, Przy wyborze osdb pracujacych przy
realizacyl projekiu zostanie gnchowana rownodc szans Kobiet |
mezezyen | nisdyalkryminagia. Gléwnym ceynnikiam badzie
potencial marytoryozny (wisdsa, kompatencis | zdalnodci),
Projelt je v sttlade s palitiikou rovnostl medel muZmi a Zonami,
Zladne pohlavie nebude diskriminovand. Do realizdcle projektu
budi zapojen! mudl o iaui,- i vysladiy prajektu budd dostupné
pre viiatlky skupiny bez ohladu na pohlavia, V lka¥daj féze
realizicie prajekiu sa zabeipodi dodriiavanic zasady rodovej
rovaostl, L . roviake edmufovanie muzakyeh a danskych
nmesthancov 28 rovnakil pracy, rovnaki déast Hen a nudovy
rozhadavacich progasach, zvigenie 0&ast! Hen na trhu prace
alabo rovnalid miera ekonomicke| nezdvislosti aboch pohlavi.
Projukl bude sodpovedat potrebim oboch pohlavi, a) paldal ide 6
zostladenle rodinného Hvota s pricou. Pri vibere osdb
pracujucich na realizacil projakty bude zachovana rovnost
gﬂtmmti Hen a mufov o nediskrimindcla, Hlavnym faktorom
ude odboray potencid] (vedomostl, kompoloneio & schopnost)

Zasada erdwnowazonogo rozwoju, w tym
rasada ,nie czyh powatnych szkdd” oraz w
preypadiu projekty 2 zadaniem
Inwestycyinym ocena oddzialywania na
srodowlsko (jegll dotyeey Twajej
Inwostycjl) / Prinsip utrdatoldho robvoji so
wiililiilaimiing Thaaily LVjeazi tuiisaELUALE" i ¥ jiid il

prajektu & imvastifnou clohou hodnotanis yplvwi na
Aivitnd prndtrnlle (ol s vetabiuli nn valu Invantici)

Projakt jest zrdwnowazony za wzgledu na status partnerdw w
ramach administracjl regionalngj, a poszezegdlne dzialania
realizowane w ramach projeltu preyczyniajg sig do trwalej
wepdlpracy pomigdzy parinarami. Partnersy bads edpowladsialn
zn sarzgdaanin | wykorzystanie wynikdw projektu. Po zakoficzoniu
prajektu partnerzy heds kontynuowad wspblprace w ramach
wapdlnie realizowanych deialad | preyuglych projeltow,
Realizagja prajektu ma pozytywny wplyw na srodowisko |
prowadzona bgdzie w zgodzis za wazystidmi ohowigzujioymi
wymogami, Sam projekt 2 jadna) strony zaklada zachowatile
przad ranikiem (rasy konl huculskich) lub zniszezéniom | schirang
deiodeiciwa kulturowago, historycznego obszaru pogronicza
{paprzez prezentaciq dziadzictwn w publikacji), 2 druginj - jogo
promowanis | wykorzystanle w turystyoa Polskd | Slowac)l
(zrownowarona) turystyki - tras rowerowych | szlaku konnego),
Seczofolny nacisk, zo wzgledu na tematyky projektu, kindziamy
historig mieszkadcdw pogranicza, dla ktérych ich tatsamodé
narodown ma bardzo dule maczenie. Dla pogranicza jeat to
sransa na rozwaj | dodatkowy doohdd mieszkancow, W sposdib
grownowazony cheemy rownles Korzystac  sasobow ludzkich - 2
Jjednej strony zelogy nam na udziale w projekein osdb
najstarszych, kidre posiadajs wiedze, dodwladozenis,
umigjgtnogdel w dziedzinie kultury, 7 drugla) na .
uczestnictwienajmlodszych, kldrzy bedq keztallowad charaklor
naszych gmin w najblizezych latach, Projukt je vyvideny 2
hladiska postavenis partnerov v ramel reglondlne| sprdvy a

Wargjo 7 dnia 11082027 - liczha kontrolng 1833548363 36738
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Zasada prownownZonego rozwajl, w tym
zagada (nie ceyh powaknych selodd” oras w
przypadiu projektu z zadanism
inwestycyinym ocona oddzialywanla na
irodowisko (jesh dotycey Twojel
inwestycji) / Prinoip uisdatelidho rorvols so
dnhllfnanin ﬂ;l.lulﬂj' SVRFIE nEnRrIEE iy jlﬂtmﬂﬂ

oliti & tmvestifnou dlohou hodnotanio ¥plivu na
Ivoind prontinidle (Ak su vatahiige s vadu lnveetila

Jednotlivieh aktivit projektu prisplevaji k udrdatalna) spoluprac
medzl partnerml, Partnormi budi zedpovednd za riadenio a
vyuivanis vysledkov projektu. Po skonéeni projektu buda
partneri pokratovat v spoluprici v ramel gpolo¢ne realizovanych
aktivit a buducich projektoch. Reallzdcia projekiu buds mal
pozitivay vplyy na Slvotnd prostradle a buds prablehat v sdlade g6
viotkymi platnymi potiadavkaml. Na jednaj strane | cialom
samotndha projektu uchrénif prod upadkom (Huculské plemend
kond) nlabo itanim a chranit Jultirme dedidstve historicka)
ablastl. kultirne dediéstvo histarioke) pohraniéne) ablastl
pohraniéne) ohlasti (prostrednictvom prozentacie dediéstva v
publilkdcii), na druhej strane jeho propagdciu & vyuditic v
castovnom ruchy v Palala & Slovensiu (udriatelhy cestovny ruch
- gyklotrasy a konaké trasy). Osobltny dbraz sa vzhindom na
pradmat projekiu kladie na historiu obyvatslov peliranidia, pro
ktorych mé ich nérodnd identita velky viznam, Pre prikraniény
regidn |e to prileitost na rozvoj a dodatoéng prijnm obyvatelov.
Cheemo Lok vyvatens vyulival ludské zdraje - na Jadna] strane
cheemes, aby sa na projekte zicastnill najstard] lidls, ktarl maji
vedomostl, skisanost] a zruénosti v oblasti kultiry, na druhaj
strane déast najmladaich, ktorf budd v nasledujacich rokach
formoval charskler nadich ahef.

G. ZALACZNIKI / mitony
Nia Dokumant

Zatycznik / Prioha Tak [ Ane Nia/Nie | dotyezy/ | v/

Napmibialid | Delumanty
JLOdwindezenie wnloskodawey malego profekiu” ;MMk
(zgodnie z& wrorem - zalgoznlk nr 2 do wnlosku o Talk / Ans - whicakoda
dofinansownnia) - abowigzkown wea pdf
Daklaragjn wapilpracy & partnarem sagranicznym priloha
(zgodnie ze wzorem - salacznik nr | do walosku o Tak / Ans o e & 1 .pdf
dofinansowanie) - abowigzkowa S
Deklarac)a wapdlpracy z partneram korajowym (zgodnie
#e wrorem - galacznlk nr 1 do wilosku o ee Nie / Nis -
dofinansowanin) ~ (judll dotyczy)
Otwiadozeni partnera/éw malogo projoktu Tak / Ane i L prilaha
utzestnicegeago/yeh Anonsowo w projekcls & 2A.pdf
Statut oraz dokument/y potwierdzajqee powolanic
inatytucjl (np. wyelyg 2 wladciwego rejestru) Dokumenty
te nis 54 wymagane od jednostek samorzadowych ani - Nio / Nis -
innych judnostek ¥ sektora publicznego, o lle nie
prowadzg deinlalnodel guspodarcze)

Wersjo z dnin 11-08-2023 - Hexha kontrelna 1033348383 A7 /38
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W preypadku realizac)l Inwsstyg)l, np.;

dokumentacin techniczna inwestycji

pozwolenie na hudows lub zgloszenio robat
niswymagajacych pozwolenia na budows (w przypadids,
ledll jestas na ataple uzyskiwanla ostatacznych
pozwaolaf/ decysi itp. dolac? na etapis skladania
wnivsku o dofinansowanie potwierdzanie ztozenia
wilonku o wydanis pozwolania oo budowsy/ 2glonzonia
zamiaru robit budowlanyeh do wisdciwago organu),
peena oddzalywania lub analiza wplywu na drodowisko
lub informac)a potwierdzona decyzjn wiasciwaj instytucil
o braku takisgo nbowinsku (jedll dotyczy)

ocana oddzialywania lub analiza wplywu na obszary
Natura 2000 lub informacja potwierdzona deoyz)y
whadciwa) Instytucji o braku takiego obawigzku {jedli
dotyczy)

deklaracia wodna (polscy wileskedawoy, jedli dotyesy)
ddwladczonle o prawle do dysponowania
nisruchomogcin

wizuallzacio Inwsstyeliimapy lokalizujice inwestyaje,
itp.)

Tak [ Ann

dokumentn
cja
tachnicina
2.pdi

Patwiardzenia otrzymania pomocy da minimis (Jesli
dolyezy)

Nie / Nis

lnne
Wyjadnionie

Tak / Ano

shun
wyfadnian
a.pf

Warnja z dnia 11-00.2033 - liceba kontrolns 1831349305
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Zalgcznlk nr 5 do umowy partnerskie] /

Priloha &, 5 k Partnerske] zmluve

HARMONOGRAM SKLADANIA
RAPORTOW Z REALIZAC)!I MALEGO
PROJEKTU

Benefic/ent malego projektu pn. Rowerem lub
konno po pograniczu-polsko slawackim

nr. INT/KAR/II/0006 w Imleniu swaolm |
Partnera/ow matego projekiu bedzle
przedktadac Zarzgdzajgcemu FMP
sporzadzone przez sieble raporty z realizacjl
malego projekiu, obejmujgce czesé rzeczows |
finansowq, wraz z zatgcznikami na zasadach
okreslonych w umowle, zgodnle

z postanowleniami aktualnego Podracznika
dla beneficienta malego projektu w
nastepujacych terminach:

1) dla zadania nr 1 pn. Budowa infrastruktury
wsplerajgce] turystyke rowerowg w Gminle
Zarszyn - termin zlotenla raportu do
Zarzadzajycego FMP: do 14.04.2027 r.

2) dia radania nr 2 pn. Budowa infrastruktury
wsplerajqee) roawdf turystyki kanno-
taborowe/ w Nizne/ Sitnicy - termin zloZenia
raportu do Zarzadzajqcego FMFP: do
14.04.2027 r.

3) dia zadania nr 3 pn. Budowa wipdineg/
oferty turystyczne/ | pramocia pogranicza
palsko-slowackiego - termin zlazenia
raportu do Zarzgdzalacego FMP: do
14.04.2027 r.

Wersja 1.0

HARMONOGRAM
PREDKLADANIA SPRAY
O REALIZACII MALEHO PROJEKTU

Prijfmatel malého projektu s nazvormn Na
bicykll alebo na kenl po polsko-slovenskom
pohraniéf €.INT/KAR/I1/0006 vo svojom
mene a v mene Partnera/Partneray malého
projekty bude predkladat Spravcovi FMP
viastné spravy o realizacll malého projektu
obsahujice vecnd a finandnd cast spoiu

5 priloham, v stlade s podmilenkami
uvedenymi v zmluve a v silade

s ustanoveniami platne| Prirucky pre
prifimatefa malyeh projektov v nasleduldcich
lehotach:

1) pre dlohu £ 1 s ndzvarm Witavbo
Infrastruktiry podporujuce] cykloturistiku v
ohel Zarszyn = lehota na prediofenie
sprivy Spravcovi FMP: do14.4.2027 r.

2) pre dlohu € 2 s nazvom Vystavba
infrastruktiry podporufuce/ rozvol
Jjazdeckého a taboroviého cestovného ruchu
v NiZne/ Sitnicl - lehota na predloZenie
sprivy Spravcovi FMF: do14.4.2027 r.

3) pre ulohu £, 3 s nazvom Wivorenie
spolodnef turisticke/ ponuky a propagacia
polsko-slovenského pohraniéia - lehota na
predlaZenie spravy Spraveavl FMP:
d014.4.2027 r.
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Zatgcznik nr 6 do umowy partnerskiej /

Priloha €. 6 k partnerske| zmluve

ZAKRES KATEGORII
UDOSTEPNIANYCH DANYCH
OSOBOWYCH

1. Kategorle osdb fizyeznych, ktarych dane moga
byé udostgpnlane:

osoby reprezéntu)ace (Iub pracownicy)
wnioskodawcow, beneficlentéw | partneraw,
Ktarzy aplikujg o drodkil unijne | reallzu)g
projekty w ramach Programow;

osoby reprezentujgce (lub pracownicy)
podmiotdw powigzanych z wnioskodawcami,
beneficjentami | partneraml| (kapltatowo,
psobowo, w ramach Instytucjl nadzorujgcych
Itp.), nlezwigzane bezpoirednlo 2 realizaciy
projekidw;

personel projektu | uczestnicy komis||
prietargowych;

osoby reprezentujgce oferentow,
wykonawcow | podwykonawcow,
reafizujgcych umowy w sprawie zamdwlenia
publicznego lub dwladczgcych ustugl na
podstawle umdw cywilnoprawnych albo
osoby reprezentujjce podmioty, ktdre
wystawily im referencle dla potrzeb
ublegania sle o zawarcie umowy;

pracown/cy oferentdw, wykanawcaw |
podwykonawcdw zaangazowan| w

Wersja 1,0

ROZSAH SPRISTUPNOVANIA
OSOBNYCH UDAJOV

1, Kategorie fyzickych osthb, ktorych Odaje
moZu byt spristupfiované:

= zhstupcovia (alebo zamestnancl)
Hiadatelov, prijimatelov a partnerav, ktarf
Hadaju o eurdpske prostriedky a realizuju
projekty v ramci programav;

= zéstupcovia (alebo zamestnanci)
subjektov prepojenych so Zladatelm,
prifimatelmi a partnerm| (kapitalovo,
persandlne, v rdimcl dozornych organov
a pod.), ktorl nie st prlamo spojeni s
reallzaciou projektoy;

« projektovy persanal a flenovia komisil
posudzujucich ponuky prediofené v
ramcl verejnych obstaravani;

= zastupcovla uchadzalav, dodavatelov
a subdodavatelov, ktor! realfzujd zmluvy
v ramcl verejného obstarivania alebo
poskytovatelav slufleb na zdklade
obfianskopravnych vztahov alebo
zastupcovia subjektoy, ktoré im vystavill
referencle potrebné pre uchidzanle sa
o uzatvoranie zmiuvy;



2. Kategorle udostgpnianych danych, dotyczace

Wepdifinansowany pramz
. . UNIE EURDPEISKA
HiILCIrey - s

Polska - Slovensko

przygotowanie oferty lub wigczeni w = zamestnancl uchadzacoy, dodavatefov
wykonanie umowy, a subdodavatelov zudastiujicl sa na
wladciclete (lub Ich peinomecnicy), od ktdrych priprave ponuky alebo plneni zmiuvy;
nabywane s nleruchomaoscl na potrzeby = viaatnici (alebo Ich splnomaocnencl) od
realizac)i projektow ktarych su nadobtdané nehnutelnostl

potrebné na reallzaclu projektoy.

osdb wymienlonych w pkt 1; 2. Kategdrie spristuphovanych udajov osdb
1) dane identyfikacyjne uvedenych v bode 1:
1) Identifikatné udaje
Lp. Nazwa
Por.f. N&azov
1, Imle /imlona
1. Meno / mend
2. Nazwisko
2 Priezvisko
3. Stanowisko sluzbowe
3 Pracovna pozlcla
4, Telefon / Fax
4, Talafdn / Fax
5. Adres poczty elektronicznef
& Adresa elektronicke| posty
6, Adres strany waw
6. Adresa www stranky
7. Identyfikator / login uzytkownlka
& Identifikator / login (prihlasovacie
8. Adres|P meno) poulivatela
9, Rodza) uzytkownika 8 iP adresa
10. Miejsce pracy / podmiot g, Typ poulivatela
reprezentowany / nazwa oferenta
lub wykonawcy 10, Miesto wkonu prace/
zastupovany subjekt / nazov
11, Adres siedziby / adres do uchadzata alebo dodavatela
korespondenci / adres zamieszkania
11.  Adresa sidla / koreSpondendna
12. PESEL adresa / adresa bydliska
13. NIP 12, Rodnédislo
14, REGON 13 pic
2

Wersja 1.0



15,

16.

17,
18.

19,

wierrey [

Polska - Slovensko

Inne ldentyfikatory funkcjonujace w
danym pafistwle

Nr umowy o dofinansowanie
projektu

Forma prawna
Farma wiasnoscl

Zawod / wyksztalcenie

Z) dane zwigzane 7 zakresem uczestnictwa osah
fizycznych w projekcie, niewskazane w pkt 1

Lp, Nazwa

1.
2.

Forma zaangazowanla w projekcle

Okres zaangazowanla osoby w projekcle
(data rozpoczecia udzialu w projekcle, data
rakoficzenla udziatu w projekcle)

Wymlar czasu pracy
Godziny czasu pracy
Obywatelstwo

Kwaota wynagrodzenia
Nr rachunku bankowego

Wizerunek

Wersja 1.0

14,

15.

1a.

17.
18,
19,

Wapdlfinansowany prroz
UNIE EUROPEJSKA

Bpuiufinancovany
EUROPSKOU UNIOU

ICo

Iné identifikacné cislo poutivané
v danom &tite

Cisto zmiuvy 6 paskytnutl
prispevku

Pravna forrma
Forma viastrletva

Favolanie / vzdelanie

2) Gdaje stvisiace s rozsahom Uéasti
fyzickych os0b na projekte neuvedend
v bode 1

Por.f, Nézov

1.

2

Forma zapojenia do projektu

Obdaobie zapojenla dane| osnby
do projektu (datum zadlatkuy
uéast| na projekte, datum
ukantenia Ufastl na projekte)

Razsah pracovného fasu
Podet pracovnych hodin
Statna prisiugnost

Vyika odmeny

Clslo bankového Getu

Podabizen
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3) dane osab fizycznych widnlejgce na 3) Udale fyzickych osdb uvedend
dokumentach potwlerdzajgcych v dokumentoch potvrdzujicich oprévnenost
kwallfikowalnosd wydatkow, nlewskazane w pkt  vydavkov neuvedena v bode 1
1

Por.Z. Narov
Lp. Nazwa

1. Mend rodiov
1. Imiona rodzicow

2 Datum narodenla / vek
2. Data urodzenia / wiek

3, Miasto narodenia

3. Miefsce urodzenla
4, Cisla obéianskaha preukazu

4,  Serla | numer dowodu osobistego
5, Specidine potreby

3, Specjalne potrzeby & Vytka odmeny

6 Kwola wynagrodzenia

7, Cislo bankovéhe Gétu (IBAN)
7. Nrrachunku bankowego
8, Pracavné skisenost|
8. Doswladczenle zawodowe
9, Cislo autorizaéného osvedEenia

9. Numer uprawnien budowlanych
10, Qdbornd prax

10. Staz pracy
11, Parcelné fislo

11, Numer dzlatki
12 Katastralne dzemle

12. Obreb
13,  Cislo listu viastnlctva

13. Numer kslegl wieczyste| " ”
. et

14. Gmina
15, Nazova dislo pravneho titulu k

15, Nazwa | numer tytulu prawnego do nehnutelnost|

nleruchomaodcl
16, Informéacla o zistenom alebo

16. Informacje dotyczace potencialnom konfilkte zéu|mov
Zdentyfikowanego albo v suvislostl s plnenim pracovnych
potencjalnego konfliktu interesdw, povinnostl porusujice alebo
2wigzanego z wykonywaniem hroziace narudenim nezavisiého

obowlgzkdw sluzbowych, zaklGca)gce

Wersja 1.0
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lub grozgce zakldceniem plnenia dloh zo strany
nlezalenego wykaonywanla zadaf zamestnanca / experta,
przez pracown/ka / aksperta.

Wersja 1.0
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Zalgcznlk nr 7 do umowy partnerskiej /

Priloha €. 7 k partnerske] zmluve

KLAUZULA INFORMACYNA

W celu wykonan|a obowigzku nalozonego art.
13114 RODOQ" Informujemy o zasadach
przetwarzania Panstwa danych osobowych:

I. Administrator danych

Odrebnymi administratorami Panstwa danych
53
1. Stowarzyszenia Euroregion Karpacki,
w zakresie [akim wykonije zadania
Zarzgdzajgcego Funduszem Malych

Projektdw, 7 siedziba w Plac jana
Killnskiego2, 35-005 Rzeszow

2. Minlster Funduszy | Palltykl Regionalne|
(MFIPR), w zakresle w [akim wykonu|e
zadanla panstwa czlonkowsklego oraz pein|
funkcje Instytuc)l Zarzgdzajace| (i2)
programem Interreg Polska - Slowacja
2021-2027, 2 sledzibg przy ul, Wapdine) 2/4,
00-926 Warszawa,

3. Dyrektor Centrum Projektow Europefskich
(CPE), w zakresie w |akim pelnl funkcje
wspolnego sekretariatu dla programu
Interreg Polska - Slowacja 2021-20277, z

INFORMACENA DOLOZKA

V stilade s plnenim zavizku vyplyvajiceho z &,
13 a 14 GDPR' tymto Informuljeme o pravidlich
spraclvania vadich osobnych udajov:

I. Prevadziovatel Gdajov

Samostatnyrnl prevadzkovatelml vasich udajoy
s

ZdruZanie Karpatsky Euroregion,

v rozsahu v akomn pinf dlehy Spraveu Fondu
malych projektov, so sidlam

Plac Jana Kilinskiego 2, 35-005 Rzeszéw

2. Ministerstvo fondov a regionélnej politiky
Polske| republiky (MFIPR), v rozsahu, v
ktarom pliril Glohy dlenského Statu a funkclu
Riadiaceho organu programu Intarreg
Palsko - Slovensko 2021-2027 | so sidlom
na ul, Wspélne| 2/4, 00-926 Warszawa.

3. Rladitel Centra eurdpskych projektov (CPE),
v ramci plnenia funkele Speloéného
sekretarlatu programu Interreg Polsko -

' Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/679 2 dnia 27 kwietria 2016 r. w sprawie
achrony osdb fzycanych wiwigeky ¢ preotwarzaniemn danych osobowych | w sprawle swobodnego
preaplywu takich danyeh oraz uchylenia dyroktywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochironle danych)
(Oz. Urz. UE L 119 2 04062016, str.1, z pbin. zm,), / Nariadenie Eurdpskeho parlamentu & Rady (EU)
2016/678 7 27, aprila 2016 o ochrane fyrickych 058b pri spracdvani osabnych Gdajov & o vofnom pohybe
takychto (dajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (U, v, EU. L 119204, 05, 2016 5tr.1, v 2nenl neskorsich

predpisov).

* Na podstawle zawartego  IZ Porozumlenia 7 dnla 14,09,2022 r w sprawie powlerzenia Centrum Projektow
Europejskich zadar 2wiqzanych z realizacla programiw Interreg 2021-2027, / Na zaklade podpisang) dohody

Wersja 1.0
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sled:lbq przy ul, Domanlewskle| 39A, 02-672
Warszawa.

4. Wihadclwa Instytucja, ktdra zostala
wyznaczona do reallzac)l zadan kantrolera
wyznaczonego zgodnle z art, 46 ust, 4
rozparzadzenia Interreg’,

5. Ministerstwo Inwestyc|l, Rozwa|u
Reglonalnego | Informatyzac|l Republiki
Slowackle| - w odnleslenlu do danych
osobowych dotyczacych oséb flzycznyeh z
RS - w zakresie w [akim wykonuje zadanla
paristwa czlonkowsklego, z siedziba pray ul,
Pribiinowe| 4195725, 811 09 Bratyslawa

6. Gmina Zarszyn, ul. Bleszczadzka 74, 38-530

7. Obec Nizna Sitnica
MIZnd Sitnica 105, 094 07 NiZzna Sitnica

Il. Cel przetwarzania danych

Panstwa dane osobowe bedg przetwarzane w
zwlgzku 2 realizacjg malego projektu Rowerem
lub konno po pograniczu-poiske stowackim.
nr, INT/KAR/11/0006, w szczegdlnoscl w celu
umozliwlenia potwlerdzenla kwallflkowalnosc
wydatkiw rozliczanych w ramach malego
projektu,

Podanle danych Jest dobrowalne, ale konleczne
do realizac)l ww. celu, Odmowa Ich podania Jest
rownoznaczna z braklem maokliwoicl podjecla

stosownych dziatan,
Ill. Podstawa przetwarzania

Wapdifinansowany prees
UNIE EURGPEJBIKA

lufinancovany
EURGPSKOU UNIOU

Slovensko 2021-2027, so s(dlorn na ul.
Domanlewskle| 39A, 02-672Warszawa.

4. Prisiuiny organ povereny realizaciou Gloh
kontrolora uréeny v sulade s €, 46 ods, 4
narladenia Interrag,”

Minlsterstva Investicli, regiondineho rozvaja
a Infarmatizacle Slovenske| republiky - vo
vztahu k osobnym udajom tykajucim sa
fyzickych os8b 2 5R - v rozsahu, v akom pinf
ulohy élenského Atatu, so sidlom na
Pribiinove| 4195/25, 811 09 Bratlslava

6. Gmina Zarszyn, ul. Bleszczadzka 74, 38-530

. Obec Nizna Sitnica
NiZna Sitnica 105, 094 07 NiZna Sitnica

3,

I1. el spracdvania ddajov

VaZe osobné (daje budd spracivané

v suvisiost) s realizaciou maleho projektu

Na bicykli alebo na koni po pofsko-slovenskom
pohrani€l €. INT/KAR/II/0006, predavietkym

4 clefom umoinit potvrdenie opravnenosti
vydavkov vwultovavanych v ramel maleho
projektu.

Poskytnutle udajov je dobrovolné, ale pre
reallzdciu uvedeného Géelu nevhnutng,
Odmietnutie ich poskytnutia znamend, 2e nie je
maoiné realizovat prisluiné aktivity,

# RO zo 14.00,2022 o paveren| Cantra pre eurdpske projekty ulohami sivislacimi & Implementdciou

programaov Interreg 2021-2027.

' Rozporzadeenie Parlamentu Europejskiego | Rady (LUE) 2021/1059 £ dnla 24 ceeiwea 2021 r. w sprawle
przepisdw szeregdlowych datyczqcyeh celu Europejska waspdpraca teiytonaina® {Interreg) wspieranego w
ramach Europejskiego Funduszu Roswoju Reglonalnego oraz instrumentaw finansowania zewngtrznego
(Dz. Urz, UE | 231 2 30.06,2021, str. 94), / Narladenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E0) 2021/1059 ¢ 24,
juna 2021 o osobitnych ustanovenlach tykajicich sa ciefa Burdpska Geemnd spoluprdca (Interreg)
podporovanéha £ Eurdpskeha fondu reginnalneho rozvaja 8 vorkajlich finanénych ndstrojov (U, v, ED, L 231

I A0, 06. 2021, atr. 94)
Warsja 1.0
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I, Zéklad spracivania
Prevadzkovatelia uveden( v bode |, bidu

Administratorzy wskazanl w pkt | beda
przatwarzad Panstwa dane osobowe w zwigzku

Ztym, 3e; spracival vase osobné Gdaje v savislost] s tym,
1. Zobowlgzuje |e do tego prawe (art, 6ust. 1 e
lit, c RODO);

rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego |
Rady (UE) 2021/1060 z dnla 24 czerwca 2021
r, ustanawlalqce wspolne przeplsy
dotyczace Europejsklego Funduszu Rozwolu
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spolecznego Plus, Funduszu Spéjnosc,
Funduszu na rzecz Sprawledliwe|
Transformac|l | Europe|sklego Funduszu
Morsklego, Rybackiego | Akwakultury, a
takze przeplsy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu,
Migracji | Integrac)l, Funduszu
Bezpleczenstwa Wewnetrznego

| Instrumentu Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzqdzania Granicami | Polityk
Wizowe| (Dz. Urz. UE L 231 730,06.2021, str,
159, 2 p&in. zm.),

rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego |
Rady (UE) 2021/1059 2 dnla 24 czerwca 2021
r, W sprawie przepisow szczegotowych
dotyczacych celu Europejska wapdlpraca
terytorlalna” (Interreg) wspieranago w
ramach Europe|sklego Funduszu Rozwo|u
Regionalnego oraz Instrumentéw
finansowania zewngtrznego,

rozporzgdzenle Parlamaentu Europejskiego |
Rady (LUE) 2021/1058 z dnla 24 czerwca
2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rozwo|u Reglonalnego | Funduszu Spajnosc
(Dz. Urz. UE L 231 £ 30,06.2021, str. 60, z
pain, zm.),

rozporzgdzenle Parlamentu Europejskiego |
Rady (UE, Euratom) 201871046 z dnia 18
lipca 2018 r. w sprawle zasad finansowych

Wersja 1.0

1.

ieh k tomu zavézuje préve (€1, & ods, |
plsm. c GDPR):

Marladenle Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1060 z 24, [Gna 2021, ktorym sa
stanovuju spalofné ustanovenla o
Eurdpskom fonde reglondlneho rozvola,
Europskom socialnom fonde plus,
Kahéznom fonde, Fonde na spravod|ivl
transformaciu a Eurdpskom namaornom,
rybolovnom a akvakultdrnom fonde a
rozpoctove pravidia pre uvedené fondy, ako
a| pre Fond pre azyl, migraciu a Integraciu,
Fond pre vnatorni bezpecnost a Nastro|
finantne| podpaory na rladenie hranic a
vizavi politiku (U, v, EU, L 231 2

30, 06, 2021, str. 159, v znenl neskariich
predplsov),

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 202171059 2 24, |(ina 2021 o asobitnych
ustanoveniach tykaluclch sa clela Eurdpska
Uzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu
reglonalneho rozvoja a vankafSich
finantnych nastrojoy,

Narladenle Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1058 2 24, jiina 2021 o
Eurdpskom fonde reglondlineho rozvola a
Kohéznom fonde (U. v. EU. L 231 2

30. 06, 2021, str, 60, v zneni neskordich
predpisov),

Narladenle Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratorn) 2018/1046 2 18. [ila 2018 o
rozpottovych pravidlach, ktoré sa vztahu)u
na vieobecny rozpolet Unle, o zmene
nariaden( (EU) & 12096/2013, (EU) &
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majgcych zastosowanie do budiety
ogdlnego Unll, zmieniajace rozporzadzenia
(UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 130372013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr
1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr
223/2014 | (UE) nr 283/2014 oraz decyzje nr
541/2014/UE, a takze uchylajgce
rozporzqdzenie (UE, Euratom) nr 966/2012
(Dz. Urz. UE L 193 z 30.07.2018, str. 1),

2. Wykonu|g zadania w Interesie publicznym

3, Przygotowujg | realizujg umowy, ktorych s3

lub sprawujg powlerzong Im wiadze
publiczng (art. & ust, 1 [it, @ RODO),

Parfstwa strong, a przetwarzanie danych

osobowych |est nlezbedne do Ich zawarcla |

wykonania (art. 6 ust. 1 lit. b RODQ),

IV. Rodzaje przetwarzanych danych

Nastepujgce rodzale Panstwa danych mogg byc
preefwarzane;

1.

dane |dentyfikujace osoby fizyczne, takle |ak

Imig/imiona | nazwisko, stanowlsko
stutbowe, telefon/fax, adres poczty
elektroniczne|, adres strony www,
identyfikator/login usytkownlka, adres IP,
radzal uzytkownika, miejsce pracy /
podmiot reprezentowany / nazwa oferenta
lub wykanawcy, adres siedzlby / adres do
karespondenc|l /7 adres zamleszkanla,
PESEL, NIP, REGON, inne |dentyfikatory
funkejonujgce w danym panstwie, nr
umawy o dofinansowanle projektu, forma
prawna, forma wlasnoscl,
zawod/wyksrtalcenle;

dane :wljzane z zakresem uczestnictwa
osdb fizycznych w projekcle, niewskazane
w pkt 1, takie jak: forma zaangazowania w
projekcle, okres zaangazowania osoby w
projekcle (data rozpoczecla udzlaty w
projekele, data zakonczenla udzlalu w

Wers|a 1.0
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130172013, (EU) 2, 1303/2013, (EU) 2,
1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EL) &,
1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &,
283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o
zrudenl narladenla (EU, Euratom) £,
966/2012 (U, v. EU, L 193 2 30, 07. 2018, str.
1)

Realizuju Glohy vo vergjnom zadujme alebo
vykanavalu Im zverenu verejnu moc (€. 6
ods.1 plsm. @ GDPR).

. Pripravuu a reallzuju zmluvy, v ktorych ste

zmluvnou stranou a spracuvanie osobnych
udajav [e nevyhnutné pre Ich uzatvorenle a
plnenie (€1, & ods,1 plsm, b GDPR),

IV. Druhy spracdvanych udajov

Spristupnované moZu byt nasledujdce druhy
vaslch tdajov:

L

identifikaéné udaje fyzickych asdb,
napriklad mena/mend a priezvisko,
pracavna furkcia, teleféon/fax, adresa
elektronicke| posty, adresa www stranky,
Identifikator/login pouZivatela, IP adresa,
typ pouilvatefa, pracoviska / zastupovany
subjekt / ndzov uchidzada alebo
dodavatela, adresa sidla / kore3pondenéna
adresa / adresa bydliska, rodné ¢lslo, DIC,
I£O, iné Identifikitory poufivané v danom
State, ¢, zrmluvy o poskytnutl prispevku,
pravna forma, forma vlastnictva,
povalanie/vzdelanle,

(idlaje suvislace s rozsahom atastl fyzickych
0s0b na projekte nauvedené v bode 1, ako
napr, rozsah, forma zapajenia do projektuy,
obdable zapojenla dane| osoby do projektu
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projekcie), wymiar czasu pracy, godziny
czasu pracy, obywatelstwo, kwota
wynagrodzenla, nr rachunku bankowego,
wizerunek;

3. dane osdb fizycznych nlewymleniane w pkt
1, ktére widnieja na dokumentach
potwlerdzajacych kwalifikowalinosd
wydatkow, w tym: imiona rodzicéw, data
urodzenla / wiek, miejsce urodzenia, seria |
numer dowodu osoblstego, specjalne
potrzeby, kwota wynagrodzenia, nr
rachunku bankowego, doswladczenle
zawodowe, NUMer uprawnien
budawlanych, stak pracy, numer dzialkl,
obreb, numer ksiagl wieczyste], gmina,
nazwa | numer tytulu prawnego do
nieruchomoscl, informac)e dotyczgce
zidentyfikowanego albo potencjalnego
konfliktu interestw, rwlgzanego r
wykonywaniem obowlgzkdw stuzbowych,
zakltbeajace lub grozace zakldceniem
niezaleznego wykonywarnia zadan przez
pracownika / eksperta,

V. Dostep do danych osobowych

Dostep do Panstwa danych osobowych majg
pracawnicy | wspdlpracownlcy Baneficjenta
malego projekiu, Partnera matago projektu,
Zarzgdzajgcego FMP, Ministerstwa Funduszy |
Polityki Reglonalnej, CPE oraz wlasciwych
kontroleraw,

Fonadto Panstwa dane osobowe mogg byt
powlerzane lub udostepniane:

1. podmiotom, ktdrym zlecono wykonywanle
radan w Interreg Palska-Stowacja 2021
2027,

4, Instytucjom Unii Europefskle| (UE) lub
podmiotom, ktdrym UE powlerzyla zadanla
dotyczace wdrazania Interreg 2021-2027,

Wersja 1.0
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(détum zadlatku Oasti na projekte, datum
ukondenia Gfastl na projokte), rozsah
pracovniho dasu, podet pracovnych hodin,
Etatna prisludnost, vwika odmeny, €,
bankového Utty, podobizen,

3. udaje fyzickych osdb uvedené v
dokumentach potvrdzujicich opravnenost
vydavkov: mena rodifoy, ditum narodenia /
vek, miesto narodenia, séria a ¢islo
obélariskeho preukazu, Specidlne potreby,
vyika odmeny, ¢islo bankovéhao Gétu,
pracovné skdsenostl, fislo autorizatnéha
osvedZenla, odborna prax, parcelné &islo,
katastriine uzemle, £islo listu viastnictva,
obec, nazov a &islo pravnehao titulu
k nehnutemostl, Informacie o zlstenom
alebo potencldinom konflikte zéujmov
suvisiacim s plnenim pracovnych povinnosti
porufujicich alebo hrozlacich poruienim
nezdvisiého plnenia Gloh zo strany
zamestnanca / experta.

V. Pristup k osebnym ddajom

Pristup k vadim osobnym (dajom maji
zamestnanci a spolupracovnici Prijimatela
malého projektu, Partnera malého projekty,
spriveu FMP, Ministerstva fondaov a regionéine|
politiky Pofske| republiky, CPE a prislusnych
kontroldrov.

Okrem toho maZu byt vake osobné Gdale
zverené alebo spristupneng:

1. subjektom, ktorym bolo zverend plnenle
tloh v ramcl Intérreg Palsko - Slovenska
2021 - 2027

2. organom Eurdpske] Unle (EU) alebo
subjektam, ktorym EU zverila diohy
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3. Instytucji audytowe| o ktdre] mowa w.art. 45
| art. 46 rozporzqdzania Parlamentu
Europejskiego | Rady (UE) 2021/1058 zdnia
24 czerwea 2021 r, w sprawle przeplsow
szczepdlowych dotyczacych celu
LEurope|ska wspdipraca terytorialna”
{Interreg) wspleranego w ramach
Europe|sklego Fundyszu Rozwolu
Reglonalnego oraz Instrumentdw
finansowania zewnetrznego,

4, podmiotom, ktdre wykonujg ushugi
zwigzane z obslugd | rozwoljem systemow
telainformatycznych, a takie zapewnieniem
lgcznascl, np. dostawcam rozwlgzan IT
| operatorom telekamunikacy(nym.

VI. Okres przechowywanla danych

Panstwa dane osobowe bedy przechowywane
zgodnie z polskimi przepisami krajowymi oraz
zgodnle ze stowackim| przeplsami prawa
dotyczgcym| archiwow | rejestrow, w tymi o
najmnlej przez okres 5 |at od dnla 31 grudnia
roku, w ktorym dokonana ostatnle| ptatnoscl na
rzecz Partnera Wiodgcego 2 zastrzezeniem
przeplsdw, ktore mogs przewldywad diuzszy
termin przeprowadzania kontroll, 3 ponadto
przepisow dotyczqcych pomocy publiczne| |
poamocy de minimis araz przepisow dotyczacych
podatku od towardw | usiug,

Vil. Prawa oséb, ktérych dane dotyczg
Przysiuguja Panstwu nastepujace prawa:

1. prawo dostgpu do swoich danych oraz
otrzymania ich kopli {art. 15 RODO),

2. prawo do sprostowania swolch danych (art.
16 RODOY};

3, prawo do 2qdanla od administratora
ograniczenla przetwarzania swolch danych

(art. 18 RODO);

Wersja 1.0
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suvislace s implementaciou Interreg 2021 -
2027,

organu auditu uvedenému v €l. 45 a €|, 46
narladenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1059 z 24, |iina 2021 o asobltnych
ustanovenlach tykajucich sa clela Eurdpska
uzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurdpskeho fondu
reglondlneho rozvoja a vonkajsich
finaninych nastrojoy;

4. subjektom poskytujucim sluiby v oblasti
obsluhy a rozvola Informatnych systémoy
a zabezpetenla komunlkacle, napr,
dadavatelom [T riefen( a operatoram
telekamunikacnych sieti,

VI. Obdoble uchovévania Gdajov

Vase osobné ddaje budd uchovédvané v silade s
polskyrnl vnutrodtatnym| predpisml a v sulade
s0 slovenskymi pravnymi predplsmi o
archivach a reglstratirach minimélne po dobu
5 rokov odo dha 31, decembra roka, v ktarom
bola prijimatelovl poukazana posledna platba
so zohfadnenim predplsov, v rdmel ktorych sa
méze predpokladat dihile obdoble na
vykondvanie kontrol a predpisov vztahujuclch
5a na 3tatnu pomoc, pomoc de minimis a
predpisov tykajuclch sa dane z pridaneg|
hadnoty,

VI, Prava dotknutych osdb
Ako dotknuté osoby mate nasledufice prava;

1. prave na pristup K svojim udajom a pravo
ziskat Ich kaplu (€1 15 GDPRY;

2. pravo na opravu svollch Udajov (€1, 16
GOPR);
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4, prawo wnleslenla sprzeciwu wabec
przetwarzania swolch danych (art. 21
RODO) - jedll przetwarzanie odbywa
sig w celu wykonywanla zadanla
reallzowanego w interesie publicznym lub w
ramach sprawowanla wladzy publicznej,
powlerzone] administratorowi (t], w cely,

o Ktorym mawa w art, 6 ust. 1 it e);

5. prawo wnleslenia skargl do Prezesa Urzedu
Ochrony Danych Osobowych/ do Urzedu
Ochrony Danych Osobowych Republiki
Stowackle] (art. 77 RODO) - w przypadku,
gdy osoba uzna, iz przetwarzanle Jej danych
osobowych narusza przepisy RODO lub
Inne krajowe przepisy regulujgce kwestle
ochrony danych osobowych, abowlazujace
w Folsce |ub w Republice Slowackie],

Vill. Zautomatyzowane podejmowanie
decyzji
Dane osabowe nie beda podlegaty

Zautomatyzowanemu pode/mowaniu decyz|i, w
tym profilowaniu,

IX. Przekazywanle danych do panstwa
trzaclego

Panstwa dane osobowe nle bgdy przekazywane
do panstwa trzeclego,

X. Kontakt z administratorem danych i
Inspektorem Ochrony Danych

Jedll majg Panstwo pytania dotyczqce
przetwarzania przez nas danych osobowych,
prosimy kontaktowad z Inspektoram| Ochrony
Banych Osobowych (I0D) w nastgpujgcy
sposob;

1. 10D Zarzadzajacego FMP:

* pocztd tradycy|ng Plac Jana Kilinskiego 2,
35-005 Rzeszdw

* elektronicznie; lodd@karpacki.pl
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3, préavo poZiadat previdzkovatela
0 obmedzenie spracivania vadich Gdajov
(El, 18 GDPR);

4. pravo namietal proti spracivanlu vadich
udajav (1. 21 GDPR) - ak 54 spractvané pre
Ucely realizacie Glohy vo verajnom zaujme
alebo v ramci vykandvania verejnej macl
zverene| prevadzkovatelovi (. |, na (fely
uvedené v £l 6 ods.1 plam, e);

5, pravo podat staznost predsedovi Uradu
ochrany osobnych Udajov alebo Uradu na
ochranu osobnych Gdajov Slovenske
republiky (€1, 77 GDPR) - v pripade, 2e sa
dotknutd osoba domnleva, fe spracivanie
Je] osobnych Udajoy poruluje predplsy
GDPR alebo Inéd vnutrodtatne predpisy
vztahujice sa na ochranu osobnych Gdajov
platné v Polsku alebo Slovenske| rapublike.

}flll. Automatické rozhodovanie

Osobné udaje nebudi podliehat
automatizovanemu rozhodovaniu vratane
profilovania.

IX. Prenos Udajov do trete| krajiny

Vaie osobné udaje nebudd prenaiané do trete|
krajiny.

X. Kontakt s prevadzkovatelom udajov

a zodpovednou osobou

V pripade otazok spojenych s nadim
spracuvanim osobnych Gdajov kantaktujte
zodpovedné osoby (Z0) nasledovne:

1. ZO Sprévcu FMP:

* tradiéna poita Plac Jana Kilifskiego 2, 35
005 Rzeszdw

* elektronicky: lod@karpacki.pl
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10D MFIPR:

poczta tradycying (ul, Wspdlna 2/4, 00-926
Warszawa),

glektronlcznle (adres e-mail:

100@mfipr.gov.of)

10D CPE:

poczty tradycy|ng (Ul Pulawska 180 02- 670
Warszawa)

glektronlcznle (adres e-malllod@cpe.gov.pl)

. 10D whasciwego kontrolera:

pockty tradycy|ng (ul. Grunwaldzka 15 35-
959 Rzeszow)

elektronicznie (adres e-mall;
rodofrzeszow, uw.gov.pl)

. 10D Ministerstwa Inwestyc]l, Rozwolu
Regionalnego | Informatyzac]l Republikl
Stowackie]:

poczty tradyeying (ul, Pribinowa 4155725,
811 09 Bratystawa)

elektronicznie (adres e-mall;
odpovadna osoba@mirrl gov.sk)

. 10D Beneficjenta matego projekiu:

poczta tradycyjng (ul. Bieszczadzka 74, 38-
530 Zarszyn)

elektranicznie (adres e-mall:

lpd®@zarszyn.pl)

. 10D Partner matego projektu:
pocztg tradycyjna: Obec NiZna Siinica,

(09407 NiZFna Shtinlca £ 105
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. £0 MFIPR:

tradiind posta (Ul, Wapdina 2/4, 00.926
Warszawa),

elektronicky (e-mallova adresa;
IQL@mfiprgav.al),

. Z0 CPE;

tradicna posta (ul, Pulawska 180
02-670 Warszawa)

elektronicky (e-mallova adresa:
lod@cpe.gov.pl)

. 20 prisluinéhe kontrolara:

tradiéna posta (ul. Grunwaldzka 15
35-959 Rzeszow)

elektronlcky (e-mallova adresa:
rodo@rzeszow.Uw.gov.pl)

. 20 Ministerstva Investicl, reglondlneho

rozvoja A Informatizacle  Slovenske
republiky

tradiéna poldta (Pribinova 4195/25 811 09
Bratislava)

elektronlcky (e-mailova

zodpovedna,osoba@mirrl.gov.sk)

adresa;

. 20 Prijimatela malého projektu:

tradicna poita (ul, Bleszczadzka 74, 38-530
Zarszyn)

elektronicky (e-mallova adresa:
lod@zarszyn.pl)

7. 20 Partnera malého projektu:

tradifnd poita: Obec NiZna Sitnica,
09407 NIzna Sitnica £, 105
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